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Willkommen

Herzlichen Gliickwunsch, dass Sie sich fiir ein Windows Mobile™-based Pocket PC
Phone entschieden haben. Mit den integrierten drahtlosen und Datenfunktionen sind
Sie in der Lage, jederzeit und Uberall nicht nur ihre wichtigen PIM-Informationen aktu-
ell und in Reichweite zu halten, sondern auch zu telefonieren, E-Mails zu versenden
und zu empfangen sowie wertvolle Informationen im Internet oder im Netzwerk lhrer
Firma aufzusuchen. Darliber hinaus erhoht Microsoft® ActiveSync® noch einmal die
Leistung lhres Gerats dadurch, dass es ermdglicht, die Daten mit denen lhres PCs
zu synchronisieren.

Beachten Sie vor Inbetriebnahme Ihres Gerats unbedingt die folgenden
Sicherheitshinweise.

Warnung! Bitte vor Gebrauch des Gerites lesen!

DAS GERAT IST BEI AUSLIEFERUNG NICHT GELADEN. (Weitere
Informationen finden Sie in Kapitel 1 Inbetriebnahme)

ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT
GELADEN WIRD.

STELLEN SIE BEIM EINLEGEN DER SIM-KARTE SICHER, DASS
DAS GERAT AUSGESCHALTET IST, BEVOR SIE DEN AKKU
ENTFERNEN. SCHIEBEN SIE SIE DANN EIN, BIS SIE EINRASTET.
(Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 3: Verwenden des
Telefons)

IN VIELEN LANDERN IST ES GESETZLICH VORGESCHRIEBEN,
DAS TELEFON IM FLUGZEUG AUSZUSCHALTEN. WENN SIE DEN
T-MOBILE MDA AUSSCHALTEN, WIRD NICHT AUTOMATISCH
AUCH DAS TELEFON AUSGESCHALTET. SIE MUSSEN DIE
FUNKVERBINDUNG ZUM NETZ IHRES BETREIBERS TRENNEN.

SCHADEN, DIE OFFNEN DURCH UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH
DES GEHAUSES VERURSACHT WERDEN, WERDEN VON DER
GARANTIE NICHT GETRAGEN. (Weitere Informationen finden Sie
auf der beiliegende Garantiekarte)
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1.1 Lernen Sie ihr Gerat kennen

'S Geratekomponenten der Vorder-, Ober- und linken Seite

Ein/Aus-Schalter /

Hintergrundbeleuchtung
Zum Ein- oder Ausschalten des Pocket PCs
oder der Hintergrundbeleuchtung driicken.

MMC/SD Karten oder Karten
DES SDIO Zusatzgeratschlitz
Einsatzes entweder MMC/SD oder SDIO
Zusatzgerate in diesem Schlitz
Infrarot-Anschluss
Ermdglicht den kabellosen
Austausch von Dateien zwischen
diesem und anderen Geraten.

Kontakte Lautsprecher
Fir einen Schnellaufruf der ZumAnhoérenvonAudio-Medien
Kontakte driicken. oder Telefongesprachen.

Anzeige- LED
Siehe Beschreibung rechts.

Aufnahme Kalender

Um eine Sprachnotiz . .

aufzunehmen driicken. Fir Schnellzugriff auf den
s Kalender.

Lautstarke

Betatigen Sie herauf/unten,

um den Datentrager lhrer Touch-Screen

Einheit zu justieren.
Kamera
Zum Starten der Kamera-
Utility driicken. Zur

Bildaufnahme nochmals
driicken.

Soft-Reset
Driicken Sie mit dem Stylus
in die Offnung, um ein Reset
durchzufihren.

Senden
Zum Annehmen

eines Anrufs oder zur
Rufnummerwabhl driicken.

Fir handschriftliche Notizen,
Zeichnungen oder fir die
Auswahl von Menipunkten
mit Hilfe des Stylus.

Ende
Zum Beenden eines
Telefonats driicken.

Navigations-Pad
Zum Bewegen innerhalb der Kontextmen(s oder
Programmanweisungen nach oben/unten und
rechts/links; Auswahl eines Mentipunkts erfolgt
durch Driicken der Taste in der Mitte:

Mikrofon -— Links - Im Fenster "Wiahlen" einmal driicken,
Sprechen Sie bei Anrufen um die Kurzrufnummer-Funktion zu 6ffnen.
oder Sprachaufnahmen hier Right - Im Fenster "Wahlen" einmal driicken,

hinein. um die Anruferliste-Funktion zu 6ffnen.



Pocket PC Phone Handbuch 13

S Geratekomponenten der Hinter-, Unter- und rechten Seite

Kameraobjektiv

Stylus und Stylus-
Steckplatz

Autoantenn-

enanschlussr
Sofernvon IhremAuto unterstitzt
kénnen Sie |hr Telefon an seine
| Antenne anschlieRen, um von
deren héheren Empfangsstarke

Anzeige-LED ———
Zweifarbige LED rechts: |
Fir GSM-Standby, GSM-

Systemmeldungen. Zeigt
seine Aktivierung und die
Bereitschaft zur Ubertragung
des RF-Signals an.

Nachricht, GSM-Netzstatus —
’ ’ Geb h hen.

PDA-Meldungen, PDA- ebrauch zumachen g
. o

Ladestatus. Voransicht [iF}
Blaue LED links: g
Fir Bluetooth- =
3

(]

Riickabdeckung

Verschluss
Zum Offnen der
Ruckabdeckung driicken.

Soft-Reset
Driicken Sie mit dem Stylus
in die Offnung, um ein Reset
durchzufiihren.

Kopfhorer-

Anschluss

Zum Anhdren von
Audio-Medien oder flir
die Verwendung einer
Freisprechanlage.

Sync-Anschluss
Verwenden Sie diesen
Anschluss, wenn Sie Daten
synchronisieren/Ubertragen
oder die Batterie neu aufladen.
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1.2 Der Akku

Um Brandgefahr zu vermeiden, darf der Akku
nicht auseinandergenommen, zerdruckt,
angebohrt, kurzgeschlossen, einer Hitze tber 100
°C (212 °F) oder Feuer und Wasser ausgesetzt
werden. Tauschen Sie den Akku nur gegen
andere fir dieses Produkt entwickelten Akkus
aus. Entsorgen Sie die Akkus sachgemass.

A

Ihr Pocket PC Phone beherbergt unter der Riickabdeckung
einen wiederaufladbaren Lithium-Polymer-Akku. Der Akku-
verbrauch wahrend des Gebrauchs des Gerates hangt davon
ab, ob Sie telefonieren, den PDA benutzen oder das Gerat
sich im Standby-Modus befindet.

Ungeféhre Akku-Betriebsdauer:

B  Gesprachszeit: 2 ~ 4 Stunden,

®  PDA: 13 Stunden,

m  Standby: 150~170 Stunden (ungefahr),
B Ausdauer: 72 Stunden.

Diese Werte gelten fur einen ausschlieBlichen Betrieb im
jeweiligen Modus. Da Sie jedoch kontinuierlich zwischen den
verschiedenen Betriebsarten wechseln werden, wird auch die
Betriebsdauer unterschiedlich ausfallen.

Datenspeicherung

Es ist sehr wichtig den Ladezustand des Akkus zu erhalten.
Da lhr Pocket PC Il kein Festplattenlaufwerk hat, werden alle
Daten und alle neu installierten Programme im RAM ges-
peichert. Sollte der Akku einmal vollstandig leer sein, werden
alle Daten und alle neu installierten Programme geléscht. Nur
die Standardprogramme des Geréts bleiben erhalten.

Um diese Art des Datenverlustes zu verhindern, speichert
ein Teil der Hauptbatterie lhre Daten 72 Stunden lang, falls
lhr Gerat ohne Akkuversorgung ist. Ein zusatzlicher Akku,
der Backupakku, sorgt fiir die Sicherung der Daten, falls der
Hauptakku entfernt wird. Die Daten kdnnen so 20 Minuten
lang gesichert werden.
ACHTUNG: BEVOR SIE DEN HAUPTAKKU

) ENTFERNEN, VERSICHERN SIE SICH, DASS
DER LADEZUSTAND DES BACKUPAKKUS
MINDESTENS 50% BETRAGT, INDEM SIE
AUF [a¥] — Einstellungen — System-Register —
Energie TIPPEN.

X3

r

i-ion

)

i ¢ 13:57 (D

£ Einstellungen

Stromversorgung

Haupthatterie: Lilon
Ladestatus: Ladt

0 100%

Externe Batterie: Lilon

Batterie-Restladung:

n o,

[Batterie | Erwatert |

Beleuchitung Einstellungen zum Energiesparen
vornehmen.

findern Sie (Ibertraqun die Einstellungen, um
Energie 2u kanservieren.
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Wiederaufladen des Akkus

Sie kénnen Ihr Gerat wie folgt aufladen:

S €@ setzen Sie Ihr Pocket PC Phone in die
Docking-Station und verbinden Sie diese
mit dem Stromnetz. Laden Sie beim ersten
Ladevorgang 3-4 Stunden ununterbrochen
auf. Spater kdnnen Sie das Gerat taglich fur
kurze Zeit in die Docking-Station setzten, um

es vollstandig aufzuladen. SchlieRen Sie den Net
an der Riickseite der Docking-
Station an

Zum Pocket PC

Phone
e Sie kénngn den Netzadapter in den optionalen / USB- =
USB/Seriellen Kabelkopf stecken und Ihr ¢ Synchronisierungskabel, g
Pocket PC Phone dann direkt ans Stromnetz _mit PC verbinden :::.
anschlief3en. =3
o
-
3
(]
Stecken Sie den
Netzadapter in eine
Steckdose
@ Sie kénnen den Netzadapter in den optionalen @
Z
DC-Konverter stecken und |hr Pocket PC Phone < HH -l
dann direkt ans Stromnetz anschlielen. 40 9
Zum Pocket Zum Netzadapter

PC Phone

Stecken Sie zum
Wiederaufladen
einen optionalen
Akku in den
Schacht

o Wenn Sie einen Ersatzakku besitzen, dann
kénnen Sie lhren Akku zum Wiederaufladen
auch in den Schacht an der Docking-Station
setzen.

SchlieBen Sie den Netzadapter
an der Riickseite der Docking-
Station an
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Niedriger Ladestand des Akkus

Wenn die niedrige WARNMELDUNG vor niedrigem nstellingen 1 ¢ 1357 ()
Ladezustand warnt, Speichern Sie sofort alle gerade Stromwersorgung
bearbeiteten Daten und fiihren Sie eine Synchronisierung Houpinetene Hilor
mit lhrem PC durch, schalten Sie dann lhren Pocket PC aus. 0 100%
Nach dem Abschalten des Gerats schitzt der Backupteil lhres
Hauptakkus die Daten ungefahr 72 Stunden lang. Externe Batterie: Lilon
DEattenE Restladung: .
Um den aktuellen Akku-Stand zu iiberpriifen oo [ervmmm]
C . . i Beleuchtung Einstellungen zum Ensrgiesparen
& Tippen Sie [f] — Einstellungen — System — Akku. el R
Energie 2u kanservisren,
EA

AUF EINEM NIVEAU VON MINDESTENS 50%

DEN ENERGIESTATUS DES BACKUPAKKUS
HALTEN.

Zubehor
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USB-/serielle Docking-Station

Das Pocket-Phone wird mit einer USB-Docking-Station gelief-
ert. Sie ermdglicht das Aufladen des Pocket-Phones mit dem
AC-Adapter und das Synchronisieren des Gerats mit einem
PC mit Hilfe vonActiveSync.

GPRS funktioniert nicht, wenn sich das Gerét in
der Dockingstation befindet.

6

Fir das Synchronisieren muss die USB-Docking-
Station an einen freien USB-Anschluss des PCs
angeschlossen werden.

¢

Sie kdnnen ein
optionales Gerat
mit Audioausgabe
erwerben.

Um den Akku aufzuladen, muss der AC-Adapter
mit der Riickseite der Docking-Station Verbunden
werden. -

e

Elne_.optlonale Do.cklng-.Stat.lon ml.t Audloausga_pe ist Der AC-AdapterWechselstrom
verfiigbar, erkundigen Sie sich bei lhrem Fachhandler wird zum Wiederaufladen des

Uber die Mdglichkeiten des Erwerbs. Akkus in die Riickseite der
Docking-Station gesteckt.

6
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AC-Adapter-Konverter -
Wenn Sie einen Gleichstrom-Konverter an den Netzadapter N HM -l
anschlieRen, kénnen Sie lhr Gerat auch ohne die Docking- AT @

Station wieder aufladen.

Y]

USB-/serielles Synchronisationskabel

Das USB-/serielles Synchronisationskabel ermdéglicht
Ihnen, lhr Gerat auch ohne die Docking-Station mit <z
Ihrem Desktop Computer zu synchronisieren. Der DC-
Konverter im Kabelkopf ermdglicht Ihnen auflerdem,
in Verbindung mit einem Netzadapter Ihr Gerat wieder
aufzuladen.

USB Kabel

Stereo-Headset

Das Stereo-Headset hat einen Rad zur Lautstérkeregelung
und Tasten, um eingehende und ausgehende Anrufe an-
zunehmen bzw. zu beenden.

Backpack (Optional)

Dieses optionale Backpack ist ein Erweiterungs-Pack fiir CF-
Karten - Typ | und Il - und VGA/TV-Ausgang. Es hat einen
eingebauten Erweiterungsakku und Ladegerat. Die CF-Er-
weiterungskarte ist eine auf dem aktuellen Markt auRerst
beliebte Interface-Karte. Sie kann einen VGA/CRT-Ausgang
fur eine Microsoft-Powerpoint-Prasentation unterstiitzen oder
zum Spiegeln vom LCD-Display lhres Gerates.

awyeuqaLlaqul

Fir CF und VGA/Fernsehapparatanwendungen hat der

Rucksack aufgebaut - in ausgedehnter Batterie. Diese Fur VGA/TV- s
ausgedehnte Batterie ladt die Hauptbatterie neu, wenn sie  A4s92"9 Hier CF-Karte
angebracht wird. sinfiihren.
Ein Backpack-Register ist verfligbar, tippen Sie BflEnstellungen <Y 46 0424 @
auf f#% — Einstellungen — System-Register — Stromversorgung
Energieversorgung, nachdem Sie eine optionale Rucksackbatterie:  Lilon

Ladestatus: Ladt

Backpackeinheit angeschlossen haben. 0 100%

Unterstiitzte Auflésungen
B Bei LCD-Display : XGA 1024x768, VGA 800x600 und S -~ |

Beleuchtung Einstellungen zum Energissparen

640x480. P el i
B Bei TV-Ausgang : 640x480 NTSC und PAL-System.

Energle 2u konservieren.

|-
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Das Backpack anbringen

[a} o Entfernen Sie die
Riickabdeckung.

9 Stecken Sie zunéchst die Haken
am oberen Ende des Packs in
die vorgesehenen Offnungen
am Gerat; also ahnlich zur
Vorgehensweise beimAnbringen
der Ruckabdeckung.

9 Halten Sie die grauen Tasten an der Seite des
Packs gedrickt und driicken Sie das Pack
vorsichtig ein, bis es einrastet.

o To remove press the side buttons and pull up.

VGA/TV-Adapter

Der VGA/TV-Adapter ermdglicht das Apspielen von Videos
und Prasentationen mit Hilfe des Computers (VGA-an-
schluss), oder TV (Video und S-Video).

Q
£
=
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Das Kabel anbringen:
(] ) . .
> o Bringen Sie den USB-Kopf an lhrem Gerat an.

e Wollen Sie VGA, stecken Sie den VGA/TV
Adapter direkt Im Computer oder Projektor. Um
ein TV-Gerat zu nutzen, stecken Sie ein S-Video
oder Video-Ausgangskabel in die entsprechende
Buchse und in die Rickseite des TV-Gerats.

VGA
Gab
Aus

Fiir VGA/
Fernsehapparat
geben Sie aus
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2.1 Inbetriebnahme

Beriihrung des Touchscreens,
Kalibrierung und Neukalibrierung

Beim ersten Start Ihres Pocket PC Phones erscheint ein Kreuz,
das sich auf dem Bildschirm umherbewegt. Sie werden dann
aufgefordert, zur Kalibrierung des Schirms die Mitte des Kreuz-
es mit dem Stylus zu berihren. Dieser Einstellungsprozess
dient dazu, sicherzustellen, dass beim Gebrauch des Stylus
die berlihrten Funktionen auch tatsachlich aktiviert werden.

Sollte Sie spater feststellen, dass Ihr Pocket PC Phone auf
lhre Stylus-Eingaben nicht korrekt reagiert, so hat Ihr Pocket
PC Phone an Kalibrierungsgenauigkeit verloren. In diesem
Fall missen Sie ihn neu kalibrieren.

To Um den Bildschirm neu zu kalibrieren

S o

Berlihren Sie !
— Bildschirm.

— Einstellungen — System

9 Tippen Sie wie oben beschrieben mit lhrem Stylus
auf die Mitte des sich bewegenden Kreuzes.

Das Fenster Heute

Das Fenster Heute zeigt wichtige Informationen an, wie z.B.
heutige Termine und Status-Symbole fiir Ihr Gerat. Berlihren
Sie die vom Fenster Heute angezeigten Informationen, um
das zugehorige Programm zu 6ffnen.

Sie kénnen das Fenster "Heute" durch Tippen auf 5] —
Heute erreichen.

Um den Inhalt des Fensters Heute einschlieflich des Hinter-
grundbildes anzupassen, beriihren Sie Heute am oberen Ende
des Fensters "Heute" oder beriihren Sie @ﬁ Einstellungen
— Benutzereinstellungen — Heute.

Tippen Sie mit dem Stift fest und
genau auf jede Position des Ziels,
Das Ziel bewegt sich so lange, bis
der Touchscreen ausgerichtet ist.

+

Y 4c16:11

nstellungen

Touchscreen

Touchscreen ausrichten

Falls das Tippen auf den Touchsereen ungenau
ist, richken Sie ihn emeut aus. Tippen Sie dafir
auf "Touchscreen austichten” oder dricken Sie
die Aktianstaste.

Touchscreen ausrichten

ClearType
ClearType verringert den Stufensffekt der
Schrift in vislen Programmen,

[[] clearType akivieren
Hinweis: Sie milssen das Gerat zuriicksetzen,
damit die Anderungen wirksam werden,

Optionen fiir Eingabe anpassen, um die Leistung
2u verbessern,

(=8




Pocket PC Phone Handbuch 21

Beriihren, um zu einem Programm zu wechseln.

’D

60 0000 0000

Beriihren, um Meldungsinformationen nachzuschauen.
Beriihren, um Netzstatus und Optionen zu betrachten.
Beriihren, um die Lautstérke zu veréndern oder alle Klange
stumm zu schalten.

Bertiihren und festhalten, um das Zeitformat zu &ndern.
Beriihren, um Datum und Uhrzeit zu andern.

Beriihren, um Benutzerinformationen zu andern.

Ihr Tag auf einen Blick. Berlihren, um das zugehorige
Programm zu 6ffnen.

Beriihren, um einen neuen Eintrag zu erstellen.
Klopfen Sie, um sich von ActiveSync %EI oder von

Bluetooth &J zu trennen.

Status-Symbole

Dies sind einige der Status-Symbole.

Status-Symbole Bedeutung

< Schaltet den Ton ein und aus. E
a Ladezustand des Hauptakkus niedrig. 5
.:-_! Ladezustand des Hauptakkus sehr niedrig. %‘
"'TI' Verbindung ist aktiv. %
a Synchronisierung beginnt oder endet. =
t’m Synchronisierung wird durchgefihrt.
= Hinweis, dass eine oder mehrere Instant Messages emp fangen wurden.

E¥S Hinweis, da eine oder mehrere E-Mails/SMS empfangen wurden.

Zeigt an, daB eine Verbindung zum Mobilfunk-Serviceproviders besteht und mit
welcher Signalstérke diese Verbindung besteht.

Zeigt an, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

Yx

@ Wenn mehr Hinweis-Symbole angezeigt werden sollen als angezeigt werden
kénnen, erscheint dieses Symbol . Beriihren Sie es, um alle Hinweis-Symbole
anzeigen zu lassen.
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Programms

B Sie kénnen die Programme durch Auswahl aus dem ﬁ
-Meni wechseln. Um manche Programme zu 6ffnen,
miissen Sie [ —Programme beriihren und dann das
gewinschte Programm.

B Inderfolgenden Tabelle wird ein Teil der Programme auf-
gefiihrt, die auf dem Gerat installiert sind. Auf der Begleit-
CD fur den Pocket PC finden Sie zusatzliche Programme,

die Sie installieren kénnen. = Programme
I

Bs

2

Media Player Phone.

Pocket Excel Erstellen Sie neue Excel-Workbooks oder bearbeiten Sie
diese.

Pocket Word Erstellen oder bearbeiten Sie neue MS-Word-Dokumente.

Symbol Programm Description
@ ActiveSync Synchronisieren von Daten zwischen dem Pocket PC und
Ihrem PC.
E Calendar Bleiben Sie bei lhren Terminen auf dem Laufenden und
erstellen Sie Konferenz-Anfragen.
= Kontakte Halten Sie die Verbindung zu Freunden und Kollegen.
5 é @ Posteingang E-Mails/SMS senden und empfangen.
£ c Pocket IE Navigieren Sie zu Web- und WAP-Sites. Laden Sie sich
=) é .
o =X neue Programme und Dateien aus dem Internet herunter.
) 8 E Notizen Erstellen Sie handschriftliche oder getippte Notizen, Zeich-
5 D nungen und Aufzeichnungen.
€ X
a', g (x Telefon Telefonieren Sie, makeln zwischen mehreren Anrufern und
= a bauen Sie eine Konferenzschaltung auf.
Aufgaben Bleiben Sie bei Ihren Erledigungen auf dem Laufenden.
@ Windows Ermoglicht Multimedia-Funktionen auf dem Pocket PC-

MSN Senden und empfangen Sie Instant Messages mit lhren
Messenger MSN Messenger-Kontakten.
uitg Microsoft -

Reader
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B Sie kdnnen zu einigen Programmen
auch schalten, indem Sie eine Pro-
grammtaste betétigen. Ihre Einheit
hat eine oder mehr Programmtas-
ten, die auf der Frontseite oder der %’3
Seite der Einheit gelegen sind. Datet
Die Ikonen auf den Tasten ken-
nzeichnen die Programme, die sie i e
einschalten. Zu mehr Information
Uber die Taste Einstellungen, sehen

Programme

© % B[

Spiele Album Bilder

MMs MSN Photo
Composer Messenger Contacts

B W B p

ales 5
r

Pocket
Explorer ward

» B =B & D

Photo Rechner SIM- sTK

Microsoft [Pocket Excel Pocket MSN

Reader

Kamera

Composer Messenger  Contacts

H v ®W| B & b

Pocket Excel PacketMSN  Pocket |{ [Terminaldi..  Wireless

Manager H

w-Backup | |

Sie bitte Kapitel 5. ocket 1= Modem B

el -

Icon Program Description

Kamera Reil3t Fotos oder schiefit videoclips mit dem Begleiten von
von Audio.

@g" Album Sammelt, organisiert und sortiert .JPG/.BMP/.GIF Abbildung
Dateien an Ihrem Pocket PC Telefon von der Kamera oder
von ActiveSync.

@ Photo-Kon- Fiigen Sie die Bilddateien geman Ihrer Kontaktliste ein und

takte richten Sie die Anrufer-ID-Funktion ein.

MMS Senden und empfangen Sie MMS-Nachrichten.

Taschenrech-  Fihrt Grundrechenarten durch wie z.B. Addition, Subtrak-
ner tion, Multiplikation und Division.

% Spiele StandardmaRig sind in diesem Verzeichnis zwei Spiele
enthalten: Jawbreaker und Solitaire.

s Funkmodem Aktivieren Sie lhre Einheit als externes Modem fiir einen PC

=y oder ein Notizbuch, indem Sie einen Kanal der Serie/USB
verwenden, oder Infrared.

% SIM-Manager ~ Sammelt, organisiert und sortiert die auf lhrer SIM-Karte
gespeicherte Kontaktliste.

Eﬁ xBackup Sichern Sie die Daten lhres Pocket PC Phones auf ROM
oder einer SD-Karte.
g Bilder Sammelt, organisiert und sortiert .jpg-Bilddateien auf Ihrem

Pocket PC Phone oder einer Speicherkarte.

-
o
=
=
]
=
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Navigationsleiste und Befehlsleiste

Die Navigationsleiste befindet sich am oberen Rand des Bild-
schirms. Auf ihm werden das jeweils aktive Programm und
die aktuelle Uhrzeit angezeigt. Uber die Navigationsleiste
kénnen Sie zwischen den Programmen wechseln und Fen-
ster schlielBen.

2]
S o Uber die Befehlsleiste kénnen Tasks in
Programmen ausgefiihrt werden.

(2]

Auf der Befehlsleiste finden Sie Meni-Namen,
Tasten und die Eingabefeld-Taste. Um ein neues
Element im aktue llen Programm zu erstellen,
berGihren Sie Neu. Um den Namen einer Taste
anzeigen zu lassen, bertihren Sie diese Taste mit
dem Stylus und halten ihn dort. Ziehen Sie den
Stylus von der Taste weg, so daf der Befehl nicht
ausgeflihrt wird.

Kontextmeniis

Mit den Kontextmenlis konnen Sie schnell fir ein Element
eine Funktion auswahlen. Sie kdnnen zum Beispiel Uber
das Kontextmenu einen Eintrag l16schen oder kopieren. Um
ein Kontextmen( aufzurufen beriihren und halten Sie den
Eintrag, den Sie bearbeiten mdchten. Nach Erscheinen des
Kontextmenus berlihren Sie die Aktion, die Sie durchfiihren
mochten. Wenn Sie doch keine Aktion durchfiihren méchten,
dann berihren Sie irgendeinen Bereich auRerhalb des Menus,
so dass es sich wieder schlief3t.

2
& @ Berihren und halten, um das Kontextmenii
aufzurufen.

e Heben Sie den Stylus wieder ab und berthren
Sie die Aktion, die Sie winschen.

o Berlihren Sie einen Bereich auRerhalb des
Menis, um es zu schlieRen, ohne eine Aktion
durchzufiihren.

Beriihren, um zu einem
kiirzlich benutzten
Programm zu wechseln.

Beriihren, um zu einem
Programm zu wechseln.

Beriihren, um weitere
Programme zu sehen.
Berlihren, um die
Gerateeinstellungen zu

andern.

Bertihren, um ein
Hilfethema zum
aktuellen Bildschirm
aufzurufen.

[ Beart e 1 2

Berilhren, um  Beriihren, um

Beriihren, um den

T <1617 €3

lle Aufgaben ~

Prioritdt +

t [1 ][ Neue Aufgabe: Hier tippen |

[] Neuc Anfgabe
PrinritAF
Kapie erstellen

Aufgabe Obertragen...

Mew Extras
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Meldungen

Ihr Gerat erinnert Sie auf verschiedene Weisen daran, etwas
zu tun, oder es teilt lhnen mit, wenn Sie eine SMS erhalten
haben. Wenn Sie zum Beispiel einen Termin im Kalender
haben, bei den Erledigungen einen festen Termin vorgesehen
haben oder bei der Uhr einen Alarm festgelegt haben, werden
Sie folgendermalien dariber informiert:

’7]

Ein Meldungsfenster erscheint auf dem Bildschirm.
Ein vorher von lhnen festgelegter Klang ertont.
Eine Lampe am Gerat leuchtet auf oder blinkt.

Das Gerat sendet einen Vibrationsalarm aus.

Auf welche Art und Weise Sie erinnert werden
mochten, kénnen Sie durch Tippen auf =
Einstellungen — Privat — Klange & Mitteilungen
festlegen. Die Optionen, aus denen Sie hier wahlen
kénnen, treffen auf alle Funktionen des Gerats
gleichermalen.

2.2 Dateneingeben

Sie kdnnen auf lhnrem Gerat Daten auf verschiedene Weise
eingeben, je nach Geratetyp und verwendetem Programm.

Synchronisierung - Mit ActiveSync kénnen Sie Daten
zwischen lhrem Gerat und lhrem PC austauschen.

Tippen - Uber das Eingabefeld kénnen Sie getippten
Text eingeben. Sie kénnen dies entweder Uber Tippen
auf der Soft-Tastatur tun oder unter Verwendung von
Texterkennungssoftware.

Schreiben - Mit dem Stylus kénnen Sie direct auf den
Bildschirm schreiben.

Zeichnen - Mit dem Stylus kénnen Sie direct auf den
Bildschirm zeichnen.

Aufnehmen - Nehmen Sie Tonaufnahmen auf oder fligen
Sie diese in ein Dokument oder eine Notiz ein.

Weitere Informationen zu ActiveSync finden Sie in Kapitel 4

| 44 05:39 €3

Einstellungen

EECE

Besitzerinf... Eingabe Heute

o E/O

Meniis

Sounds &
Benachrich,

Kennwort

-

Tasten Telefon

Frivat ‘ System ‘ Werbindungen |

Y. ¢ 1712

Sounds & Benachrichtigungen

stellungen

1. Erei

auswighlen
nle:
2. Art der Benachrichtigung auswahlsn

e
[ wibration

Lautstarks | Benachrichtigungen

-
o
-
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]
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Text liber das Eingabefeld eingeben

Ber(ihren, um
die Optionen des
Optionen. |—Eingabefeldes zu

Bei allen Programmen wird Text Uber das Eingabefeld
eingegeben. Sie kdnnen den Text entweder Uber die Soft-
Tastatur eingeben oder den Letter Recognizer, den Block

Recognizer oder den Transcriber verwenden. In allen Fallen i
erscheint der Text wie getippt auf dem Bildschirm. auszuwahen.

Buchstabenerkenner

Berlihren, um
das Eingabefeld

c
59
EE
=
Q%
-+
3%
c X
au
CR-

(-4

Mew Beart, Extras [ 2 B Beriihren, um
A . . . die Liste der
Um das Eingabefeld anzuzeigen/auszublenden, miissen Sie Berihren, um das Eingabefelder

die Eingabefeld-Taste [@[=] beriihren. Beriihren Sie den Pfeil
neben der Eingabefeld-Taste, um die Auswahl anzuzeigen.

a. Mit der Soft-Tastatur schreiben &%
S @ Beriihren Sie den Pfeil neben der Eingabefeld-Taste
und dann Tastatur.

9 Um Kleinbuchstaben zu tippen, tippen Sie mit dem
Stylus auf die Tasten.

o Um einen einzelnen GroRbuchstaben oder ein Symbol
zu tippen, berlihren Sie die Umschalt-Taste. Um
mehrere GroRbuchstaben oder ein Symbol zu tippen,
beriihren Sie die CAP-Taste.

Fur Versalien klopfen Sie und halten Sie den stylus auf
der Taste an und schleppen Sie oben.

(4
hz3[1]2[3[4[5[6][7[8[0[0[R] [«
© um einen Platz hinzuzufiigen, Kiopfen Sie und halten btz el slelal
Sie jede mdgliche Taste an und schleppen Sie dann 0 Ty[x[clvlblnlm], [ [«
den stylus rechts {iber mindestens zwei anderen. ol ~ [+ CIBIEE2
eu Bearb, Extras [ 22 H
(6

Um zurlickzusetzen ein Zeichen, klopfen Sie und halten
Sie jede mdgliche Taste an und schleppen Sie dann
den stylus links Uber mindestens zwei anderen.
o Zur Zeilenumschaltung halten Sie den Stylus irgendwo
auf dem Bildschrim und ziehen ihn nach unten.

Das Gerat schlagt wahrend der Eingabe das zu schreibende
Wort vor und zeigt es Uber dem Eingabefeld an. Wenn Sie
das angezeigte Wort berthren, wird es bei der Einfligemarke
eingefugt. Je mehr Text Sie in das Gerat eingeben, um so mehr
Worter "lernt" das Gerat und schlagt diese entsprechend vor.
Wenn Sie das angezeigte Wort klopfen, wird es automatisch
in lhren Text am Einfugungpunkt eingesetzt.

< Wenn Sie groRere Tasten verwenden mochten, dann
g beriihren Sie den Pfeil neben der Eingabefeld-Taste
— , dann Optionen — , wahlen Sie dann Tastatur
und Eingabemethode und — dann GroRe Tasten

ausgewahlte Eingabefeld aufzurufen.
zu offnen.

T 41707 @

neuseeland

hzx{1[2[3]4[5]6]7|[8[9]0]R]- H-

Slalwle[r[t[z[uli]o p\ \

[ ]-T
Strg| Sym ] ~ | & b
New Bearb, Extras [ 7 =]

Beriihren Sie das Wort, um es in den
Text zu (ibernehmen.
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b. Schreiben mit dem Letter Recognizer

Mit dem Letter Recognizer kénnen Sie mit dem Stylus Bu-
chstaben wie auf Papier schreiben.

[a) o Beriihren Sie den Pfeil neben der Eingabefeld-
Taste und dann Letter Recognizer.

9 Schreiben Sie in das Feld einen Buchstaben.

Der handschriftlich geschriebene Buchstabe wird dann auf
dem Bildschirm in gedruckten Text umgewandelt. Detaillierte
Anweisungen flr die Verwendung von Letter Recognizer
erhalten Sie in der gedffneten Letter Recognizer-Funktion,
wenn Sie das Fragezeichen ? im Schreibfeld beriihren.

c. Verwendung des Block Recognizers

Mit Block Recognizer kénnen Sie mit dem Stylus Buchstaben
ahnlich wie auf anderen Geraten eingeben.

rg» o Beriihren Sie den Pfeil neben der Eingabefeld-
Taste und dann Block Recognizer.

9 Schreiben Sie in das Feld einen Buchstaben.

Der handschriftlich geschriebene Buchstabe wird dann auf
dem Bildschirm in gedruckten Text umgewandelt. Detaillier-
te Anweisungen fiir die Verwendung von Block Recognizer
erhalten Sie in der gedffneten Block Recognizer-Funktion,
wenn Sie das Fragezeichen ? im Schreibfeld berihren.

Optionen...

Strichzugerkenner
Tastatur
Transcriber

New Bearb, Extras B 2 P -]

ABC aht 179 @
- —@ ————————————— <=
Y N =
B
. . z
Heu Bearb, Extras [ 2 ds

Optionen. ..
Buchstabenerkenner

Strichzugerkenner
® Tastatur
Transcriber

New Bearb. Extras B =g

#3 Notizen Y ds1ra9 B

b 123 -

|
[P

Il
e Bearb, Extras [ 2 []4]

-
o
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d. Zu Transcriber wechseln

Mit Transcriber kdnnen Sie mit dem Stylus wie auf Papier an
einer beliebigen Stelle des Bildschirms schreiben. Anders
als bei Letter Recognizer und Block Recognizer kénnen
Sie einen Satz oder mehr schreiben. Dann kénnen Sie die
geschriebenen Zeichen von Transcriber in gedruckte Zeiche
n umwandeln lassen.

i . . . .
(=S o Berlhren Sie den Pfeil neben der Eingabefeld-

Taste und dann Transcriber.

9 Schreiben Sie auf eine beliebige Stelle des
Bildschirms.

Eine genaue Anleitung zur Verwendung von Transcriber
bei gedffneter Transcriber-Funktion erhalten Sie durch
tippen des Fragezeichens in der rechten unteren Ecke des
Bildschirms.

e. Zeichensetzung bei Transcriber

Q2
= 0 Beriihren Sie die Tastaturggauf der

Werkzeugleiste.

9 Berihren Sie OK, um die Tastatur
auszublenden.

f. Wie Sie mit dem Transcriber Schreiben
lernen

Q

> 0 Beriihren Sie auf der Werkzeugleiste die Taste I .

e Wahlen Sie auf dem Bildschirm einen
Buchstaben, tber den Sie detailliertere Angaben
haben moéchten und berlihren Sie dann eines der
gegebenen Beispiele.

Eine genaue Anleitung zur Verwendung von Transcriber bei
geoffneter Transcriber-Funktion erhalten Sie durch tippen
des Fragezeichens 2 in der rechten unteren Ecke des Bild-
schirms.

einen Buchstaben.

WXVZB1234567090 1@#F% 6
P-4 =. <</ | £¥E0 [G[D|
Klicken Sie fiir eine Demonstration auf

Cptionen. .

Buchstabenerkenner
Strichzugerkenner

hew Bearb. Extras B 2

LR gl

Fiir eine Demo tippen Sie auf die Formen

Ich schreibe
(@) oft Crselten () nie

| 6 COEFGHI JK LMNOPQRSTUY

Datei ‘a.|-
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g. Drucktext auswahlen

Wenn Sie gedruckten Text formatieren oder bearbeiten
maochten, miissen Sie diesen zunachst markieren.

Q} Dazu mussen Sie den Stylus Ulber den zu
markierenden Text ziehen. Sie kénnen den Text
ausschneiden, kopieren und einfligen, indem Sie den
Stylus auf der Markierung halten und dann aus dem
Kontextmen(i den entsprechenden Befehl wahlen
oder in dem Sie den Be fehl im Menl Bearbeiten
berthren.

< Um die Optionen beim Vorschlagen von Wértern
w zu andern, wie zum Beispiel die Anzahl der Worter,
die angezeigt werden soll, beriihren Sie —
Einstellungen — Registerkarte Privat — Eingabe

— Registerkarte Anderungsvorschlag.

h. Text bearbeiten

Jedes EingabeProgramm verfiigt Uber Cursor-Tasten zum
Bewegen durch den Text. Mit der Ruck-Taste kdnnen Sie
Korrekturen an Rechtschreibung und Grammatik vornehmen
oder zusatzliche Einfligungen machen. Sie kénnen auc h mit
dem Stylus zusatzliche Informationen eingeben.

An der EinfiUgemarke kénnen Sie mit den oben genannten
Eingabemethoden zusatzlichen Text an der Einfligemarke
eingeben.

e
Enfigen
Loschen

Erkennen
Alternativen,..

iz3[1[2[3]4]5]6[7[8[90]B[" 4
*Slalwlel[r[tlz[ulilo[p|i[+
O Jaf[s[d[f[alh[ilk[IT8]4]
@ Jy[=[c[v[b]n[m[ . [-]+

Sym|~ | # |t

New Bearb. Extras B 22 =8

Y. 4¢17:35 €3

E B @

Besitzerinf... Heute

O @
Kennwort  Menls  Sounds &
Benachrich..
Tasten  Telefon

Privat [ System [ Verbindungen |

Einstellungen T 4¢3 D

Eingabe

Der Wartworschiag wird ber dem
Eingahefenstar angezeigt. Tippen Sie auf ein
wiort, um es 2u Dhernehmen.

Bei Texteingabe Wérter varschlagen

Mach 2 =] Buchstabe(n)
Immer Wrter vorschlagen

Leerzeichen nach Worschlag einfigen
Text wahrend der Eingabe srsatzen

Eingabemethode | Wortvervolistandigung [4] ¥ |

Falls das Tippen mit dem Stift nicht mehr akdurat
ist, Touchscreen ausrichben.
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2.3 Auf dem Bildschirm schreiben

Bei allen Programmen, in denen Text eingegeben werden
kann wie Notizen sowie in der Registerkarte Notizen beim
Kalender, Kontakte und Aufgaben, kdnnen Sie direkt mit
dem Stylus auf den Bildschirm schreiben. Schreiben Sie wie
auf Papier. Sie kdnnen den Text bearbeiten und formatieren
und zu einem spateren Zeitpunkt umwandeln.

Auf dem Bildschirm zchreiben

[a> Beriihren Sie die Stift-Taste um zum Schreibmodus Y 421738
zu wechseln. Hierbei erscheinen auf dem Bildschirm
Hilfslinien, die ein leichteres Schreiben ermdglichen.

/Uo,u e 5

Einige SchreibProgramme verfligen nicht tber |
@ die Stift-Taste. Wie Sie in diesem Programm in .chrjo-\:e 2

den Schreibmodus wechseln, finden Sie in der
Dokumentation des Programms.

Heu Bearb, Extras | o8

Beriihren Sie die Stift-Taste und benutzen
Sie Ihren Stylus wie einen normalen
Schreibstift.

Text markieren

Wenn Sie gedruckten Text formatieren oder bearbeiten
mochten, miissen Sie diesen zunachst markieren.

c
59
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o

Q2
o> o Halten Sie den Stylus so lange neben den Te xt, der
markiert werden soll, bis die Einfligemarke erscheint.

e Ziehen Sie den Stylus ohne ihn abzuheben Uber
den zu markierenden Text.

Wenn Sie versehentlich auf den Bildschirm schreiben, berih-
ren Sie Extras, dann Riickgangig und versuchen es noch
einmal. Sie kdnnen Text auch markieren, indem Sie die Stift-
Taste berlihren, um diese zu deaktivieren und ziehen dann
den Stylus Uber den Bildschirm. =
heu Bearb, Extras (6 2 (=]

Sie kdnnen ebenso wie bei gedrucktem Text ausschneiden,  gerinren sie dei stifi-Taste noch einmal, um
kopieren und einfligen: halten Sie den Stylus auf die zu  den gewinschten Teil des handgeschriebenen
bearbeitenden Wérter und beriihren Sie dann einen Bear- Textes zu markieren
beitungsbefehl aus dem Kontextmeni oder bertihren Sie den

entsprechenden Befehl im Menl Bearbeiten.
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Handschriftlichen Text in Drucktext umwandeln

[2} o Berlihren Sie Extras und dann Erkennen.

9 Wenn nur einzelne Wérter umgewandelt werden
sollen, markieren Sie diese vorher. Berlihren Sie
dann Erkennen im Menl Extras (oder halten
Sie den Stylus auf den markierten Wortern und
berihren Sie im Kontextmeni Erkennen). Wird ein
Wort erkannt, wird es in Drucktext umgewandelt.

Wenn die Umwandlung ein falsches Wort ergibt, kdnnen Sie
aus einer Liste von Vorschlagen, die dem Original ahneln,

Ausschneiden

kopieren
Einfugen
Léschen

Erkennen

ein anderes Wort wahlen.
n Halten Sie dazu den Stylus auf das falsche Wort (nur -
o> jeweils auf ein Wort). Beriihren Sie im Kontextmenu LB L &

Anderungsvorschldge. Ein Menii mit einer Liste von
Vorschlagen erscheint. Bertihren Sie das Wort, das
Sie verwenden mochten oder beriihren Sie das Wort
oben im Menu, um die handschriftliche Darstellung

zuriickzustellen. MNoue =
. . Die Handschrift wird in Text ——— =] A1 {8 [s]80=)| I

Tipps fir eine gute umgewndelt

Schrifterkennung | -

7 - o

i i i [ [ [8[$ [ea[e[/TC[) [=]7]" [err

S @ schreiben Sie deutiich. 2 il I laloluts 3
Schreiben Sie auf den Linien und ziehen Sie % ﬁsxn.:i,nﬂ*,'\, :,,K BT 2 g
die Unterlangen unter die Linien. Schreiben Sie ZZQUSEVE'”W: E'mz Ak [7)
T-Strich und Apostrophe unter die obere Linie, o
damit sie nicht zu anderen Wértern tber der Linie =
gezahlt werden. Schreiben Sie Satzzeichen (ber o
die Linie. 1 S

0 Arbeiten Sie mit einer VergréRerung bis zu 300% 710 (L}J
im Men( Extras. I il

o Schreiben Sie die Buchstaben eines Wortes eng Q%POY&/{ i U
zusammen und lassen Sie groRere Abstande i
zwischen Wértern frei, damit das Gerét leichter REPORY
erkennen kann, wo die Wérter anfangen und il
aufhoren.

e Wérter mit Bindestrichen, Fremdwdorter mit =
Sonderzeichen wie Akzenten und einige New Edic Taols B 2 =~
Satzzeichen kénnen nicht konvertiert werden.

Wenn Sie nach einer Umwandlung Zeichen andern (z.B. Vemwanden mechien odst bertren Sie
aus einer 3 eine 8 machen) wird das Hinzugefiigte bei einer L Bess g um 2w wepringlichen

nochmaligen Umwandlung nicht beachtet.
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2.4 Auf dem Bildschrim zeichnen

Ebenso wie Sie auf dem Bildschirm schreiben kénnen, kon-
nen Sie darauf auch zeichnen. Der Unterschied zwischen
Schreiben und Zeichnen liegt in der Markierung der Elemente
und in der Art, wie die Elemente bearbeitet werden. Markierte
Zeichnungen kénnen zum Beispiel in ihrer GrofRe verandert
werden, Text nicht.

Eine Zeichnung erstellen
Q} Die erste Linie der Zeichnung mul} drei Linien
Uberschneiden. Ein Zeichen-Feld erscheint. Die
folgenden Striche im oder am Zeichenfeld gehéren
dann zur Zeichnung. Zeichnungen, die keine der

Blattlinierungen uberschneiden werden wie Text
behandelt.

Im Zeichen-Feld werden die

Seitenbegrenzungen

Eine Zeichnung markieren

Wenn Sie eine Zeichnung bearbeiten oder formatieren
mochten, missen Sie diese zunachst markieren.

[2> o Halten Sie den Stylus auf die Zeichnung bis die
Markierung erscheint. Um mehrere Zeichnungen
zu markieren, missen Sie die Stift-Taste
deaktivieren und dann den Stylus Uber die
Zeichnungen ziehen, um die zu markierenden
Zeichnungen auszuwahlen.

e Sie konnen markierte Zeichnungen
ausschneiden, kopieren und einfligen, indem
Sie den Stylus auf die ausgewahlte Zeichnung
halten und dann einen Bearbeitungsbefehl aus
dem Kontextmenu wahlen, oder indem Sie den
Befehl im Meniu Bearbeiten wahlen. Um die
GroRe einer Zeichnung zu andern, missen Sie
die Stift-Taste deaktivieren und die die markierte
Zeichnung durch Ziehen vergréf3ern.

Sie kdnnen zum besseren Bearbeiten der
Zeichnung auch die Darstellungsgrofie verandern.
Berlhren Sie Extras und dann ein Zoom-Level.

<

New Bearb, Extras

Stift-Taste

Neu Bearb. Extras (9 2




Pocket PC Phone Handbuch 33

2.5 Aufnehmen einer sprachnotiz

Bei allen Programmen, mit denen Sie auf den Bildschirm
schrei-ben oder zeichnen kdnnen, kénnen Sie auch sch-
nell Gedanken, Gedachtnisstiitzen oder Telefonnummern
als Sprachnotiz aufzeichnen. Bei Kalender, Aufgaben und
Kontakte kdnnen Sie eine Sprachnotiz in der Registerkarte
Notizen aufnehmen. Im Programm Notizen kdnnen Sie
entweder eine Aufnahme alleine oder zusammen mit einer
schriftlichen Notiz herstellen. Offnen Sie zuerst die Notiz.
Im Posteingangs-Programm koénnen Sie einer E-Mail eine
Sprachnotiz hinzufugen.

Zeigt eine angefiigte Aufnahme an.

Eine Aufzeichnung machen

Q2
o> o Halten Sie das Mikrofon des Gerats an lhren
Mund oder eine andere Klangquelle. il

9 Berlhren Sie — Notizen. Neue Anfgabe

9 Berihren Sie |E| um die Aufnahme zu starten.
Der Beginn der Aufzeichnung wird durch ein
Piepen angezeigt.

o Bertihren Sie |E| um die Aufnahme zu stoppen. L
Das wird durch zwei Pieptdne angezeigt. Die .
neue Aufzeichnung erscheint in der Notiz-Liste N:JB:JJELFHS & “"ELTf
oder als angefiigtes Symbol. T

Beriihren Sie dieses Feld, um die
Werkzeugleiste fiir die Aufzeichnung

Sie konnen eine Aufnahme auch machen, indem anzuzeigen/auszublenden.

Sie in der Aufnahme-Werkzeugleiste Aufnahme Beriihren Sie dieses Feld,
beriihren. g?girlr:::gsr Aufzeichnung zu

A

-
o
=
=
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=
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2.6 Informationen finden und
organisieren

Mit der Suchen-Funktion kénnen Sie schnell Informationen
finden.

(p3)
o> 0 Auf@ — tippen Sie Suchen.

9 Unter Suchen geben Sie den Dateinamen, das
Wort oder andere Information ein, wonach Sie
suchen mdéchten. Wenn Sie nach derselben
Information schon zuvor gesucht haben, dann
beriihren Sie den Suchen-Pfeil und wahlen den
entsprechenden Eintrag aus der Liste.

e Geben Sie unter Typ einen Datentyp an, um die
Suchkriterien einzugrenzen.

o Beriihren Sie Start. Die Ordner Eigene Dateien
und die zugehorigen Unterordner werden dann
durchsucht.

0 Berlhren Sie in der Ergebnisliste den Eintrag,
den Sie 6ffnen mdchten.

/ Um schnell Dateien zu finden, die viel
Speicherplatz benétigen, wahlen Sie bei Typ die
Option GroRer als 64 KB.

Suchen: <. =

Typ: Alle Daten

m Alle Daten

Pocket word
Posteingang
Uber 64 KE

B~

Suchen: < .. =

Typ: Uber 64 KB

ErgehnisAHE Daten
ufgaben
Hilfe
Kalender
Kontakte
MNotizen
Pocket Excel
Pocket Outlook
Pocket wyard
Posteingang

=B
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3.1 Uber Ihr Telefon

Mit Inrem Telefon konnen Sie telefonieren, die Kurzrufnummer-
Funktion verwenden, Anrufe verwalten und Kurznachrichten
versenden, d.h. all die Standardfunktionen verwenden, die bei
Mobiltelefonen ublich sind. Dartber hinaus gibt es einige Wahl-
funktionen, die speziell Ihr Pocket PC Phone auszeichnen. e
Sie kdnnen z.B. wahrend eines Gesprachs Notizen machen, | Voice mail
direkt von den Microsoft-Kontakten heraus wahlen und ganz ‘
leicht Kontakte zwischen Ihrer SIM-Karte und dem RAM lhres
Gerats austauschen.

Uber SIM-Karten

Die Subscriber-Identification-Module(SIM)-Karte, auch Smart
Card genannt, wird in lhr Gerat eingelegt. Sie kann enthalten:

B Konto-Daten |lhres Mobilfunk-Serviceproviders.
B Daten zu Dienstezugang und Einstellungen.

B Kontaktdaten, die zu "Kontakte" auf lhrem Gerat Ubertra-
gen werden kénnen.

B Weitere Dienste, bei denen Sie sich ggf. angemeldet
haben.

Verwenden
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Weitere Informationen zu SIM-Karten finden Sie in der Doku-
mentation lhres Mobilfunk-Serviceproviders.

To SIM-Karten installieren

Q} o Drehen Sie lhr Gerat um und driicken Sie auf den
Verschluss, um die Ruckabdeckung zu entfernen.

i oz 13:57 (O

Einstellungen

STELLEN SIE SICHER, DASS SIE ALLE DATEN SHCmr NG

AUSLAUFENDENPROGRAMMENGESPEICHERT Hopthater Lon

UND DAS GERAT AUSGESCHALTET HABEN, ;

BEVOR SIE DEN AKKU ENTFERNEN. o

Externe Batterie: Lilon

SEIEN SIE SICHER, DES BACKUPCBATTERI i S
@ ELEISTUNGREMAINS MINDESTENS AN 50% —_— u%

ODER UBER zU UBERPRUFEN, BEVOR SIE Retore [

DIE MAIN BATTERIE JEDES Tl ICH LOSCHEN, o

INDEM SIE KLOPFEN [ — Einstellungen — e ie Ubsttar i Etlngen, U

Energie zu konservieren.

System Tabulator — Enegie. =
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9 Stecken Sie den Stylus in den Schacht am
unteren Ende des Akkus, um ihn zu entriegeln

und zu entfernen.

Driicken, um
den Akku zu
entriegeln und

zu entnehmen.

e Heben Sie die SIM-Karten-Abdeckung an und
legen Sie die SIM-Karte ein. Schieben Sie die
Abdeckung nach vorn und ziehen Sie sie zurtick,
um die SIM-Karte festzustellen.

Suojola1 Sop
USPUIMIDA

o Replace the battery and back cover. Remember
to push back the red lock point to clip it into place
at the bottom. Push it forward and pull back to
secure the SIM.

Driicken, um den
Akku einrasten

WENN SIE DIE MAIN BATTERIE LOSCHEN,
KANN DIE BACKUPBATTERIE IHRE DATEN
SICHER NUR FUHREN FUR 20 MINUTEN,
WENN SIE AUFGELADENES 100% IST, IST
SICHER, DIE MAIN BATTERIE ZURUCK IN
PLATZ-RECHT ZU ERSETZEN, NACHDEM DIE
SIM KARTE VEREINBART IST




Verwenden
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Das Fenster “Wahlen”

Um zum Fenster "Wahlen" zu gelangen, berthren Sie
dann auf Telefon, oder driicken Sie bei Inrem Gerat auf @ .
Vom Fenster "Wahlen" aus kénnen Sie nicht nur telefonieren,
Anruferliste, Kurzrufnummer und Telefoneinstellungen
aufrufen, sondern auch Informationen zum Signal-Status
erhalten sowie Symbole vorfinden, die Sie Uber Ihren Anruf
informieren.

[a} Dieses Symbol zeigt die Signalstarke an.

Die Details des letzten Gesprachs werden hier
angezeigt.

Tastatur fur die Eingabe der Nummer.

Aufgabenleiste, um  Telefoneinstellungen
aufzurufen.

Hier sehen Sie alle empfangenen, abgegangenen
und nicht entgegengenommenen Anrufe.

Far Nummern, die Sie haufig verwenden.

00 ©® 606 00

Berlhren, um einen Anruf zu machen.

Status-Symbole
Im folgenden sehen Sie einige der Status-Symbole, denen
Sie begegnen werden.

Symbol Bedeutung

Telefon ist ausgeschaltet oder nicht im Netzwerk-
7;‘ Service, beriihren Sie dieses Symbol, um das
Telefon einzuschalten.

b Im Netzwerk-Service, beriihren Sie dieses Sym-
bol, um das Telefon auszuschalten.

‘.! Nicht entgegengenommener Anruf, beriihren Sie
dieses Symbol, um alle nicht entgegengenom-
menen Anrufe aufzulisten.

— Ungelesene E-Mail oder SMS, beriihren Sie das
Symbol, um ungelesene SMS oder E-Mails
anzuzeigen.

13;" Verbindung wird hergestellt, das Symbol ver-

schwindet, wenn die Verbindung mit dem
Internetprovider hergestellt wurde.

?Il Zeigt an, dass die Verbindung mit voller Signal-
- stirke besteht.

Letzter Anruf:

123456789

O—-_ —0—90
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Wahlen mit dem Navigations-Pad

[a} o Anruf annehmen — Driicken Sie hier, um einen o 9 o
eingehenden Anruf entgegenzunehmen.

Mithorfunktion — Halten Sie die Taste gedrtickt,

um die Mithdrfunktion ein- oder auszuschalten.

Speakerphone - Press and hold to turn on or

off the speakerphone during a call.

Wahlen — Driicken Sie hier, um eine Nummer o

zu wabhlen.

Aufwarts rollen — Driicken Sie hier, um sich in 0 9

einer Liste aufwarts zu bewegen.

Gesprach beenden — Driicken Sie hier, um ein

Gesprach zu beenden.

Telefonsignal — Halten Sie diese Taste gedrickt,

um das PC-Phone ein- oder auszuschalten.

Anruferliste — Drlicken Sie nach dem Start

des Fensters ,Wahlen® auf diese Taste, um die

Anruferliste-Funktion zu 6ffnen.

Abwarts rollen — Driicken Sie hier, um sich in

einer Liste abwarts zu bewegen.

Mitte — Zum Bestatigen einer Auswahl hier

dricken.

Kurzrufnummer — Driicken Sie nach dem

Start des Fensters ,Wahlen“ hier, um die

Kurzrufnummer-Funktion zu 6ffnen.

o
]
(7]
-
[
<
=]
=3
n

USPUIMIDA

Q®0 6 00

Die PIN eingeben

Die meisten SIM-Karten sind mit einer PIN (Personal Iden-
tity Number) gesichert, die der Mobilfunk-Serviceprovider
festgelegt wird. Diese missen Sie immer eingeben, wenn

Sie das Gerat verwenden mochten. Vi 4 1217
[j» H H H Geben Sie den PIN
o Geb.en Sie dlg vorelr}gestelllte PIN Ihrgs e
Mobilfunk-Serviceproviders ein (setzen Sie s

sich dazu mit ihm in Verbindung).

© Berihren sic [EXIEN

@ Wenn Sie dreimal eine falsche PIN eingeben, |
I

wird die SIM-Karte gesperrt. Sie kann wieder
mit der PIN Entsperrungs-Taste lhres Mobilfunk-
Serviceproviders entsperrt werden.
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Ihre Verbindung liberpriifen

StandardmaRig ist das Gerat so eingestellt, dal Sie sofort die
Telefonfunktion verwenden kénnen. Wenn eine SIM-Karte im
Geréat eingesetzt wurde, stellt das Gerat automatisch die Mo-
bilfunk- Verbindung zum Netz Ihres Serviceproviders her.

Das Symbol ¥ zeigt an, daR Sie mit dem Netzwerk des
Mobilfunk-Operators verbunden sind. Das nachste Symbol
Yl zeigt an, daR die Signale mit voller Starke bertragen
werden. Je geringer die Signalstarke, um so weniger vertikale
Balken werden im Symbol angezeigt. Steht das Symbol ohne
vertikale Balken, werden keine Signale empfangen.

IN VIELEN LANDERN IST ES GESETZLICH

& VORGESCHRIEBEN, DAS TELEFON IM
FLUGZEUG AUSZUSCHALTEN. WENN
SIE DEN POCKET-PC AUSSCHALTEN,
WIRD NICHT AUTOMATISCH AUCH DAS
TELEFON AUSGESCHALTET. SIE MUSSEN
DIE FUNKVERBINDUNG ZUM NETZ IHRES
BETREIBERS TRENNEN.

Verwenden
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Das Telefon An- und Ausschalten

Sie kénnen |hr Telefon ein- und ausschalten, wahrend das
Gerat insgesamt eingeschaltet bleibt.

Q
o o Wahrend Sie irgendein Programm auf lhrem
Gerat benutzen, beriihren Sie Y in der

Kopfleiste des Telefondisplays. & 41814
9 Berlihren Sie Einschalten oder Ausschalten Konnektivitst
im Kontextmendi. a
Drahtlos ausschalten

PC-erbindung

Einstellungen

. . . Firma
o Wenn Sie Anrufe empfangen méchten, wahrend T

das Gerat ausgeschaltet ist, so lassen Sie das
Telefon eingeschaltet.

p Sie kénnen wahrend eines Gesprachs auch

@ andere Programme auf Ihrem Gerat verwenden.

Um schnell fgm Tel zurickzuschalten,
berlihren Sie oder — Telefon.

|Bean:. Extras [] 5] &%
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Die Telefonlautstarke einstellen

(p3) . - .

[~ o Sie kénnen das Symbol = berlhren oder
wahrend eines Gesprachs an der Gerateseite
auf "Lautstarke" driicken.

9 Sie kénnen zur Einstellung der Telefonlautstarke
im Kontextmenu 'T"" wahlen (Klingelzeichen)

oder zur Einstellung der Geratelautstarke %
(Lautstarke von Meldungen und MP3s).

o Status-Symbol 3 zeigt o im Namestab an der
Oberseite der Telefonbildschirmanzeige, wenn
Sie auserwahlt Modus vibrieren.

o

55
(7]

= 2
® o
a:
Se
Ul=

:
(@ Vibration
=l (O aus

o Zum Abschalten des Klangs wahlen Sie Aus.

Die Horerlautstarke kdnnen Sie nur wahrend eines
Gesprachs einstellen. Wenn Sie die Lautstarke
auBerhalb eines Gesprachs verandern, bezieht
sich dies auf die Klingelzeichen, Meldungen und
MP3s.

|aeam. Extras [L_] [F5] &% |
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3.2 Telefonieren

Mit dem Pocket PC-Phone kdnnen Sie einen Anruf starten
Uber Wahlen, Kontakte, Kurzrufnummern, Anrufverlauf
oder den SIM-Manager.

Eine Telefonverbindung liber
"Wahlen" herstellen

Die direkteste Methode ist die Gber das Fenster "Wahlen".

S

o Driicken Sie auf @), um das Fenster ,Wahlen®
zu offnen.

9 Beruhren Sie der Tastatur die Telefonnummer
und berlhren Sie dann oder drlicken
Sie auf die Taste @.

Riickschritt und Loschen

r&; Wenn Sie sich vertippen, kénnen Sie Ziffer um
Ziffer zurickgehen, um die falsche Eingabe zu
korrigieren.

[a) Sie kdnne im Fenster alle Nummern I6schen.

) 1815 @

093770666

L T e

|Bearh. Extras [_] [[5] 8% |

) dx18:16 €F

3 [velefon

09587

) dx18:16 €¥

5 [velefon

09587 s

Kurzwahl

" Sprechen

i
Eirfiigen
Bearb. |Extras [, [5] £%
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Eine Telefonverbindung iiber “"Kontakte” herstellen

Eine Telefonverbindung Uber die Funktion Kontakte wird
folgendermafien hergestellt:

S

.

‘9

‘E]

Option 1

Driicken Sie auf die Taste Microsoft Kontakte, wahlen
dort einen Kontakt und beriihren dann zweimal

- einmal, um das Fenster ,Wahlen“ zu 6ffnen, das
zweite Mal, um die Verbindung herzustellen.

Im Kontextmenii und beim Driicken der @&
Taste wird standardmaRig Tel. Arbeit anrufen
angezeigt. Sie kénnen das Gerat so einstellen,
daB die Mobilfunk-Nummer oder E-Mail-Adresse
angezeigt wird.

Option 2

Wahlen Sie aus der Kontakte-Liste eine Verbindung
aus und dricken dann rechts oder links auf das
Navigations-Pad, wodurch jeweils eine andere
Nummer angezeigt wird.

Option 3

o Berlihren Sie das "w" in der rechten Spalte
der Kontakte-Liste neben der Nummer, die
Sie einstellen mochten. In einem Kontextmeni
werden die Telefonnummern und E-Mail-
Adressen fir diese Verbindung angezeigt
mit einem Punkt neben der Nummer mit der
héchsten Prioritat.

9 Wahlen Sie im Kontextmen( eine Prioritat. Flr
die Mobilfunk-Nummer wirde in der rechten
Spalte neben dem Kontakt ein "m" erscheinen.

£ kontakte o ¢ 1821 €3

alle Kontakte ~ Namen suchen

#ab|cde| fgh | ik | Imn]|opg| rst ] vz
Brown, Maria 0977654321 M
Cambridge, F... 03456789012 B

e Ansicht Extras E|‘

o
]
»n
-
o
<
=]
=3
n

(TEVITEYNEYY

Beriihren Sie w hier, um im Kontext-
meni alle gewéhlten Nummern und
E-Mails fir diesen Kontakt anzeigen

zu lassen.

matia@ttedg.com
Tel,
0977654321 Maobiltel.

* maria@ttcdg.com  E-Mall

e Ansicht Extras =]
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Eine Telefonverbindung liber die
Kurzrufnummer-Funktion herstellen

Sie kdnnen mit einem einfachen Antippen eine Liste erstellen
mit Telefonnummern, die Sie haufig gebrauchen. Bevor Sie

& ¢ 18:56 (D

Mailbox
+BB6927000588

einen Kurzrufnummereintrag fir eine Rufnummer erstellen, |- Brown, Maria
muss diese Nummer unter Kontakte bereits existieren. L0 nE
D g Brown, Maria

. . .. " il 0577654321 M
o> o BeriUhren Sie vom Fenster ,Wahlen ausm PRy Cambridoe, el

— Neu. 03456789012 B

e Bertihren Sie den gewilinschten Kontaktnamen
und die zugehérige Nummer.

e Berthren Sie im Listenfeld die Auf/Hinunter-
Pfeile, um eine Position flir einen neuen
Kurzrufnumereintrag zu bestimmen. Die erste e
Position ist fur Ihre (Voice-)Mailbox reserviert.

e
In der Abbildung oben rechts befindet sich die Nummer von Nurner:

Alex Liang auf Position 3. Um ihn anzurufen, halten Sie den -
Stylus auf die 3 der Tastatur des Fensters ,Wahlen®. Wenn '

eine Telefonnummer auf Position 10 oder héher steht, beriihren
Sie mit dem Stylus erst die erste Ziffer, danach die zweite und
halten den Stylus dann auf der zweiten.

5 Merken Sie sich die Position einer Telefonnummer in der Liste, | reteron o< 1ms7 @
'g koénnen Sie diese Nummer wahlen, indem Sie die Nummer der Kurzwahl

] Position emgeben- Kontakt:  Brown, Maria

E Zum Beispiel:

()

>
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@ StandardmaBig bietet die Zuordnungsfunktion
die erste verfligbare Position in der Liste der (oschen =]
Kurzrufnummern an. Wenn Sie eine Nummer
einer schon belegten Position zuweisen mochten,
dann wird die dort bisher befindliche Nummer

ersetzt.
Tipps fiir Kurzrufnummern-Einstellungen 242 10:50 €
Qg f K f . "K kte" alle Kontakte v [Namen suchen
G} Um einen Kurzrufnummerneintrag von "Kontakte #ab]cde[ fan] 7 [ [opa] st [avw] ae
aus zu erstellen, beruhr_en und_ halten Sie :'r'!,fm'j;j;h e 2
den Kontaktnamen, berlihren Sie dann Zu
. - . . Biro anrufen
Kurzrufnummern hinzufiigen und tippen Sie dann Bt
auf die Auf/Hinunter-Pfeile, um eine geeignete Position Hobil annfen

E-Mail senden,...

fur den neuen Eintrag auszuwahlen.

Kontakt Gbertragen,..

7] . . .

G} Um einen Kurzrufnummerneintrag zu I6schen, gehen Konkakt lschen
Sie zur Kurzrufnummernliste, berlihren und halten F
den Namen in der Box rechts von der entsprechenden Savs To SIM

Kurzrufnummer und beriihren dann Léschen. I =B




Pocket PC Phone Handbuch

45

Eine Telefonverbindung iiber die
Anrufverlauf

S

(2]

Offnen Sie das Fenster Telefon. Driicken Sie
auf die rechte Seite des Navigations-Pads oder
berthren Sie

Die Details fur die Verbindung finden Sie, indem
Sie zunachst die Kategorie wahlen, unter der Sie
gespeichert ist. Befindet sie sich beispielsweise
bei Alle Anrufe, wahlen Sie aus dem MenU Alle
Anrufe.

Wahlen Sie die Nummer mit Hilfe des
Navigations-Pads und berthren die Taste
oder das Symbol, das sich links neben der
gewlnschten Nummer befindet

Symbols in the Anruferliste list:

m» eingehende Anrufe; m» abgehende
Anrufe; — nicht entgegengenommene
Anrufe.

Eine Telefonverbindung iiber den
SIM-Manager herstellen

[",»

o Berlhren Sie |

Manager. Der Inhalt der SIM-Karte wird nun
geladen.

Halten Sie den Stylus auf den Namen oder
die Telefonnummer der Person, die Sie
anrufen mochten. Wahlen Sie dann aus dem
Kontextmenii die Option Anrufen.

& Ax19:03 ¢

alle Anrufe
0937870641 19:03 |=

m 0937870641 13:02

Cambridge, Felix 18:32

03456789012 B =

Cambridge, Felix

03456729012 B
Cambridge, Felix 18:30
03456789012 B

093770666 1

093770666

o tx 19:04

*® Allz Anrufe

b1 19:03 |-

Werpasst
Ausgehend 41 19:02
Eingehend

Mach Anrufer.. 2, Felix 18:32
S UT9S5/E012E H
Cambridge, Felix 18:30

03456789012 B
Cambridge, Felix
03456729012 B
093770666

4= 1904 €3

M Manager

Save to Contacks

New Yisw Tooks E|A

Q.
]
(7]
-
o
<
=]
=3
n
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3.3 Einen Anruf entgegennehmen

Einen Anruf entgegennehmen

(2]
o> o Berihren Sie Entgegennehmen oder
driicken Sie auf die Taste @ , um den Anruf
entgegenzunehmen.
9 BerlUihren Sie Abweisen oder driicken Sie auf
die Taste ., um den Anruf zu abzuweisen.

( Wenn Sie einen Anruf abweisen, hort der andere
Teilnehmer das Besetztzeichen. I

Ein Gesprach beenden

(2] Nach Ablauf eines eingehenden oder ausgehenden
Gesprachs kénnen Sie @ oder m berlihren,
um das Gesprach zu beenden.

3.4 Wahrend des Gesprachs

Wenn wahrend eines Gesprachs ein weiterer Anruf eingeht, er-
halten Sie eine Meldung von lhrem Gerat. Sie haben dann die
Maoglichkeit, dieses Gesprach anzunehmen oder abzuweisen.
Wenn Sie das Gesprach annehmen, kénnen Sie entweder
zwischen den beiden Gesprachen hin- und herschalten, oder
Sie errichten eine Konferenzschaltung, an der alle drei Partner
teilnehmen. Sie kénnen auch geplant eine Konferenzschaltung
aufbauen an der bis zu 6 Anrufer teilnehmen kénnen.

Ein Gesprach in Parkposition bringen

2]

o> o Berlhren Sie Entgegennehmen, um den zweiten
Anruf entgegenzunehmen und den ersten Anruf
in Parkposition zu bringen.

9 Um das zweite Gesprach zu beenden, berthren
Sie m oder @.

£ |Tetefon £l x 1905 €3

Telefon - Fingehend...

0337570641

|EEarb‘ Extras [, | [5] 8%

£ |Telefon £ x12:08 €3

Telefon - Fingehend...

0988025368

|Bearb. Extras [_] [F] 8%
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Zwischen zwei Anrufern wechseln

(9] Sie kdénnen zwischen zwei Anrufern hin- und
herwechseln, indem Sie beriihren.

Eine Konferenzschaltung aufbauen

[a} o Bringen Sie entweder einen Anrufer in
Parkposition, wahlen dann eine zweite
Nummer und warten darauf, daf® dieser Anruf
entgegengenommen wird. Oder nehmen Sie
wahrend eines Telefongesprachs einen zweiten
Anruf entgegen.

9 Ein neues Fenster erscheint, in dem Sie dann
berthren.

e Wenn die Konferenzschaltung hergestellt
ist, erscheint oben am Wahlfenster das Wort
+Konferenz" (wie rechts abgebildet). ein Fenster
wie links abgebildet.

hinzuzunehmen, berlGhren Sie die

-Taste, tippen die Nummer ein und berihren
dann die -Taste, um das erste Gesprach
fortzuflhren.

o Um weitere Teilnehmer der Konferenzschaltuni

Notizen machen

Es ist gleich, ob die Telefonverbindung tber Wahlen, Kon-
takte, Anruferliste, Kurzrufnummern oder den SIM-Manager
zustandegekommen ist. Sie kénnen jederzeit wahrend eines
Gesprachs Notizen machen. Nach Beenden des Gesprachs
wird es als Anhang Ihres Telefongesprachs in einer der Ordner
der Anrufliste gespeichert.

a. Eine Notiz machen
i o o )
o> Nachdem Sie eine Nummer eingegeben haben

und auf . oder edrickt haben,

berlihren Sie das Symbol , das sich am
unteren Rand des Bildschirms befindet.

9 Geben Sie die Notiz mit einer beliebigen
Eingabemethode ein und bertihren dann OK. Sie
kénnen die Notiz wahrend oder nach Beendigung
des Gesprachs beenden.

£ 4x 19:09 3

00:39
0937870641
0968025366

(wird gehalten)

]

Makeln

|Eearb. Extras [, | [F] 8% |

£ 4x 19:00

Konfarenz

1 e

|Eaarh. Extras [_] =] &%

£l < 19:09

Anrufer: 4]
Firma:

Telefon: tel:0963025366
Datum & 2eit: 23.08.03, 19:08

Notizen:

New Bearb. Extras (=8

Q.
]
(7]
-
o
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n
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Eine Notiz machen (Forts.)

b. Eine Notiz lesen

F‘ o Driicken Sie auf die rechte Seite des Navigations- Hier bertihren, um sich
Pads oder beriihren Sie , halten Sie die Notizen anzusehen
den Stylus auf ein Gesprach und wahlen aus
dem Kontextmeni Notiz ansehen (das Symbol

zeigt eine Notiz an). 0968025366 19,

Alle Anrufe ~

T

9 Oder gehen Sie zu Notizen und beriihren den 0937870641 Ey
Namen aus der Datei von der Liste. (Weitere
Informationen dazu finden Sie unter Kapitel 2,
Notizen) m 0937870641 105 |

Pierre 19:04
6655232
0937870641

0937870641 -7 19:05 |7

Wenn Sie zu diesem Anrufer eine Verbindung

» @ herstellen moéchten, (siehe Informationen zu
5 g Kontakten hinzufiigen und iibertragen unter 0937870641 L
'g ‘S 3.5 weiter unten in diesem Kapitel) werden Anruf e E‘:
(Br] und Dateiname zu einem neuen Kontakt. Die Datei
2~ bleibt dabei unberiihrt.
g3
>3
Mithorfunktion aktivieren
Ihr Gerat verfugt Gber die Mithorfunktion, mit der Sie die Hande
beim Telefonieren frei haben und/oder andere beim Gesprach
mithéren kénnen.
(] o ) ) ) ol oz Gl 44 07:59 €3
G} Warten Sie das Klingelzeichen ab.

Lautsprecher
o Halten Sie die Taste . gedruckt, bis die Dmusmemenste.ng&;cham.
Mithoérfunktion eingeschaltetist und in der Leiste
am oberen Rand des Bildschirms das Symbol

1 .
o .- erscheint. Anrufverlaul
"

Driicken Sie nochmals auf die Taste., um die
Mithérfunktion auszuschalten.

0 Kurzwahl

Halten Sie nicht das PC-Phone an das Ohr,
@ wenn die Mithorfunktion eingeschaltet ist, da

die Lautstarke das Ohr schadigen konnte. Hier

berlihren, um sich die Notizen anzusehen.

|Eearh Extras [] [F] 8%
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3.5

Die Mailbox abhoren

StandardmaRig ist die Voice-Mailbox die erste Kurzrufnummer
in der Liste. Wenn Sie die SIM-Karte in das Pocket PC-Phone
einsetzen, wird es automatisch die Nummer der Voice-Mailbox
Ilhres Service-Providers erkennen und als Standardnummer
einstellen.

Mailbox abrufen

Q} Driicken Sie im Telefonfenster auf jEaskEl oder auf
die linke Seite des Navigations-Pads, wahlen Sie
Voice Mail und driicken dann @.

Kontakte

Da es mehrere Mdéglichkeiten gibt, auf Telefonnummern und
Kontakte zuzugreifen, sie auf dem Gerat zu speichern, und
da es mehrere Arten gibt, eine Telefonverbindung herzustel-
len, ist es wichtig, diese Kontakte auf andere Programme zu
Ubertragen, damit Sie auch dort darauf zugreifen kénnen.

Sie die Kontakte folgendermafRen importieren:

Q o Uber die SIM-Karte — Sie verwenden die

o> SIM-Karte im Pocket PC-Phone und anderen
Geraten. Wahrend Sie das andere Gerat
verwenden werden neue Kontakt-Daten erstellt
und auf der SIM-Karte gespeichert.

9 Anrufverlauf - Die Telefonnummern der
eingehenden und nicht entgegengenommenen
Anrufe.

@ Es ist wichtig, die Kontakte zu importieren -
1 So haben Sie noch eine Backup-Kopie der
Kontakte auf Ihrem Gerat.

2 Eine Nummer kann nur (iber Kontakte zu
Kurzrufnummern Ubertragen werden, nicht
von der SIM-Karte.

3 Durch die Ubertragung der Telefonnummern
zu Microsoft Contacts kdnnen Sie die Daten
detaillierter aufzeichnen.

+BB6027000588

o
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SIM Manager

Um den SIM Manager zu 6ffnen, berthren Sie
gramme — SIM Manager - Warten Sie, bis der SIM-Karten-
Inhalt geladen ist.

M Manager N 45 19:14

a. Einen SIM-Kontakt erstellen

2
“ o Nach Laden des Inhalts der SIM-Karte beriihren

Sie Neu.
h23[1[2[3[4[5[6[7[8[o[0[n] [«
":«Ilq\‘w\le I‘r \‘t Ilz ‘\ulli ‘\n‘lpllﬁ ‘+
. . .. O lalslajflgln]ilk[1]a]&
e Geben Sie Name und Telefon ein und beriihren @ [y[s[clv[b[n]m], [.T-T+
. . Strg sym ~ [ # ]
HInZUfugen' Mew View Tools B3|~

b. Kontakte von der SIM-Karte zu
Kontakte libertragen

Verwenden

(")
c
]
=
(]
[t
(7]
[}
©

Option 1

@} Berlihren Sie im SIM Manger-Fenster Extras — Alles
auswahlen und Unter Kontakte speichern.

Select All

List of Owan Kumbers
SIM Information
About, .,

hew View |Taols E‘A

Option 2

Name Phone Tdx

Halten Sie die Mitte des Navigations-Pads gedruckt CHArlcs SGEEE) 2
— oder halten Sie den Stylus auf einen Kontakt aus
der Liste — und wahlen dann aus dem Kontextmenu
Unter Kontakte speichern.

‘E]

Delete

New View Tools E‘A
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c. Eigene Nummern speichern

Sie kdnnen auf Wunsch eigene Nummern in einem separaten
Fenster im SIM Manager speichern.

[;

o Berihren Sie [u
Manager — Extras — und dann Eigene
Rufnummernliste.

9 Flgen Sie im Fenster eine Nummer hinzu und
berlihren dann OK.

Anrufverlauf

Berlihren Sie im Telefonfenster, um im Kontextment
rechts die Anruferliste aufzurufen:

Einen Eintrag von der Anrufverlauf zu

Kontakte hinzufiigen

(2]

= 0 Finden Sie die Anrufdetails, die Sie hinzufigen
mochten.

o Driicken und halten Sie den Stylus, oder driicken
und halten Sie die Mitte des Navigations-
Pads. Wahlen Sie im dann erscheinenden
Kontextmeni Unter Kontakte speichern.

(3]

Fiigen Sie im Fenster Unter Kontakte speichern
zusatzliche Kontaktdetails hinzu, driicken dann
auf die Mitte des Navigationspads oder berlihren
OK.

Die Anrufdetails in der Anrufverlauf werden dann geandert
und nach Kontaktnamen aufgefiihrt; nicht nach Rufnum-
mer.

‘SIM Manager

| 44 19:16 €3

56666
6655232

Charles
Pierre

SIM Information
About...

lew Yiews | Taols

& 4x19:03 O

0937870641

m 0937870641

19:03

v

19:02

Cambridge, Felix
03456789012 B
Cambridge, Felix
03456729012 B
Cambridge, Felix
03456789012 B

18:32

18:30

13:30

m 093770666
m 093770666

18:30 [

4]

B
w
=
E
=
w
1

i ) 0968025366
[ Kontakt speichern
t i Motiz anzeigen

7 Lischen
8 s cenden...

&l < 1907

19:08

19:08

Anrufen

19:05 (4

Lo
m 0937870641

Pierre
6655232

m 0937870641

19:05

19:04

19:03

|Extras

(TEVITEYNEYY
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Die Anrufverlauf organisieren

In der Anrufverlauf werden Informationen Gber eingehende,
abgehende und nicht entgegengenommene Gesprache auf-
genommen und die Gesamtsumme der Anrufe angezeigt. Die
Anrufverlauf gibt auch Auskunft Giber Beginn und Dauer des
Gesprachs und ermdglicht leichten Zugang zu allen Notizen,
die Sie wahrend des Gesprachs aufgenommen haben.

a. Anrufdetails anzeigen

Beriihren Sie in der linken oberen Ecke des Bildschirms und
wahlen Sie aus dem Menii eine Kategorie.

Die Gesprache werden wie unten dargestellt kategorisiert:

B Alle Gesprache — zeigt alle gefiihrten Gesprache in
chronologischer Reihenfolge an.

Nichterfolgreich —es werden nur nichtangenommene
Gesprache angezeigt.

u u Abgehend — es werden nur abgehende Gesprache
angezeigt.

Eingehend —es werden nur eingehende Gesprache
angezeigt.

B Nach Anrufer — Anrufe werden alphabetisch angeordnet
angezeigt.

b. Die Dauer eines Gesprachs anzeigen

&  Offnen Sie die Anrufverlauf und beriihren Sie einmal
den Anruf, Uber das Sie sich Details anzeigen lassen
mochten.

c. Einzelne Gesprache aus der
Anrufverlauf l6schen

& Beriihren und halten Sie mit dem Stylus den Eintrag,
der geldscht werden soll, und wahlen Sei dann aus
dem Kontextmenl Entfernen.

d. Alle Gesprache aus der Anrufverlauf
I6schen

r&} Beriuhren Sie Extras — und dann Alle Anrufe
entfernen.

A 4£ 1907 G
Alle Anrufe +

ﬁ 0968025366
e KOMkakt speichern
o 18:08
==

Laschen o
5M5 senden...

finufen Toos |

b

0937870641

Pierre
6655232
0937870641

|Extras E|A

45 19m7 @

M Unbekannter Anrufer 19:10 |4]
09628025366

"t Unbekannter Anrufer 12:03
. 6 E
=

13:08, 23.08,03, Dauer: 0104 | |

t1 0937870641

0937870641

Pierre 19:04
6655232
0937870641 19:03 | |

|Extras E|A
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3.6

e. Die GroBe der Anrufverlauf festlegen

ré) o Beriihren Sie Kk — Timer aufrufen und
dann das Feld unter Alle Elemente aus der
Anrufverlauf lI6schen, die alter sind als.

o Wahlen Sie aus dem Menti einen Zeitraum und

berlihren dann OK.

2= Photo-Kontakte

Photo-Kontakte ist eine praktische Anwendung, die den
Spall mit lhrem Pocket PC steigert. Sie kdnnen den Eintréagen
Einzelbilder oder animierte Photos |hrer Kontakte hinzufugen.
Wenn Sie dann einen Anruf erhalten (von einer Person, der
Sie schon eine Photo ID in Kontakte zugewiesen haben),
erscheint diese Photo ID auf dem Bildschirm firr eingehende
Anrufe des Pocket PCs. Gestalten Sie die Fotos, die GroRe,
Position und die ID-Formatvorlage mit Hilfe der groRen Anzahl
zur Verfligung stehender Funktionen.

Einen neuen Photo-Kontakt erstellen:

Q2 ’
o> 0 Tippen Sieﬁuf
Kontakte L=,

— Programme — Photo-

Wahlen Sie einen Kontakt aus der Liste, oder
erstellen Sie einen neuen Kontakt, indem Sie
auf Bearbeiten — und dann Neu tippen.

Kontakte entsprechen denen von Microsoft
; Kontakte. I

| ¢ 1918 (D

Enruftmer

Alle Anrufe; 4 Min., 25 Sek.

5 Anmufe

Letzte Arrufe: 4 Min., 25 Sek.

S Anrufe

Zuriicksetzen

Loschen aller Anrufe im Protokall alter
als:

£ |caller ID[3/19]

| 44 18:57 €3

Alle Eintrage ~ Namen suchen

#ab] cde [ fah [ itk [Imn]opa] rst Juww]

ABC Company  (513) 674-9385

Anderson, Aaron  0930-090-939 BE
oo11-111-2222 ER
=5
0999-888-7777 2]
Charles 0995-123-3567 BE
Davis, Diva (0223456789 B FE [+

O+

Berry, John

Brewer, Barb
Carlson, Caral

0912-676-543

]

8 Business
(@ Lokales Fota
£S5 Benutzer-zugewiesen

BB X|EE| 6 EE

earbeiten Ansicht Extras n ER

Y| 4¢ 18:58 €9

Namen suchen

£33 |caller D [3/19]

Alle Eintrage -

9 Tippen Sie auf Bearbeiten — dann Photo
zuweisen...

o Tippen Sie auf die Stelle neben Typ, um den
Dateityp zu wahlen, z.B. jpeg, bmp, gif oder
Alle — Tippen Sie auf die Stelle neben Finden
in: um den Ort der Datei zu wahlen.

Sie konnen fiir lhre Photo IDs JPEG, BMP, GIFs,
oder animierte GIF-Dateien nutzen. I

O

e Tippen Sie auf eine Bilddatei, dann OK, und
erneut OK, bis Sie wieder beim Kontakte
Bildschirm angelangt sind. Sie sehen das Photo
im unteren Bereich des Bildschirms.

#ab cde [ fgh [ ijk [Imn [opa [ rst Juvw[xyz
ABC Company  (513) 674-9385
Anderson, Aaron  0990-090-999 =

Berry, John 0911-111-2222 B i
Brewer, Barb oo12-876543 [H[E
Bearbsiten. . B
Lischen EEF
Foto Zuweisen...
Fotozuweisung Aufheben
iesen
Gruppe Zuwsisen... s
Gruppenzuweisung Aufheben

Becrbeiten Ansicht Extras =]

o
]
(7]
-
[
<
=]
=3
n
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Oben in Schritt 5, nachdem Sie OK einmal antippen, erscheint
die Vorschau und der Bildschirm der Displayeinstellungen.

Vorschau und Einstellungen vornehmen:
¢ 4% 19:00 ?

£ caller 1D [5/19]

In Displayeinstellungen kénnen Sie: "

Anzeigeeinstellungen

Q» o Einen neuen Stil hinzufigen, indem Sie dem (ovorioce: | S

Photo eine Formatvorlage zuweisen. o\\-Empassmeth.:

|_al[v] Foto wergr, wenn Keiner als ID-Fenster
Einige wenige Muster- Photo-Kontakte e/mrm:
Formatvorlagen (animierte grafische Vorlagen 04“
die zum Einrahmen der zugewiesenen Photos e e

dienen) sind dem Speicher des Pocket PC im \ B e
Eigene Dateien\Formatvorlage Ordner zugefiigt.
Weitere Formatvorlagen finden Sie auf der IA
Style Website http://www.iastyle.com

£ g
% o o Entscheiden, wie das Photo in das Fenster
5 % eingepasst werden soll.
E '; o Das Photo vergroRern, falls es kleiner als der
g 0 Bildschirm ist.
- garlson, Carol
o Die GroRe und Position des Bildes wéhlen. AL g

o Die Veranderungen betrachten, indem Sie auf ‘
Vorschau tippen. : -

Symbole der Symbolleiste e
Die Symbolleiste ermdglicht eine bequeme Wahl haufig be- -
nutzter Befehle. Genauere Informationen zu jedem Befahl tzfri‘g;"t"ew“h a selected

finden Sie in den entsprechenden Untermen(s in spateren
Abschnitten dieser Anleitung. Von links nach rechts Sind
folgende Symbole in der Symbolleiste aufgelistet:

F|caller 1D [3/19] <) 45 18:57 €3

B Erstellen Sie einen neuen Kontakt-Eintrag Alle Eintrage - [Namen suchen
@ . . . . #ab[ cde | foh [ ik [Imn [opa] rst Juww] xyz|
(wie Neu... im Bearbeiten-Menu). e G - AR
. . - nderson, Aaron -090- £
L;b,. B Bearbeiten Sie Daten des gewahlten f,m,h rerre E.
& Kontakt-Eintrags (wie Bearbeiten... im Brower, Borb  0912-876-543 [ [}
Bearbeiten-Meni). e LMD, (R
Charles 0999-123-3567 28]
= B |dschen Sie den gewahlten Kontakt-Ein- o N e I [l
trag (wie Loschen im Bearbeiten-Meni).

|§| B Weisen Sie einer Photo ID einem Kon-
* takt-Eintrag zu (wie Photo zuweisen... im
Bearbeiten-Menu).
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|§| B Entfernen Sie eine Photo ID-Zuweisung
* (wie Photozuweisung aufheben im Bear-
beiten-Men).

E m  Kontrollieren Sie die aktuelle Photo/
= Formatvorlage-Zuweisung (wie in
Vorschau... im Ansichts-Men).

B Rufen Sie,,Detaillierte Ansicht* des aktu-
ellen Eintrags auf (wie Eigenschaften... im
Ansichts-Mend).

m  Offnen Sie den Optionen-Bildschirm (wie

Optionen... im Extras-Mend).

Ein Photo der Kamera zuweisen:

‘E» 0 Tippen Sie auf @ — Programme — Photo-
Kontakte.

9 Wahlen Sie einen Kontakt von der Liste, oder
erstellen Sie einen neuen Kontakt, indem Sie
auf Bearbeiten, dann Neu tippen. Kontakte
entsprechen denen von Microsoft Kontakte.

9 Tippen Sie auf Bearbeiten dann Photo
zuweisen von Kamera.

o Nachdem Sie die Aufnahme gemacht haben,
kehren Sie zum Displayeinstellungen und
Vorschau Bildschirm zurtick.

Eine Photozuweisung aufheben:

Q} 0 Tippen Sie auf [&
Kontakte.

— Programme — Photo-

9 Wahlen Sie einen zu entfernenden Kontakteintrag.

9 Tippen Sie auf Bearbeiten — dann
Photozuweisung aufheben— Tippen Sie auf
Ja im Pop-up-Fenster.

Photo-Kontake ansehen:

[a} o Tippen Sie aufﬁ — Programme — Photo-Kontakte.

9 Tippen Sie - in der Befehlsleiste; oder tippen Sie
auf Ansicht — dann Photo-Dialer Ansicht.

Caller ID[5/19]  «]| 44 13:03 €3

EBearbeiten. ..
Lidschen

Foto Zuweisen...
Fatozumeisung Aufheben

|Ealler 58] € 4€ 1907 €

Wahlen: @gﬂﬁj

Carlson, Carol

Eearbeiten Ansicht Extras E‘A

Suojola1 Sop
USPUIMIDA
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Befinden Sie sich im Photo-Dialer Ansichts-Modus, enthalt das
Ansichts-Menii drei zusatzliche Befehle die es Ihnen ermdgli-
chen, die Grolke des Thumbnail-Bildes zu bestimmen: Grole
Thumbnails, Normale Thumbnails und Kleine Thumbnails.)

Starten Sie Detaillierte Ansicht der Photo-Kontakte auf

eine der folgenden Weisen:

B Wahlen Sie den gewiinschten Kontakt-Eintrag — und
wahlen Sie Eigenschaften... im Ansichts-Menu.

B Wahlen Sie den gewlinschten Kontakt-Eintrag —
tippen Sie auf das Eigenschaften-Symbol in der
Werkzeugleiste.

B Wahlen Sie den gewiinschten Kontakt-Eintrag — und
driicken Sie die Aktionstaste Ihres Pocket PCs.

B Tippen Sie zweimal auf den Kontakt-Eintrag.

Die Anzeige von Photos deaktivieren:

Q} o Tippen Sie auf |
Kontakte.

Tippen Sie auf Extras — Optionen — und
deaktivieren Sie das Fenster Photo wahrend
eingehendem Anruf oder Ruf in der
Warteschleife anzeigen.

Verwalten von Gruppen:

Sie kénnen eine neue Gruppe erstellen, ein Photo
umbenennen oder |6schen und ein Photo einer Gruppe
zuweisen, bzw. eine Zuweisung aufheben.

S
Einen Kontakt einer Gruppe zuweisen:
Q} o Tippen Sie auf {

Kontakte.

@ Wahlen Sie einen Kontakt aus der Liste, oder
erstellen Sie einen neuen Kontakt, indem Sie
auf Bearbeiten, und dann Neu tippen. Kontakte
entsprechen denen von Microsoft Kontakte.
Tippen Sie auf Bearbeiten — dann Gruppe
zuweisen.

o Wahlen Sie eine Gruppe aus der Liste, tippen

] — Programme — Photo-

Tippen Sie auf Extras — dann Gruppen verwalten.

i — Programme — Photo-

Sie auf dann OK.

Um eine Zuweisung aufzuheben, tippen Sie auf
Gruppenzuweisung aufheben im Bearbeiten-
Mend.

i3 [Caller 1D [5/18]

o 42 19:08 (D

Carlson, Carol

IA Style
Sales Dept. Manager
@ http://www.iastyle.com
[A carlson@iastyle.com
= carol@iaatyle.com
B 0999-888-7777
i (425) 123-4567
i (425)567-7654
2 (425)555-4444
&1 (425)765-4567
&= 3333-3333

@S| X EE =

aller ID [5/19]

| ¢ 19:08

Optionen

|| Foto wahrend Empfangen von oder

‘warten auf Anruf Zeigen i

Immer Warnmeldungen zeigen
Speicherpfad Fir in Gréfe veranderte Fotos:
[imy Documents -]

©Objekte in Kontakte-Popup-Meni zeigen|

Foto-Kontakie
Fotaansicht

[ Fote zuweisen

Allgemein | AnruFer-ID-Format

[Bearbeiten Ansicht Extras =R

aller ID [3/19]

| 44 19:00 (D

ruppe verwalten

Gruppenname |

A-Teamn
Business
(| 3

Léschen

Famiy

[fc] Lokal

Fotozuweisung Aufheben
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Nur Kontaktnamen anzeigen

Wenn Sie Nur Kontaktnamen anzeigen im Ansichts-Meni
wahlen, wird nur der Name der Kontakt-Eintrage aufgelistet

| 44 19:10 (@

Standardfotos einstellen

Caller ID[1/19]

(nicht jedoch die Rufnummer oder andere Daten). Die Photo L é;““”"f;[;m &
ID (falls vorhanden) wird angezeigt.

(O ekt gefundenes Foto

. B o I

Standartphoto bestimmen... I

() Standardfoto
Der Standardphoto bestimmen-Bildschirm ermdglicht g7
das Zuweisen, bzw Aufheben einer Zuweisung und
die Vorschau der Standard Photo IDs, die bei den drei [Zaneisen. ] [[zw.cuth | [[vorschen |
folgenden Situationen erscheinen: ER
Unbekanntes Dieses Photo wird angezeigt, wenn die Rufnummer des eingehenden Anrufs
Photo nicht in der Caller ID registriert ist, da keine Rufnummer in den Pocket PC

,geleitet* wurde. Dies ist der Fall, wenn der Anrufer die entsprechende Funk-
tion der Rufnummeranzeige beim Empfanger blockiert, oder das Senden
der eigenen Caller ID nicht aktiviert hat.

Photo nicht ge-
funden

Diese Option im Set Default Photos Bildschirm ermdglicht es einem einge-
henden Anruf einer Person, deren Nummer nicht in Kontakte eingetragen
ist, eine allgemeine Photo ID zuzuweisen. Die Rufnummer des eingehen-
den Gesprachs ist bekannt, jedoch ohne Eintrag in Kontakte.

Standardphoto

Dieses Photo wird angezeigt, wenn der eingehende Anruf einem Eintrag
in der Kontakte Datenbank entspricht, jedoch noch keine individuell-
zugewiesene Photo ID fir diesen Kontakt-Eintrag, oder die entsprech-

ende Gruppe existiert.

[a} o Um Standardphoto bestimmen...auszuwahlen,
tippen Sie auf Extras — und wahlen Sie
anschlielend Standardphoto bestimmen.

9 Markieren Sie eine Kategorie und tippen Sie auf
Zuweisen.

© wWwanhlen Sie ein Bild und anschlieBend die
Zuweisungseinstellungen.

o
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3.7 Weitere Anrufinformationen

Eine Notrufverbindung herstellen

rﬁ} Geben Sie die internationale Notrufnummer 112 ein, fiil 42 082+ €

dann m oder driicken Sie die .-Taste.

g 1 Das Pocket PC-Phone verfiigt iiber die
internationale Notruf-Nummer 112, d.h. mit
dieser Nummer kénnen Sie in jedem beliebigen
Land mit oder ohne eingesetzter SIM-Karte
einen Notruf fihren, wenn der Mobilfunk-Dienst

innerhalb dieses Netzes arbeitet.

2 Bei manchen Mobilfunk-Serviceprovidern
mul fir diese Funktion die SIM-Karte
eingesetzt sein, bei anderen muf auch die
PIN eingegeben werden.

|Eearh‘ Extras [, [F5] 8%

Verwenden

(")
c
]
=
(]
[t
(7]
[}
©

Eine internationale Verbindung
herstellen

C‘ o Halten Sie den Sylus auf die -Taste, bis
ein Zeichen erscheint. Das + steht flr die
internationale Vorwahl des Landes aus dem Sie
anrufen. Letzter Anruf;

+1 (234) 567-89

35 |retefon il 42 1319 €3

9 Geben Sie die komplette Telefonnummer ein,
die Sie anwahlen moéchten. Dazu gehdren

=
Landesvorwahl, Ortsvorwahl (ohne die

’ 1 [ 2abc [3e
vorangestellte 0! und Telefonnummer. --m
Beriihren Sie oder diicken Sie auf die m
@ -Taste .

|Bearb‘ Extras [, | [5] 2% |

3.8 Sperren Ihres Telefons

Sie kénnen das gewiinschte Sicherheitsniveau auf lhrem
Pocket PC Phone anpassen, indem Sie die Tastatur, das
gesamte Gerat oder die SIM-Karte sperren.
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Die Tastatur sperren

Nach Sperrung der Tastatur ist diese véllig funktionslos.
Dies ist in Fallen nitzlich, in denen sich lhr Pocket PC
Phone z.B.ausgeschaltet in lhrer Tasche befindet und Sie
vermeiden mochten, dass versehentlich irgendeine Taste
gedrickt wird.

CS
2]

Klopfende
Tabulator — Schliisselverriegelung

Waéhlen Sie Verriegelung alle Tasten
ausgenommen Energie Taste aus.

Um lhren Tastaturblock zu entsperren, klopfen
Sie sperren nicht Tasten

Telefon sperren

Durch ein Sperren Ihres Pocket PC Phones vermeiden Sie
den Zugang zu personlichen Daten. Wenn Sie diese Funktion
aktivieren, dann sperrt sich Ihr Pocket PC Phone automatisch,
wenn es eine bestimmte Zeit lang inaktiv war. Hiernach wird
ein Sperrungskennwort abgefragt, bevor der Zugang zum
Gerat wieder gewahrt wird.

S

0 Berlihren Sie
— Kennwort.

— Einstellungen — Eigene

Wahlen Sie den gewiinschten Kennworttyp:
Einfaches vierziffriges Kennwort oder
Leistungsfahiges alphanumerisches
Kennwort.

Ein leistungsfahiges Kennwort muss mindestens
aus sieben Ziffern bestehen, die sich aus
GroB3- und Kleinbuchstaben, Ziffern und Zeichen
zusammensetzen.

9 Geben Sie das Kennwort ein und bestatigen Sie
es ggf.

o Beriihren Sie Kennwort abfragen nach
Inaktivitat von, um einzustellen, wie lange
das Gerat inaktiv sein muss, bevor es zur
Weiterverwendung ein Kennwort abfragt.

Weitere Informationen tiber Kennworteinstellungen
finden Sie in Kapitel 5.

Gerite- Info
linformatia... hinzufiigen
v

o i

Landereins... Microphone Programme

entfernen

Speicher  Stromvers.

Klingelton

Touchscre..  Uhr Zertifikate [v|

Frivat | System [ Verbindungen |

Einstellungen

Tl 44 0s:37 @

Taste Yerriegelung

Wenn Gerdt susgeschaltet ist:

() Alle Tasten aufler EinfAus-Taste spen

() Tasten richt sperren

o 4 19:32 @

Einstellungen

Kennwort

Erforderlich, wenn im
Leerlauf Fiir

1Stunde =

(W) Einfaches 4-stelliges Kennwart
() Komplexes alphanumerisches Kennwart
Kennwart:

E..IH

B £
Kenrwort | Hinweis

o
]
(7]
-
[
<
=]
=3
n

USPUIMIDA




Verwenden

(")
c
]
=
(]
[t
(7]
[}
©

60

Pocket PC Phone Handbuch

SIM-Karte sperren

Sie konnen |hr Telefon vor Missbrauch schitzen, indem
Sie ein ,PIN* (Personal Identification Number) genanntes
Kennwort einrichten. |hre erste PIN wird Ihnen von lhrem
Mobilfunk-Serviceprovider zugeteilt.

Q2
> o Berlihren Sie im Telefon-Fenster Extras —
Optionen — Registerkarte Telefon.

9 Wahlen Sie PIN abfragen, wenn das Telefon
verwendet wird.

Einstellungen | < 19:20 ¢

Telefon

Rufrurmer;  Hicht verfagbar
Sounds

Klingekon: [windows Standarc v DE
Zehner- o
tastatr;  [SNalton

4

4

o Sie kénnen die PIN jederzeit uber PIN Andern Sicherheit
andern (] PIN—Elngdabe 2ur Benutzung des Telefons
. notwendig
Notrufe kdnnen jederzeit gemacht werden, ohne -
dass eine PIN dazu erforderlich ist. =
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Daten synchronisieren

4.1-ActiveSync.verwenden
——4.2-Daten-synchronisieren
——4.3-Synchronisierung:iiber-eine

Infrarotverbindung

4:4=ActiveSync:zFehler——
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4.1 ActiveSync verwenden

Mit Microsoft® ActiveSync® kénnen Sie die Daten
auf lhrem PC mit denen des PC-Phone synchroni-
sieren. Bei der Synchronisation werden die Daten
des PC-Phones mit denen des PC verglichen und
beide durch die jeweils aktuellsten Daten aktualisiert.
Was Sie mit ActiveSync kénnen:

B Halten Sie die Daten aus Pocket Outlook durch das Syn-
chronisieren des PC-Phones mit den Daten aus Microsoft
Outlook Ihres PCs auf dem neuesten Stand.

B Synchronisieren Sie Posteingang, Kalender und Kon-
takte mit einem Server, so dass Sie lber die aktuellsten
Informationen verflgen, selbst wenn Ihr Desktop-PC
ausgeschaltet ist.

B Kopieren (statt synchronisieren) Sie Dateien zwischen
Ihrem Gerat und lhrem Desktop-PC.

B Steuern Sie den Ablauf der Snychronisation durch Auswahl
eines Synchronisations-Modus.

B Wahlen Sie, welche Datentypen synchronisiert werden
und steuern Sie, wieviel Daten synchronisiert werden.

g StandardmaRig synchronisiert ActiveSync nicht

automatisch alle Datentypen. Um ActiveSync fiir

bestimmte Datentypen an- oder abzuschalten,
benutzen Sie die ActiveSync-Optionen.

@ Mit Server ActiveSync konnen Sie Daten direkt mit
einem Microsoft Exchange Server synchronisieren,
wenn |hr Unternehmen Microsoft® Mobile Information

Server 2002 oder neuer verwendet.

ActiveSync installieren

Bevor Sie mit der Synchronisation beginnen, installieren Sie
ActiveSync auf Ihrem Desktop Computer von der Pocket PC
Phone companiong CD aus. Auf lhrem Pocket PC Phone
ist ActiveSync bereits installiert.
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Eine Verbindung einrichten

Nachdem die Installation abgeschlossen wurde,
unterstutzt Sie der ActiveSync Setup-Assistent
beim AnschluR des PC-Phones an den PC, bei
der Herstellung der Verbindung, so dal Sie die
Synchronisierung der Daten beginnen kénnen
und bei der Anpassung der Einstellungen fir die
Synchronisierung.

Wir empfehlen Ihnen, im ActiveSync

w Setup-Assistenten Mit diesem
Desktop Computersynchronisieren
zu wahlen. Wahlen Sie Mit Microsoft
Mobile Information Server und/
oder diesem Desktop Computer
synchronisieren, es sei denn, Sie
sind sicher, dass |lhre Firma Microsoft
Mobile Information Server 2002
oder spater verwendet und Sie den
Servernamen kennen. Fir weitere
Informationen kontaktieren Sie bitte
lhren Netzwerkadministrator oder
Service Provider.

Ihre erste Synchronisierung startet automatisch,
sobald der ActiveSync Setup-Assistent beendet
wurde. Nach der ersten Synchronisierung werden
Sie feststellen, dass lhre Outlook-Daten nun auf
lhrem PC Phone erscheinen.

[New Partnership x|

Specify how to synchronize data
Choose o synchionize with your desktop andfor a server

Howsver. o
ActiveSyne.

How do you wantto synchranize wit your devics?

& Synchronize withts deskiop computer
i~

(Note:
Microsoft Mabile nformation Server)

<Bock Next>. Cancel Help

New partnership x|

Select Synchronization Setings.
Selactha typa of infarmtion you want ta synchronize.

hatinformation, clearits check box.

@[ Celendar Microsoft Outiook
@l Contacts Microsoft Outlaok
wEFavorites Intemet Explorer

OE3Fies Synchronized Files
@I inbox Microsoft Outiook
OfgINotes Microsoft Outlook =l

dlicken Setings
thatinformation type in the lit and then click Safings.

ook [1ow el | | res |

Wahlen Sie in den Synchronisationseinstellungen die
Daten, die Sie synchronisieren méchten. Hiernach
koénnen Sie beginnen, lhre Daten zwischen Ihrem
Gerat und lhrem PC zu synchronisieren.

Anzeige des Verbindungsstatus.

clivesync
Pockpt_PC

Yerbunden

& <1920 @

Beriihren, um sich

zu verbinden und zu
synchronisieren

- W | Beriihren, um die Synchroni

(&) synchronisieren ) Anhalten sierung zu beenden.

Mit PC synchronisieren Anzeige des
Lekete Synchranisierung: 23.08.03 13:27 |~ Synchronisationsstatus.
Extras (=]

L Berlihren, um iber Infrarot zu
synchronisieren oder um Synchron
isationseinstellungen zu andern.
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4.2 Daten synchronisieren

In diesem Abschnitt erhalten Sie einen Uberblick dariiber, x|
was flir Outlook-Daten synchronisiert werden kénnen, o |sesielnue|
StandardmaRig synchronisiert ActivSync nicht alle Typen von
Outlook-Daten. Verwenden Sie die ActiveSync-Optionen, um
bestimmte Daten-Typen zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Den Posteingang synchronisieren

Wenn Sie unter ActiveSync Posteingang auswahlen, werden
auch E-Mail-Nachrichten als Teil des allgemeinen Synchroni-
sationsvorgangs synchronisiert. Wahrend der Synchronisier-
ung geschieht folgendes: —

B Nachrichten werden vom Outlook-Ordner Posteingang
lhres Desktop Computers, oder von einem Microsoft
Exchange Server aus, zum Posteingangsordner |hres
Pocket PC Phones kopiert.

B Standardmafig erhalten Sie beim Synchronisieren von
Posteingangsdaten mit lhrem Desktop Computer nur
die Nachrichten der letzten drei Tage und die ersten
500 Bytes der jeweiligen Nachrichten. Sie kdnnen auch
wabhlen, auch Anlagen herunterzuladen.

m  Die Nachrichten auf lhrem Telefon und die Ihres Desk-
top Computers sind miteinander verbunden. Wenn Sie
eine Nachricht auf Ihrem Telefon I6schen, wird sie bei
der nachsten Synchronisierung auch auf Ihrem Desktop
Computer geldscht und umgekehrt.

B Nachrichten, die sich in Outlook in anderen Unterordnern
befinden, werden nur dann synchronisiert, wenn sie zuvor
auf dem Pocket PC Phone im Posteingang zur Synchro-
nisierung ausgewahlt worden sind.

< Kurznachrichten (SMS) werden bei der

g Synchronisierung im Posteingang nicht
empfangen. Statt dessen werden Sie Uber
lhren Mobilfunk-Serviceprovider an Ihr Telefon
gesandt. Weitere Informationen finden Sie unter
Nachrichten in Kapitel 8.
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Kalender synchronisieren

B Kalendereintrage Ihres Pocket PC Phones i ol
kénnen mit Kalendereintragen synchronisiert  Fie wiew Toss el
werden, die sich auf lnrem Desktop Computer & @ B
und/oder auf einem Microsoft Exchange ¢ [Deals Eiglom Gyiors
Server befinden. StandardmaRig werden | Po¢kelPCI @
Kalendereintrége der letzten zwei Wochen | gorecd
synchronisiert.
B Kalendereintrage, die auf lnrem Pocket PC = ; B
Phone erstellt wurden, werden wahrend der |Scis — Smonoe
Synchronisierung auf Ihren Desktop Computer | Elcouss Synchionized
und/oder Server kopiert und umgekehrt. Eb- |E Tk Smchronized
. o . jtmbox Synchronized
enso werden Kalendereintrage, die auf |Qy.. o
Ihrem Telefon geléscht wurden, auch auf

lhrem Desktop Computer und/oder Server
geldéscht und umgekehrt. Dies halt Ihre Daten an allen
Platzen aktuell.

Kontakte synchronisieren

B Kontakte auf lhrem Telefon kénnen mit Kontakten auf
Ihrem Desktop Computer oder auf einem Microsoft Ex-
change Server synchronisiert werden. Standardmafig
werden alle Kontakte synchronisiert.

B Kontakte, die auf Inrem Pocket PC Phone erstellt wurden,
werden wahrend der Synchronisierung auf Ihren Desktop
Computer und/oder Server kopiert und umgekehrt. Ebenso
werden Kontakte , die auf Ihrem Telefon geldscht wur-
den, auch auf Ihrem Desktop Computer und/oder Server
geldscht und umgekehrt. Dies halt Ihre Daten an allen
Platzen aktuell.

Aufgaben synchronisieren

B Aufgaben, die auf Ihrem Telefon gespeichert sind, konnen
mit Aufgaben auf Ihrem Desktop Computer synchronisiert
werden. Die Synchronisierung von Aufgaben wird in Ac-
tiveSync automatisch ausgewahlt. Standardmafig werden
alle unerledigten Aufgaben ausgewahlt.

m  Aufgaben, die auf Ihrem Pocket PC Phone erstellt wurden,
werden wahrend der Synchronisierung auf Ihren Desktop
Computer und/oder Server kopiert und umgekehrt. Ebenso
werden Aufgaben, die auf lhrem Telefon geléscht wur-
den, auch auf Ihrem Desktop Computer und/oder Server
geldscht und umgekehrt. Dies halt Ihre Daten an allen
Platzen aktuell.

Aufgaben kdnnen nur mit Ihrem Desktop Computer
synchronisiert werden. Sie kdnnen nicht mit einem
Server synchronisiert werden.
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4.3 Synchronisierung liber eine
Infrarotverbindung

Sie kénnen eine Infrarotverbindung dazu verwenden, schnell
eine Verbindung zwischen lhrem Telefon und einem anderen
mobilen Gerat oder lhrem Desktop Computer herzustellen.
Diese Methode ist dazu ideal, schnell zwischen mehreren
Geraten hin- und herzuschalten, zumal keine Kabel oder
Adapter dazu umgesteckt werden miissen. Um eine Verbind-
ung herzustellen, missen Sie Infrarot, ein Kabel oder eine
Dockingstationverbindung verwenden.

Weitere Informationen tiber die Synchronisierung mittel Infrarot
oder anderer Verbindungsarten finden Sie unter ActiveSync
Help auf Ihrem Desktop Computer.

Dateniibertragung iiber Infrarot

Mit Infrarot (IR) kdnnen Sie auch zwischen zwei Geraten Daten
senden und empfangen, wie z.B. Kontakte und Termine.

a. Daten senden

Q2

= o Schalten Sie zum Programm um, wo Sie das zu
sendende Element erstellt haben, und suchen
Sie es in der Liste aus.

ontakte 9:20 €3
e Stellen Sie die IR-Ports nicht zu weit voneinander B TE T o sxchen
auf, und zwar so, dass sich dazwischen kein #abcde[ fah [ ik [Imn[opal rst Jvw] vz
Hindernis befindet. Drown,aria  D341250709 B
o . . . . Cambridge, F... 03456789012 B
Bertihren und halten Sie den Eintrag und tippen W B
Sie im Kontextmenu auf Eintrag senden. Bivat armfen B
Mobil anrufen
. N . . " . E-Mail senden. .,
’ Eintréage, nicht jedoch Ordner, kbnnen Sie B Kurzweh hinafagen
w auch vom Dateiexplorer aus senden. Berilihren ETTTET
und halten Sie den Eintrag und tippen Sie im Kontak: kschen
Kontextmenu auf Emtrag senden. T
Sawe To 5IM
SIM Manager B~

b. Daten empfangen

(2]

o> o Stellen Sie die IR-Ports nicht zu weit voneinander
auf, und zwar so, dass sich dazwischen kein
Hindernis befindet.

9 Lassen Sie den Benutzer des anderen Gerates
die Daten zu lhnen senden. lhr Gerat wird sie
automatisch empfangen.
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4.4 ActiveSync-Fehler

Jedes Mal, wenn ActiveSync Daten nicht synchronisieren kann,
erscheint auf lnrem Telefon eine Fehlermeldung.

Um mehr Informationen iiber einen
ActiveSync-Fehler zu erhalten

[& Dricken Sie nach Erscheinen der Fehlermeldung
die Aktionstaste. ActiveSync gibt dann weitere
Informationen Uber den aufgetretenen Fehler an.

/ < Manche Fehlertypen kdnnen mit der automatischen
Synchronisierung interferieren. Wenn Sie
den Vedacht haben, dass eine automatische
Synchronisierung nicht stattgefunden hat, dann
probieren Sie eine manuelle Synchronisierung.
Wenn Sie manuell erfolgreich synchronisieren, wird
die automatische Synchronisierung zuriickgesetzt.
Weitere Informationen finden Sie unter Daten
synchronisieren in ActiveSync Help auf Ihrem
Desktop Computer.
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Kapitel 5

Ihr Pocket PC Phone anpassen

—5.1.Gerateeinstellungen
—5.;2-Telefoneinstellungen
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5.1 Gerateeinstellungen

Sie kénnen die Gerateeinstellungen entsprechend Ihren Be-
darfnissen andern. Lassen Sie sich die méglichen Optionen
anzeigen durch Beriihren von
oder Registerkarte System, die sich am unteren Rand des

Bildschirms befindet.

Registerkarte Privat

Symbol Programm

2.

Tasten
Den Hardware-Tasten ein AnwenderPro-
gramm zuweisen.

— Einstellungen — Privat

Eingabe
Die Eingabeform einrichten.

Menii
Den Inhalt des Mens festlegen und ein Kon-
textmenu der Taste Neu aktivieren.

Benutzerinformationen
Geben Sie ihre Kontaktinformationen ein.

Kennwort

Beschranken Sie die Zugangsmadglichkeit zum Gerat.

«~ 30 B9

Telefon
Stellen Sie die Telefonfunktion flr die
kabellose Datenubertragung ein.

¥ Einstellungen

B

2

Einstellungen < 441930
Besitzerinf..  Eingabe Heute
o7 S

Sounds &
Benachrich...

Kennwort Meniis

B¢

Tasten Telefon

Privat [ System [ verbindungen |

E“

[

Klange und Benachrichtigungen
Stellen Sie die Art der Benachrichtigung, das
Ereignis und die Lautstarke ein.

@

Heute
Stellen Sie die Darstellung und den Inhalte
des Fensters "Heute" ein.

Registerkarte System

Symbol Programm

Uber
Zeigt wichtige Einheitinformationen an.

Fugen Sie Ringtén hinzu
Zu héren und neue Ringténe auswahlen.
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Symbol Programm

Hintergrundbeleuchtung
Paft die Hintergrundbeleuchtung und die Hel-
ligkeit zum Energie Einsparungzweck an.

Taste Verriegelung

Aktiviert Sie, die Tasten auf lhrer Einheit aus-
genommen Energie Taste zu sperren, wenn
Einheit aus ist

Bescheinigungen
Zeigt den Namen des Bescheinigung Ausstell-
ers und des Verfallsdatums an.

Uhr
Andern Sie die Uhrzeit und stellen Sie einen
Weckalarm ein.

Einheitinformationen
Finden Sie Informationen ber Version, Hard-
ware-, ldentitats- und Aufrufdauer.

Speicher
Uberprifen Sie die Speicherzuweisung und
die gerade laufenden Programme.

Mikrophon AGC
Justiert den Datentrdger automatisch, wenn
Sie speichern.

Permanente sichern
Sichert Kontakte zum permanenten grellen
Speicher.

Energie
Maximiert das Batterieleben.

Landereinstellungen
Stellen Sie die in Ihrem Land verwendeten
Formate ein.

o

Programme entfernen

Um Speicherplatz zu schaffen, kénnen Sie mit
dieser Funktion AnwenderProgramme I6schen,
die Sie selten oder gar nicht benutzen.

.

Bildschirm

Um den Bildschirm neu zu kalibrieren, bertih-
ren Sie bei der Funktion Sensor Léschen
aktivieren/deaktivieren.

Einstellungen 44 16:39 €3

& e |

Beleuchtung Bluetooth  Dauerhaft
Einstellung  speichern

E e}
& |
Geriite- Info

Klingelton

@ ¥ =
Landereins... Microphane Programme ||
AG entfernen

B 0O @

Privat | System | Verbindungen |
=R
Gerite- Info Klingelton
@ P mj
ILanderei Microphone
AGC entfernen
Speicher Stromvers..  Taste
Verriegelu...
Touchscre..  Uhr Zertifikate ||
Privat | System | Verbindungen |

>
3
o
Q
]
]
o
3
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E.Tasten

Sie kénnen die Standardtasten auf der Registerkarte Pro-
grammtasten andern. Sie kénnen 4 Tasten auf lhrem Geréat
auf Wunsch so einstellen, dass Sie haufig von lhnen benutzte
Programme starten.

S

Berlihren Sie — Einstellungen, Privat —

Tasten.

Wabhlen Sie eine Taste, dann bei der Zuweisung
ein Programm und beruhren dann OK.

In der Registerkarte Auf/Ab andert Verzégerung
vor erster Wiederholung die Zeit, die vergeht,
bevor das Scrollen beginnt. Wiederholungsrate
andert die Zeit, die vergeht, um von einem Eintrag
zum néachsten zu scrollen.

EZ= Eingabe

S

&

Berthren Sie — Einstellungen —
Registerkarte Privat — Eingabe.

Wahlen Sie eine Eingabeart und andern Sie die
gewlinschten Optionen auf der Registerkarte
Eingabeart. Wahlen Sie die gewlnschten
Optionen fur Wortvervollstandigung auf der
Registerkarte Wortvervollstandigung. Wahlen
Sie die gewlinschten Optionen fir Schreiben
und Aufnahme. Diese Optionen gelten fir alle
Programme des Gerates, in denen Sie schreiben
oder aufnehmen kénnen.

< 44 19:30 @

Einstellungen

Tasten

Weisen Sie den Hardwarstasten Ihre
Lisblingspragramme zu.

Taste ‘ ZuUwelsung
iTaste 1 Kalender
=] Taste 2 Kontakte
8 Taste 3 Camera
ETaste 4 Aufnahme

TastenzUweisung:
|Ka\ender v|

Standard wiederherstellen
Programmschaltflachen | ObenjUnten-Taste

B3~

Sie kénnen die Eingabeoptionen auch &ndern,
indem Sie den -Pfeil bertihren und dann
Optionen.

) €2 09:28

Einstellungen

Eingabe

Eingabemethode

() GroBe Tasten
(W) Kleine Tasten

[e]r[t]
[d]1]o]

[ Fir diese Tasten Symbols verwenden und
sie won der Tastatur entfernen

B Leerzeichen m Umschalt + Taste,
4E| Riicktaste E‘ Eingabe
Eingabemethode | Wortvervollstandigung [ 4] P]

Falls das Tippen mit dem Stft nicht mefr akwrat
ist, Touchscreen ausrichten,
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@ Menus
>
. " - nstellungen il 421931 @ EJ
Sie kénnen das am haufigste benutzte Programm zu Start - g
hinzufugen. 7]
Aktivierte Elemente werden im Startmeni, w
andere in "Programme” angezeigt. )
() 4] =S
o> o Berihren Sie — Einstellungen —
- | . =
Registerkarte Privat — Menus. []©|eicer L
199 camera
e . . i . @ cEcanture
Wahlen Sie die gewlinschten Programme und [ Datei Explorer

[Pl@ntemet Explarer

bertihren dann OK.

V= Kontakte -
Startment | Mend "Neu’
B~

o Auf der Registerkarte Neues Menii kdnnen
Sie Neues Tastenmenii einschalten wahlen
und dann die Eintrage, die Sie in das Meni
aufnehmen mochten. Wenn Sie dies tun,
erscheint in bestimmten Programmen neben
"Neu" in der Befehlsleiste ein Pfeil. Dies ist z.B.
bei den Programmen Pocket Word, Pocket Excel,
Kontakte, Kalender und Aufgaben der Fall. Sie
kénnen diesen Pfeil bertihren und dann einen
neuen Eintrag, um diesen zu erstellen.

nstellungen 21932

Meniis

v Fopupmenii "Mew” sktivier

Aktivierte Elemente werden im Papupmen(
"eu” angezeigt.

word-Dokument

Startmenil | Menil “Meu"

Sie konnen Unterordner und Verknipfungen
erstellen, die dann unter [ erscheinen. Klicken
Sie in ActiveSync auf lhrem Desktop Computer
auf Explorer — doppelklicken Sie My Pocket
PC — klicken Sie Windows — klicken Sie
Startmenii — und erstellen Sie dann die Ordner
und Verknlpfungen, die Sie wiinschen.
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Benutzerdaten

[; o Berlihren Sie | — Einstellungen —
Registerkarte Privat — Benutzerdaten.

9 Geben Sie auf der Registerkarte Identitat lhre
Benutzerdaten ein. Wahlen Sie Daten beim
Einschalten des Gerates anzeigen, so dass
lhnen das Gerat wieder zurlickgegeben werden
kann, falls Sie es einmal verlieren sollten.

o Geben Sie auf der Registerkarte Notizen nach
Belieben weitere Angaben an, wie z.B.: Bei
Rickgabe Finderlohn.

2% Kennwort
[a} 0 Beriihren Sie — Einstellungen — Privat —
Kennwort.

9 Wahlen Sie die von lhnen gewlnschte
Kennwortart. Ein leistungsfahiges Kennwort
muss mindestens 7 Stellen haben, die sich aus
GroB3- und Kleinbuchstaben, Ziffern und Zeichen
zusammensetzen.

Geben Sie das Kennwort ein und bestatigen Sie
es ggf.

(>

Wahlen Sie, wie lange ihr Gerat ausgeschaltet
sein muss, bevor nach dem Kennwort gefragt
wird. Dies tun Sie, indem Sie Anfordern nach
Nichtnutzung von berlhren.

\ ®  Wenn lhr Gerét fir den Gebrauch in einem
w Netzwerk eingerichtet ist, dann benutzen
Sie ein leistungsféahiges Kennwort, um die

Sicherheit im Netzwerk zu erhéhen.
B Wenn Sie |hr Kennwort vergessen, miissen
Sie den Speicher I6schen, bevor Sie ihr
Gerat wieder benutzen kénnen. Dies l6scht
alle Daten, die Sie bisher erstellt haben, und
alle von lhnen installierten Programme. Weiter
Informationen zum Léschen des Speichers

finden Sie im Anhang A.

nstellungen ) 44 19:32 @

Besitzerinformationen

Name: [3ohn

Firma:

Adresse:

Telefan:

E-Mail:

Identifizierung [ Notizen |

res[1[2]3[4]s[6]7[8[0[0[n]- [

lalwle[r[t[z]ulia]pla[+

lals[alr[aln];[ki[8[4]
Tyl#lclvlblnlm T -]+
o[~ [# LTl

nstellungen ) 44 1932 @

Kennwort

[¥] Erforderlich, wennim - [1Stunde +

Leerlauf Fiir

(@) Einfaches 4-stelliges Kennwort
() Komplexes alphanumerisches Kennwart
Kennwart:

Kenrwort | Hinweis

nstellungen o 42 19:33 O

Kennwort

[w| Erforderlich, wennim 1 Stunde =

Leerlauf fiir

() Einfaches 4-steliges Kennwiort
(@) Komplexes alphanumerisches Kennwiort

Kennwort | Hirweis

wza[1[2[3[4[s[6[7]8[9]0 6] [«

Sla[wle[r[t]z[uli]o]p[a]+
U Jal[s[d[fla[h[i[k[I]8]4]

@ [y[x[clv[b[n[m[, [.[-T+

Skrg| Sym)| ~ | # 1]
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@- Kiznge und Mitteilungen

% o

(2]

gl

Berihren Sie [@§] — Einstellungen
— Registerkarte Privat — Klange &
Mitteilungen.

Auf der Registerkarte Lautstarke kénnen Sie
die Ereignisse wahlen, bei denen Sie Klange
héren mochten. Wenn Sie keine Klange horen
maochten, dann schieben Sie den Schieberegler
der Systemlautstarke ganz auf Leise.

Auf der Registerkarte Mitteilungen kdnnen
Sie einstellen, wie lhnen bestimmte Ereignisse
mitgeteilt werden sollen. Wahlen Sie den
Ereignisnamen und dann den Mitteilungstyp.
Sie kénnen einen individuellen Klang wahlen,
eine Nachricht oder ein Blinklicht.

Wenn Sie die Klange und die Mitteilungslichter
ausschalten sparen Sie Akkuleistung.
Benutzen Sie “Telefoneinstellungen”, um das
Klingelzeichen und die Telefonlautstarke zu
andern. Weitere Informationen finden Sie im
folgenden Abschnitt Telefoneinstellungen.

% Heute

Das Heute-Fenster kdnnen Sie wie folgt anpassen:
a. Hintergrund andern

[2>

o Beriihren Sie

— Einstellungen —
Registerkarte Privat — Heute.

9 Wahlen Sie auf der Registerkarte Darstellung

das gewlnschte Hintergrundbild. Um einen
eigenen Hintergrund zu verwenden, wahlen
Sie Dieses Bild als Hintergrund verwenden
und berlhren dann Durchsuchen, um die
gewlinschte Datei auszuwahlen.

e Wahlen Sie ein Verzeichnis, wahlen Sie die

gewinschte Datei und bertihren Sie dann OK.

o 42 19:33

Sounds & Benachrichtigungen

nstellungen

Systemlautstirke

lose = Lt

Sounds aktivieren Fiir
Ereignisse (Warnungen, Systemereign. )
Programme
Benachrichtigungen (Sign., Erinn. )

[ Tippen suf den Touchscreen

@ Leise () Lauk
Hardwaretasten

W leise  (laut

Lautstarke | Benachrichtigungen

41933 O
Sounds & Benachrichtigungen

ghl

nstellungen

1. E n

2. art der Benachrichtigung auswahlen

e
[ wibration

LautstErke | Benachrichtigungen

Heute

Um die Darstellung des "Heute" Bidschirms
anzupassen, ppen Sie auf eines der
folgenden Desians und dann auf "OK",

Strand
Windows Standard

Dieses Bid als Hintergrund verwenden

Darstellung | Elemente
[=8

>
3
o
Q
]
]
o
3
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b. Daten anpassen, die angezeigt werden
sollen

Q2 :
(=S o Berihren Sie auf der Registerkarte Elemente
Einstellungen — Registerkarte Privat — Heute.

9 Entfernen Sie die Markierung aus einem
Kastchen, um die zugehodrigen Daten zu
entfernen.

o Wahlen Sie ein Element und beriihren Sie
Aufwarts oder Abwarts, um seine Position zu
andern.

o Markieren Sie - bzw. entfernen Sie die Markierung
von - Heute-Fenster anzeigen, wenn Gerat
ungenutzt seit und wahlen Sie dann eine
Stundenanzahl aus dem Kasten weiter unten
aus.

c. Aufgaben oder Kalender anpassen

fa> Wahlen Sie Aufgaben oder Kalender, und dann zur
weiteren Anpassung Optionen.

Sie kénnen auch das Hintergrundbild andern,

w indem Sie eins aus Bilder Igj aussuchen,
Begleitprogramm, weitere Informationen in
Kapitel 9. Die empfohlene Bildgrof3e betragt
240x320 Pixel als .jpg-Datei.

&% Hintergrundbeleuchtung

Durch den Gebrauch der Hintergrundbeleuchtung
s im Akkubetrieb wird die Ausdauer des Akkus
deutlich herabgesetzt.

ré} o Berlhren Sie
— Registerkarte
Hintergrundbeleuchtung.

— Einstellungen
System —

e Beruhren Sie die Registerkarte Akkubetrieb, um
die Hintergrundbeleuchtung bei Akkubetrieb ein-
bzw. auszuschalten.

e Beriihren Sie die Registerkarte Netzbetrieb, um
die Hintergrundbeleuchtung bei Netzbetrieb ein-
bzw. auszuschalten.

o Bertihren Sie die Registerkarte Helligkeit, um
die Helligkeit einzustellen.

il ¢ 19:35

Heute

Aktivierte Elemente werden im Dialog "Heute"

angezeigt,

Dialog "Heute" anzeigen, wenn das Gerat

Stunden lang icht verwendet wird,

Darstellung | Elements [

Heute

Aldivierte Elemente werden im Dialog "Heute"

angezeigt,
Nach oben

Dialog "Heute" anzeigen, wenn das Gerat

Stunden lang nicht werwendet wird,

Derstellung | Elements |

< 45 19:34

Backlight

wiarning: Using backight while on battery
pawer wil substantially reduce battery fire.

Onbattery power:

Turn off backlight if device
is nok used For

Turn on backight when a button is
pressed or the screen is kapped

Battery Power | External Pawer | Brightness

Adjust power settings to conserve power.
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@ Uhr

[a} Beriihren Sie
System Uhr.

— Einstellungen — Registerkarte

B Wenn Sie eine bestimmte Zeitzone o6fters besuchen,
dann wahlen Sie sie als Besuchs-Zeitzone auf der
Registerkarte Uhrzeit, so dass Sie das zugehoérige Datum
und die Uhrzeit schnell einsehen kénnen.

B Sie kdnnen Ihr Gerat als Reisewecker benutzen, wenn Sie
auf der Registerkarte Alarm einen Weckauftrag einrichten.
Beruhren Sie das Alarm-Symbol, um den gewiinschten
Alarmtyp einzustellen.

B Um die Anzeigeart von Datum und Uhrzeit einzustellen,
rufen Sie Regionale Einstellungen auf.

Speicher

[2» Berlhren Sie [af] — Einstellungen — Registerkarte
System — Speicher.

B Die Registerkarte Hauptspeicher zeigt die Speichermenge
an, die das System der Datei- und Datenspeicherung im
Gegensatz zur Programmspeicherung zugewiesen hat.
Diese Registerkarte zeigt auch die momentan verwendete
Speichermenge im Gegensatz zur verbleibenden an. Mehr
Informationen darlber, wie Sie Speicher verfiigbar machen

finden Sie unter Speicher freimachen in Anhang A.

B Die Registerkarte Speicherkarte zeigt an, wie viel auf
der eingesteckten Speicherkarte zur Verfligung steht.
Wenn Sie mehr als eine Karte eingesteckt haben, dann
beriihren Sie die Listenbox, um die entsprechende
Karte auszuwahlen, zu der Sie Informationen ersehen
maochten.

B Die Registerkarte Laufende Programme zeigt eine Liste
der momentan laufenden Programme an. Sie kénnen
ein Programm beenden, indem Sie es aus der Liste
auswahlen und dann Stop berthren. Sie missen ggf.
ein Programm beenden, wenn es instabil wird oder wenn
der Programmspeicher zu niedrig ist.

ol 4¢19:36 @
® Home
L1z, GMT+1 Berlin,Rom -
o 5 193625 -
D mwmam -
i
() Besucht
- & GMT-8 Seattle,Wanc =
10:35:25 : e
. o 23.08,2003 -
hreet [Sgnal | |
=[]

instellungen ) (2 z0:03

Speicher

speicherverwaltung erfolgt automatisch, Mit
dem Schieberegler konnen Sie voribergehend
die Speicherverteilung anpassen.

Gesamter Hauptspeicher: 62,05 MB
Datenspeicher Programmspeicher

Reserv.: 29.87 MB  Reserv.: 32,18 MB
Belegt: 1.79MB  Eeleqt: 11.74 MR
Frei: 28.05 MB Frei: 20.44 MB

Hauptspsicher | speicherkarts | ausgsfibd 4] ]

Procramms ertf., um Speicher freizugsben.
iel Speicher ennehmende Dateien suchen.

instellungen o €% z0:04 (D

Speicher

Liste ausgefiihrter Programme:

Name

ActiveSync
CECapture
Notizen
Aufgaben

[Aktivieren| [ Beenden | [Alle beenden |

Speicherkarte | Ausgefiihits Frogramme [[4] #]

Proramms ertf., um Speicher freizugsben.
viel Speicher ennehmende Dateien suchen.

>
3
o
Q
]
]
o
3
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5.2

[Ij Energie
[a) Berlhren Sie — Einstellungen — Registerkarte
System — Energie.

B Die Registerkarte Akkubetrieb zeigt an, wie viel Ak-
kuenergie noch verbleibt. Die Betriebszeit Ihres Akkus
hangt vom Akkutyp ab und davon, wie Sie |hr Gerat
benutzen.

B Auf der Registerkarte Erweitert kdnnen Sie Optionen
wahlen, gemal derer lhr Gerat zur Stromeinsparung ab-
geschaltet wird. Um am meisten Strom zu sparen wahlen
Sie die Option, das Gerat nach 3 Minuten oder weniger
abzuschalten.

Telefoneinstellungen

Sie koénnen leicht Einstellungen einsehen und andern, wie
z.B. die Klingelart oder den Klingelton, der bei eingehenden
Anrufen benutzt werden soll. Auch der Tastaturton kann
angepasst werden, d.h. der Ton der ertont, wenn Sie auf
der Tastatur Rufnummern eingeben. Ebenso kdnnen Sie |hr
Telefon vor unbefugten Gebrauch schiitzen. Sie kdnnen die
Telefoneinstellungen auf zwei Arten andern:

(7]
> o Berlhren Sie — Einstellungen —

Registerkarte Privat — Telefon.

instellungen i o 1357
Stromversorgung
Hauptbatterie: Lilon
Ladestatus: Ladt

o 0%

Externe Batterie: Lilon
Batteris-Restladung:

0 100%

Batterie | Erweitert

Bisleuichtunn Enstellungen zum Energissparsn
vornehmen,

findern sie Ubertraqund dis Enstellungen, um
Enetgis 2u konservisren.

) ¢ 2004 B

Power

On battery power:

Turm off device If net
used for

On external power:

Om ?Zfr device if nat

Main | Advanced

adjust backlight settings to conserve power.
Change beam settings to conserve power.

ER

< 4% 20:05 €3

EE

Einstellungen

Besitzerinf... Eingabe Heute
o @ @
Kennwort  Meniis _ Sounds &

Benachrich...

g <

Tasten

Privet [ System [ verbindungen |
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9 Um Telefoneinstellungen von der Telefontastatur
aus zu andern Berihren Sie — Extras —
Optionen — Registerkarte Telefon.

Klange

a. Klingelart

Sie konnen einstellen, wie Sie bei eingehenden Anrufen
benachrichtigt werden sollen. Z.B. kénnen Sie einstellen,
dass Sie per Klingelzeichen, per Vibrationsalarm oder durch
eine Kombination von beidem benachrichtigt werden sollen.
@» Beriihren Sie die Liste Klingelart und wahlen Sie die
gewunschte Option.

b. Klingelton
% Beriihren Sie die Liste Klingelton und wahlen Sie das
Klingelzeichen, das Sie verwenden mochten.

Wenn Sie .wav-, .mid- oder .wma-Dateien als Klingelton
verwenden mdchten, dann verwenden Sie ActiveSync
auf Ihrem PC, um die Dateien von dort aus in den Ordner
/Windows/Klingelténe auf lhrem Gerat zu kopieren. Wahlen
Sie den Ton dann aus der Liste Klingeltone aus.

c. Tastaturton

Sie kdnnen einstellen, welcher Ton bei Bedienung der Tasten
erklingen soll. Wenn Sie Tone einstellen, dann erklingt der
Ton so lange, wie Sie eine Taste gedrickt halten. Wenn Sie
Beep einstellen, dann erklingt der Ton der Ton nur ein bis
zwei Sekunden lang.

rﬁ) Beriihren Sie die Liste Tastatur und wahlen Sie die
gewinschte Option.

Wenn Sie bei der Rufnummerneingabe gar keine Tone héren
maochten, dann wahlen Sie Aus.

o €< z0:05 €3

Letzter Anruf:

+1 (234) 567-89

Telefon

Rufrummer:  Richt verfigbar

:
s s ][]
Sicherheit

FIN-Eingabs zur Benutzung des Telefons

Dnutwend\q
PIN &ndern
Telefon | Disnste | Netzwerk | More

>
3
o
Q
]
]
o
3
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Dienste

Diensteinstellungen auf der Registerkarte Einstellungen
— Telefon — Registerkarte Dienste werden hauptsachlich
dazu benutzt, um Optionen fir eingehende Anrufe einzustel-
len, wie z.B. Anrufweiterleitung, Anrufwarteschleife und
Anruferkennung.

Symbol Programm

Rufunterbindung Hierdurch werden eingehende und
abgehende Anrufe unterbunden.

Ruferkennung Hierdurch erkennen angerufene
Personen, dass Sie anrufen, da lhre

Anrufer-ID Ubermittelt wird.

Anrufweiterlei- Hiermit kdnnen Sie alle oder einen

tung ausgewahlten Teil der eingehenden
Anrufe an eine andere Rufnummer
weiterleiten.

Warteschleife Hiermit werden Sie uber eingehende
Anrufe informiert, wahrend Sie sich in

einem anderen Gesprach befinden.

Q Berlhren Sie Einstellungen aufrufen, um die

Einstellungen fur einen Dienst aufzurufen.

Um Diensteinstellungen von der Telefontastatur
aus zu andern, berlihren Sie Extras — Optionen
— Registerkarte Dienste — berilihren Sie einen
Dienst — Einstellungen aufrufen.

.

Netz

Mit den Netzeinstellungen kdénnen Sie sich verfigbare Net-
ze anzeigen lassen, die Reihenfolge bestimmen, in der Ihr
Telefon nach anderen verfligbaren Netzen sucht, wenn lhres
nicht verfligbar ist, und einstellen, ob Sie eine manuelle oder
automatische Netzwerkumschaltung wiinschen. Das aktuelle
Netz bleibt so lange aktiv, bis Sie es andern, das Signal ver-
loren wird oder die SIM-Karte ausgetauscht wird.

’ B Das Netz, das |hr Gerat gerade benutzt, wird
g ganz oben am Bildschirm angezeigt.
B Wenn lhr aktuelles Netz nicht verfligbar ist,

dann bertihren Sie Netz Wahlen und wahlen
manuell ein anderes Netz aus.

Einstellungen

< < z0:06

Telefon

Um auf Einstellungen eines Dienstes
zuzugreifen, tippen Sie auf ihn, und dann auf
"Einstellungen anfordern’.

&nrufer-10
|snrufweiterlsitung
lanklopfen

Mailbox und SMS

Rz

Einstellungen anfordern...
Telefon | Dienste | Metzwerk | Mare

Einstellungen

< < z0:06 (D

Telefon

Akbuelles Metzwerk:

Netzwerk suchen

Bevorzugte Netzwerks:

Netzwerke festlegen

Netzwerkauswahl
(@) Automatisch

() Manuel
Netzwerk auswahlen

Telefon | Dienste | Nstzwerk [More |
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6.1

Microsoft® Pocket Outlook umfasst Kalender, Kontakte,
Aufgaben, Posteingang, und Notizen. Sie konnen diese
Programme einzeln oder auch in Verbindung verwenden. Zum
Beispiel konnen E-Mail-Adressen aus Kalender auch fur E-
Mails aus dem Posteingang verwendet werden.

Mit ActiveSync® koénnen Sie Daten aus Microsoft Outlook
oder Microsoft Exchange auf lhrem PC mit dem PC-Phone
synchronisieren. Sie kdnnen diese Daten auch direkt mit ei-
nem Microsoft Exchange Server synchronisieren. Bei jeder
Synchronisierung vergleicht ActiveSync die Anderungen,
die Sie auf dem PC-Phone gemacht haben mit den Daten
auf dem PC oder Server und aktualisiert beide Gerate mit
den neuesten Daten.

Informationen zur Verwendung von ActiveSync finden Sie in
Kapitel 4 Daten synchronisieren oder bei der ActiveSync-
Hilfe auf dem PC.

Kalender: Planen von
Terminen und Sitzungen

Im Kalender kénnen Sie Termine, darunter Sitzungen und
andere Verabredungen planen. Sie erhalten verschiedene
Ansichten des Kalenders (Agenda, Tag, Woche, Monat und
Jahr) und kénnen ganz einfach zwischen den Ansichten mit
dem MenU Ansicht wechseln.

L Die Darstellung des Kalender kann geandert
werden, wie z.B. den ersten Tag der Woche, indem
sie im MenU Extras die Optionen berlhren.

S

Berilihren, um Heute aufzurufen.

Beriihren, um die Termindetails aufzurufen oder
zu bearbeiten.

Berlhren, um einen neuen Termin zu erstellen.

00 00

Beruhren, um den ersten Wochentag zu
andern.

Tippen Sie hier hin, um zu einem dieser
Programme zu gelangen.

[26. Aug 03
Lunch
12:00-13:00

MEMDFSS B 4|

@ [y[x[clv[b]n[m[, [.[-T+
Strg| Sym [~ | #

R EE
pleu [~ Extras BEEE
|

<l 44 20:01 @

Optionen

S5-Tage Woche

1. Tag der Woche:
Wochenansicht:

[] Halbstundenansicht:

[ wochennummern anzeigen
[[] &rafe schriftart verwenden
Erinnerungen autom. einstellen

> BERED

Symbole anz.;
Besprechungs-
anfragen
senden tber:
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Einen Termin einrichten

Wenn Sie sich in der Tages- oder Wochenansicht befinden,
bertihren Sie das gesuchte Datum und die Uhrzeit fir den
Termin, und beriihren Sie dann Neu:

% 0

(2]
(3]

(5]

Geben Sie eine Beschreibung und einen Ort ein.
Berlhren Sie das Feld zunachst und wahlen Sie
dann aus.

Wenn erforderlich, bertihren Sie Datum und
Uhrzeit, um diese zu andern.

Geben Sie nochandere notwendige Informationen
ein. Dazu muss das Eingabefeld ausgeblendet
werden, damit Sie alle Felder sehen koénnen.
Um Notizen hinzuzufligen, berihren Sie
das Register Notizen. Sie kdnnen Text, eine
Zeichnung oder eine Aufnahme hinzufligen.
Weitere Informationen zur Erstellung einer Notiz
finden Sie unter Notizen: Gedanken und Ideen
festhalten weiter unten in diesem Kapitel.

Bertihren Sie zum Beenden OK. Sie kehren

Batreff:
Ort:
Begint: 26.08.03

Endet am: 26.02.03

Ganztagig: MNein

L

damit zum Kalender zurtick.

Wenn Sie bei einem Termin Benachrichtigen
wahlen, werden Sie vom PC-Phone entsprechend
der Optionen bei — Einstellungen —
Registerkarte Privat— Kldnge & Mitteilungen

daran erinnert.

Haufikeit:
Erinnerung:

Kategorien:
Termin | Motizen

Einmal

Erinnerung

15 Minuted)
Keine Kategorien...

[«

123|1|2|3\4\5\ﬁ\7\3|9|u|
':q wlelr[t[zufi[o]p|O[+
I\I\I-;\IJI\II\I
&t [y[x[clv[b[n I_\ [
Strg\Ss'mI \#I [ T\ \*
Bearb.

Die Zusammenfassung

i Wenn Sie im Kalender einen Termin beriihren, wird
ein Ubersichtsfenster angezeigt. Um den Termin zu
andern, berlhren Sie Bearb..

7 |katender

Meeting

14:00-15:00 Di, 26.08.2002

20z

Remind

Bearb. Extras

HOSODIN



&£
=]
()]
(=]
=

=
=

Pocket Outlook

84

Pocket PC Phone Handbuch

6.2

Terminanfragen erstellen

Sie kdnnen mit dem Kalender Sitzungen mit anderen Nutzern
von Outlook oder Pocket Outlook planen. Die Terminanfrage
wird automatisch erstellt und entweder automatisch gesen-
det, wenn Sie den Posteingangs-Ordner synchronisieren
oder wenn Sie eine Verbindung zum E-Mail-Server herstel-
len. Geben Sie an, wie die Terminanfragen gesendet werden
sollen, indem Sie Extras wahlen und dann Optionen. Wenn
Sie E-Mails uber ActiveSync versenden und empfangen,
wahle Sie ActiveSync.

Wenn Sie E-Mail-Nachrichten (iber Active-
Sync versenden und erhalten mochten,
wahlen Sie ActiveSync.

Ein
[a>

tzung planen

Erstellen Sie einen Termin.

eSi
9 Blenden Sie beiden Termin-Details das Eingabefeld
aus und berthren dann Teilnehmer.
e Wahlen Sie die Teilnehmer aus der Liste der
E-Mail-Adressen in Kontakte.

4]

Die Terminanfrage wird automatisch erstellt und
in den Postausgangs-Ordner gestellt.

Weitere Informationen zum Versenden und Empfangen von
Terminanfragen finden Sie bei der Kalender-Hilfe und der
Posteingangs-Hilfe auf dem PC-Phone.

Kontakte: Mit Freunden und
Kollegen in Kontakt bleiben

Kontakte enthalt eine Liste der Freunde und Kollegen, so
dass Sie leicht an die Informationen gelangen kénnen, die
Sie zu Hause oder unterwegs benétigen. Uber den Infrarot-
Anschluss (IR) des Gerats kdnnen Sie schnell Kontakte mit
anderen Nutzern austauschen.

452011 @

Optionen

5-Tage Woche

1. Tag der Woche:
Wochenansicht:

[] Halbstundenansicht
[] wochennummern anzsigen
[[] &rafle schriftart verwenden
Erinnerungen autom, einstellen
15 | |Minutein) -

Symbole anz.:

Besprechunas-
anfragen

Betreff:

ort;

Beginnt: 26.08.03
Endet am; 26.08.03
Ganztagig: Nein
Haufigkeit: Einmal
Erinnerung:  Erinnerung

15 Minute(n)
Kateqorien: Keine Kategorien...
Termin | Matizen
izaf1[2[3[4[5[6[7[8[0]0[B] [«
Slawle[r[t]z[ulilo]p[a[+
U Jal[s[d[fla[h[i[k[I]8]4]

12:00 ~
13:00 ~

@ [y[=[cv[b[n]m], [.[-T«
Skrg| Sym) ~ | # 1]
Eearb. =i
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()
2 o Wahlen Sie die Kontaktkategorie, die Sie in der
Liste sehen mdchten.

alle Kontakte ¥ [Namen suchen J

Tippen Sie hierauf und geben Sie einen Teil des

. . . #ab| cde | figh| ik | I T
gesuchten Namens ein, um ihn schnell in der e r el oo

Liste zu finden Brown, Maria_ 0341256789

®0

Privat anrufen

Tippen Sie hierauf, um zusétzliche Rufnummern A

(2
(3
und E-Mail-Adressen zu sehen. E-Mail senden...
(4
(5

#ls Kurgwahl hinzufiagen...

Tippen Sie hierauf, um die Kontaktdaten zu Koritskt Chertragen. .

Kontalk: [Sschen

sehen oder zu bearbeiten.

5MS senden

Bertihren und halten, um ein Kontextmend mit Zyeloa

SIM Manager

Aktionen aufzurufen. 04 il

=
g
=]
(0]
(=]
A

6 Tippen Sie hierauf, um einen neuen Kontakt zu
erstellen.

Um die Darstellung der Daten in den Listen
zu andern, berihren Sie Extras und dann
Optionen.

Einen neuen Kontakt erstellen
[EF o Beriihren Sie Neu.

9 Geben Sie Uber das Eingabefeld einen Namen 5 |ontakie G4 2003 @
und die weiteren Informationen zum Kontakt ein. Narre:
Um weitere Felder sichtbar zu machen, missen Fotiot:
Sie die Bildlaufleiste bewegen. e

Firrna:

. . . . Tel. Bira:

e Der Kontakt wird einer Kategorie zugewiesen, Fax Bilra:
indem Sie scrollen, und Kategorien berthren Ack. Biro: z
und eine Kategorie aus der Liste wahlen. Sie Mub“t;::::f

kdénnen die Kontakte nach Kategorien anzeigen Detalls | Notizen
lassen. ps[1]2]3]4]5[6[7[8[9]0[n] &

lalwlelr[t{z[uli[o[p|[+

. - . . L O [als[a[f[a[h[i[k[1]6]4]
o Um eine Notiz hinzuzufiigen, beriihren Sie die i \ay|5x|(\v|gh\n|:n\.|.\u- \aa
Registerkarte Notizen. Sie kénnen einen Text, eine pralonl~[#] ____ [e]r]]-]

Bearb. =8

Zeichnung oder eine Aufnahme hinzufiigen. Weitere
Informationen zur Erstellung eines Hinweises
finden Sie unter Notizen: Gedanken und Ideen
festhalten weiter unten in diesem Kapitel.

e Wenn Sie die Eingabe beendet haben,
berihren Sie OK, um zur Kontakte-Liste
zurtickzukehren.
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Einen Kontakt suchen

Es gibt 6 Mdglichkeiten, einen Kontakt zu suchen:

['é)

o Halten Sie den oberen Teil des Navigations-

Pads gedrickt, bis die Buchstaben grof3 auf
dem Bildschirm erscheinen. Blattern Sie dann
mit dem Navigations-Pad durch das Alphabet
und wahlen einen Buchstaben aus.

Beriihren Sie eine der Buchstabengruppen, die
am oberen Rand des Bildschirms angezeigt
werden.

Geben Sie in der Kontakte-Liste im Feld unter
der Navigationsleiste den Namen eines Kontakts
ein. Um wieder alle Kontakte anzuzeigen,
lI6schen Sie den Text aus dem Feld und beriihren
die Taste rechts neben dem Feld.

Beruhren Sie in der Kontakt-Liste die Kategorie-
Liste (standardmaRig Alle Kontakte) und wahlen
die Art des Kontakts, der angezeigt werden soll.
Um wieder alle Kontakte anzuzeigen, markieren
Sie Kontakte. Um einen Kontakt anzuzeigen,
der keiner Kategorie angehort, wahlen Sie
Keine.

Um die Namen der Firmen anzuzeigen, bei
denen die Personen der Liste arbeiten, beriihren
Sie Ansicht — Nach Firma. Die Anzahl der
Personen, die fur diese Firma arbeitet, wird
rechts neben dem Firmennamen angezeigt.

0:20 &3

Alle Kontakte « Namen suchen

#ab] cole] foh | uk [Imn[opal rst |uvw| w2
Bill 0 Brian 123087654
Brown, Mari

Cambridge,
Charles
Pierre

L €

hzaf1[2[3[4[s[6[7[8[o[0[R] [«

4«|CI\WE t]t]z[ufi[olpla[+
als[d[f]ga[h \l|k\||ﬂ|ﬂ\
ﬁ|r\x|t\v|b|"\m| l=le
EREUED |¢\T|‘-\-’
hiew |« ansicht Extras

] << 20:20 €3

Namen suchen

Alle Kontakte «
[#ab| cde| foh| ik [Imnopg| st juvw] xyz

|#abcde[ fah [ ik [imn[opa rst fuve] ez |

ontakte 0:20 &9

Namen suchen

Anzeigen ~

Zuletzt verwendet
v Alle Kontakie
Keine Kategorisn

987554 B
256769 B
o o6 789012 B
Charles 56666 B
Pierre 6655232 B
Unbekannte... 0968025366 B

e3[1[2]3]4]s[6]7[8[o]0[a] [

nm 5 !
fstralyn] ~ [ | Tt]e]>

e Ansicht Extras

Nach Firma

e[~
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G Berihren Sie

— Suchen, geben

den Namen der
Person ein, wahlen
als Typ Kontakte
und beriihren dann
Starten.

» Suchen

Die Zusammenfassung

[1» Wenn Sie einen Kontakt in der Kontakte-Liste
beriihren, erscheint ein Ubersichtsfenster. Um die
Daten zu andern, beriihren Sie Bearb..

6.3 Aufgaben: Eine Aufgabenliste
fuhren

Mit Aufgaben kénnen Sie lhre Plane verfolgen.

Um die Darstellung der Daten in der Liste
g zu andern, berlihren Sie Extras und dann
Optionen.

Typ: Kontakte
ErgehnisA&Efgiat;?
Hilfe
Kalender
[ontakte
Motizen
Pocket Excel
Pocket Outlook
Pocket wyard
Posteingang
Uber 64 KB

& 42 z0:23 G

Maria Brown
Accountant
Finance
hesfor

Mobiltelsfon

0077654321

Zusammenfassung | Motizen

Bearb. Extras E|A

) (S z20:24 €3

Alle Aufgaben + Prioritdt +

* [ 1]/ Meue Autgabe: Hier tippen

B Neue Anfgabe
[] Prioritdt

v Bearbeitungsleiste

Aufgabe Gbertragen. ..
Gptionen...
Exiras|

=
g
=]
(0]
(=]
A
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Eine Aufgabe erstellen

(v2) . ) 2 4 205
<& @ Berihren Sie Neu. < 4 2025 @
Alle Aufgaben + Prioritdt -
9 Geben Sie uber das Eingabefeld eine ! Neue Anfgabe
] Prioritst

Beschreibung ein.

o Sie koénnen einen Beginndatum und
Falligkeitsdatum oder andere Informationen
eingeben. Wenn das Eingabefeld geoffnet ist,
missen Sie es ausblenden, um die anderen
Felder sichtbar zu machen.

o Um die Aufgabe einer Kategorie zuzuordnen,
berlihren Sie Kategorien und wahlen aus der
Liste eine Kategorie aus. In der Aufgaben-Liste el ER
koénnen Sie sich die Aufgaben nach Kategorien
anzeigen lassen.

&£
=]
()]
(=]
=

=
=

Pocket Outlook

o Um Hinweise hinzuzufligen, beriihren Sie

die Registerkarte Notizen. Sie kénnen Text, @ dc2025 @

Zeichnungen oder Aufnahmen hinzufligen. Weitere Betreff:
Informationen zur Erstellung eines Hinweises Bloi i il O —
. . . B status: Micht abgeschlossen
finden Sie unt_er Notlzeq. G_edanken L_md Ideen bt FeFeTngzbe
festhalten weiter unten in diesem Kapitel. Felig: Keine Argabe
. . . Haufigksit: Einmal
0 Wenn Sie die Eingabe beendet haben, Erinnerung: Keln Datum
beriihren Sie OK, um zur Aufgaben-Liste i e
zurtickzukehren. pufgabe | Hotizen
hz3[1[2[3]4]s[6[7[B[o]0]n]- 4
p Um schnell Aufgaben mit nur einem Thema zu A
g erstellen, beriihren Sie bei Extras Eingabeleiste. sm\slm’i“\l;ﬁ‘"' [n]m ll‘\lll £
Beriihren Sie dann Hier klicken, um eine neue - =g
Aufgabe hinzuzufiigen und geben die Daten fiir
Ihre Aufgabe ein.

) 4<z0:26
Neue Anfgabe P

Die Zusammenfassung

Beginnt:  26.08.2003
Falig: 29.02.2003

(2> Wenn Sie eine Aufgabe in der Aufgaben-Liste a
antippen, wird ein Ubersichtsfenster angezeigt. Um
den Inhalt zu &ndern, berlihren Sie Bearb..

Eearb, Extras E‘-
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6.4 Notizen: Gedanken und Ideen
festhalten

Halten Sie schnell Gedanken, Benachrichtigungen, Ideen,
Zeichnungen und Telefonnummern mit der Funktion Notizen
fest. Sie konnen eine Notiz schriftlich oder mundlich fest-
halten. Sie kénnen auch eine Aufnahme in einen Hinweis
integrieren. Das geschieht, wenn eine Notiz wahrend einer
Aufnahme gedéffnet ist. Es ist dann als Symbol in der Notiz
zu sehen. Wenn bei der Aufnahme die Notiz-Liste angezeigt
wird, entsteht eine alleinstehende Aufnahme.

Eine Notiz erstellen
[2} o Berlihren Sie Neu.

9 Erstellen Sie Ihren personlichen Hinweis, indem
Sie Text schreiben, zeichnen und aufnehmen.
Weitere Informationen zur Verwendung des
Eingabefeldes, zum Schreiben und Zeichnen
auf dem Bildschirm und zur Aufnahme finden
Sie im Kapitel 2 Daten eingeben.

44 z0:z7
(= Alle Ordner Name |
_|0958025366 19:10 5KB
LI Neue Anfgahe 17:36 4928

Lnschen
922 B

1KB
8148

Alles markieren

Uber E-Mal senden...
Datei iibertragen...

Umbenennenfverschisben, .

heu|= Extras =8

e31]2]3]
Slalw e
Olﬂ\

i} |

Ih\"@\ \ I \

5trg) Sym ~# o
Meu Bearb, Extras [E 2 H

=
g
=]
(0]
(=]
A
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Kapitel 7

Verbindungen aufbauen

——————7:1-Verbindungen
7-2-Eine-Verbindung-zum-Internet——

- herstellen
7-3-Pocket-Internet-Explorer——

7-4-Terminal:Services:Client——

7-:5-Drahtloses-Modem—-

7.6=Bluetooth™ =

—— o
3 \

- v

s e

— —. s O RN

L=
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7.1 Verbindungen

Sie kénnen Verbindungen zum Internet oder Firmennetzwerk
herstellen, um Dinge zu tun wie im Internet oder Intranet zu
surfen, E-Mails und Instant Messages zu empfangen und zu
versenden und Daten zu synchronisieren mit ActiveSync.

Sie kénnen zum Verbindungsaufbau ein Modem verwenden, ein
drahtloses Netzwerk oder eine Netzwerkkarte (Ethernetkarte).
Eine Modemverbindung kann verwendet werden, um mit
einem externen Modem eine Verbindung aufzubauen, oder
aber mit Inrem Mobiltelefon per Funkverbindung oder GPRS.
Sie haben folgende Verbindungsoptionen:

B Verwenden Sie die Infrarotschnittstelle (IR) auf lhrem
Gerat, um Dateien zwischen zwei Geraten zu versenden
und zu empfangen.

B Verbinden Sie sich mit lhrem Mobilfunk-Internet-
Serviceprovider (ISP). Nach Verbindungsaufbau
kénnen Sie E-Mails versenden und Uber den Posteingang
empfangen und Web- oder WAP-Seiten mit dem
Microsoft® Pocket Internet Explorer betrachten. Die
Kommunikationssoftware zum Herstellen einer drahtlosen
ISP-Verbindung ist auf Ihrem Gerat bereits vorinstalliert.
Von lhrem Service Provider kdnnen Sie weitere Software
erhalten, die fur andere Dienste wie z.B. Paging und
Faxdienste erforderlich ist.

B Verbinden Sie sich mit dem Netzwerk lhrer Firma
oder der Organisation, bei der Sie arbeiten. Nach
Verbindungsaufbau kénnen Sie E-Mails versenden und
Uber den Posteingang empfangen und Web- oder WAP-
Seiten mit dem Pocket Internet Explorer betrachten sowie
Daten mit Ihrem PC synchronisieren.

B Verbinden Sie sich mit dem Virtuellen Privaten
Netzwerk (VPN) bei der Firma oder Organisation, bei
der Sie arbeiten. Nach Verbindungsaufbau bedeutet
die zusatzliche Sicherheit eines VPNs flr Sie, dass Sie
samtliche Ressourcen lhres Firmennetzwerks nutzen
koénnen. Z.B. kdnnen Sie den Datei-Explorer nutzen, um
Dateien zu 6ffnen, die sich auf anderen Computern dieses
Netzwerks befinden.

lhr Gerat hat zwei Gruppen von Verbindungseinstellung
en: Mein ISP und Mein Arbeitsnetzwerk. Die Mein-ISP-
Einstellungen werden fur Internetverbindungen verwendet,
wahrend Mein-Arbeitsnetzwerk fir Verbindungen zu
jeglichen privaten Netzwerken verwendet wird - wie z.B. ein
von lhnen genutztes Firmennetzwerk. Geben Sie einfach die
Einstellungen ein, und schon sind Sie bereit, die Verbindung
herzustellen.

) d420:28 €3

5 |Einstellungen

0 =0 &

Bluetooth

CSD Line GPRS
Type Setting

-

...J Ubertragen

Privat | System | verbindungen

[ [0

stellungen

) (22028

Verbindungen (7]
Tippen Sie sine der Vierkniipfungen, um
werbindungen einzurichten oder 2u &ndern.
1sP
hisue Modemverbindung
Firmennetzwerk
heue Modemverbindung
Mewe ¥PH-Serververbindung
Prozyserver eintichten
Aufgaben | Erweitert
(=8
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7.2 Eine Verbindung zum Internet
herstellen

Sie kénnen mit GPRS eine Verbindung zu lhrem mobilen
Internetprovider herstellen, E-Mails senden und empfangen
und sich Web- und WAP-Seiten anzeigen lassen.

% o Lassen Sie sich von lhrem Internetprovider
folgende Daten geben: Telefonnummer des
Servers, Benutzername und Kennwort.

9 Berlhren Sie — Einstellungen —
Registerkarte Verbindungen — Verbindungen

o Tippen Sie in ISP auf Neue Modemverbindung

hinzufiigen.
)
o Stellen Sie eine Modemverbindung her. = n=retanen (8 202 Q =
Neue ¥erbindung herstellen (7] Eh S.
. . . . . e o 3
Drahtlose Verbindungen kénnen iiber ein Funknetz Ll l 9 o
B A c C
q oder GPRS hergestellt werden. Wenn Sie ein Funk- Modem susnahien: o3
netz flr die Verbindung benutzen, dann beriihren Mobifrkverbindung (GRRS) s Q
Sie in der Liste Modem wahlen den Eintrag Mobil- e g
funkverbindung. Wenn Sie GPRS verwenden, dann Hayes-kompatibel an COM1:
beriihren Sie Mobilfunkverbindung(GPRS). it e

o Um die Verbindung aufzubauen starten Sie
einfach das gewunschte Programm. Wechseln
Sie z.B. zum Pocket Internet Explorer, um eine =8
Website aufzusuchen. Ihr Gerat wird sich dann
automatisch verbinden.

B Um eine Netzwerkkarte einzurichten oder
Q eine drahtlose Netzwerkverbindung zu lhrem
Internetprovider, figen Sie eine neue Verbindung

unter ,Mein Arbeitsnetzwerk* hinzu.

* [Einstellungen

) €< z0:29 ¢

B Um die Einstellungen der Modemverbindung zu verbindungen 7]
andern, beriihren Sie in ISP oder Firmennetzwerk. Tippen Sie eins dar Ysrknipfungsn, L
Bestehende Verbindungen verwalten Wahlen Verbindungen einzurichten oder 2u ndern,
Sie die gewlinschte Modemverbindung, beriihren Sie Isp

. . ) Meue Modemverbindung
Einstellungen und folgen Sie den Anweisungen auf e vervaen
dem Bildschirm. Firmennetzwerk

Deue Modenverbindung
Meue VPN-Serververbindung
Proxyserver einrichten

@ Um zusatzliche Informationen zu einem aktuellen
Bildschirm - bzw. wahrend Sie die Einstellungen

andern - aufzurufen beriihren Sie e Aufgeben [ Enweitert
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CSD-Zeilentyp

o

< 432028 €3

instellungen

Bluetooth CSD Line GPRS
Dieses Programm erlaubt Ihnen, den Zeilentyp zu wahlen, Tap= g/ iscting
wenn Sie einen CSD-Verbindung erstellen. e 058
¥erbindun... Ubertragen
Die Standardeinstellung des Gerats eignet sich
fir die Nutzung am besten. Andern Sie diese
Einstellung nur, wenn Probleme bei der CSD-
Verbindung auftreten.
Privat | System ‘ Werhindungen ‘
=

Einen CSD-Zeilentypen dndern:
ré}

© Tippen Sie auf [#5 — Einstellungen —
Verbindungen — dann CSD Zeilentyp.

o Tippen Sie unter Datenrate und wahlen
Sie einen Wert aus, tippen Sie dann unter
Verbindungselement und wahlen Sie einen
Typen im Drop-Down-Menu. Tippen Sie auf
OK.

& GPRS Einstellungen

Dieses Programm erlaubt lhnen, die GPRS-Einstellungs-
methode zu wahlen, wenn Sie eine GPRS-Verbindung her-
stellen. 2 Authentisierungsmethoden sind erforderlich:

m NEW: PAP-Authentisierung

Kennwort-Authentisierungsrotokoll, ein Protokoll, das
Einfache Textkennworter zur Authentisierung benutzt, ein
nicht sehr hoch entwickeltes Authentisierungsprotokoll.

m CHAP-Authentisierung

“Challenge Handshake Authentication Protocol”, ein
Protokoll, das verwendet wird, um die sicherste Form der
verschlisselten Authentisierung zu nutzen, die vom Server
und vom Klienten unterstiitzt wird.

Ein Andern der Einstellungen kann dazu fiihren,

‘ dass |hr Datenaustausch nicht funktioniert.

@ Erkundigen Sie sich bei Ihrem Provider, bevor Sie
Anderungen Vornehmen.

nstellungen ) 44 z0:28
[
3
Bluctooth  CSD Line GPRS
Tyne Setting
@ D
Verbindun... Ubertragen
Privat | System | verbindungen [
[=]8

£ |settings

5D Line Type

Please select your CSD line type.

Data rate:

Connection element:

Mor-transparent -
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Ein WAP-Gateway einrichten

Um mit dem Pocket Internet Explorer auf WAP Sites zuzu-
greifen, konfigurieren Sie Ihr Gerat fir die Benutzung eines
WAP-Gateways. Fuhren Sie folgenden Schritte aus, um ein
neues Set Anschlisse zum Internet zu erstellen, die WAP
Gateway-Einstellungen mit einschlielRen.

p2]
L2 o Erfragen Sie die folgenden Informationen von
Ihrem ISP:

Server Telefonnummer, Benutzername
und Kennwort. Kontaktieren Sie auch den
Dienstanbieter Ihres Mobiltelefons und
erkundigen Sie sich nach Ihrem WAP Gateway-
Servernamen und der Portzahl.

9 Tippen Sie auf @ — Einstellungen —
Verbindungs-Register —Verbindungen- —
Aufgaben-Register.

9 Klopfen Sie auf Mein Proxy-Server bearbeiten.
Falls kein Proxy-Server installiert ist, tippen Sie
auf Meinen Proxy-Server einrichten.

o Bei Programmen, die sich automatisch an das
Internet anschlief3en, tippen Sie auf Neu und
Geben Sie einen Namen der ISP-Verbindung
an.

o

Aufden Volimacht-Einstellungen tab, auserwahlt
dieses Netz schlieft an das Internet und
Gebrauch dieses Netzes ein proxy server, an
das Internet anzuschliefen an.

Bei Bedarf im proxy serverkasten, tragen Sie den
proxy server Namen ein.

Klopfen Sie Vorriickte.

Im WAP Kasten tragen Sie den WAP Gateway-Server
Namen ein. Unter Kanal, tragen Sie die Portzahl ein.
Die gelaufigste WAP Portzahl ist 9201.

O 00 0

Erstellen Sie einen ModemanschluB. Auch
stellen Sie wenn notwendig das Wahlen
anordnet ein.

usaneqjne

<
]
=
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7.3 @ Pocket Internet Explorer

Sobald Sie wie im vorigen Abschnitt beschrieben eine
Verbindung aufgebaut haben, kénnen Sie den Microsoft®
Pocket Internet Explorer verwenden, um sich Web-HTML-,
cHTML-, xHTML- und WAP-Seiten anzuschauen. Sie kénnen
auf folgende Art surfen: x

SyncOptions | Schedule | Fules |

B Laden Sie wahrend einer Synchronisierung mit lhrem PC o= .
lhre Favoriten und Mobilfavoriten herunter, die auf dem B R
. A . ings.
PC im Ordner Mobilfavoriten unter Internet Explorer L |
aufbewahrt werden. P e
“gm
. . Wi Inbox
/ Um von Ihrem Desktop Computer die Favoriten e &
herunterzuladen, mussen Sie die Sync-Option p;mmm.,..ammmww;‘m
[ Favoriten in ActiveSync auf lhrem Desktop e
g, = Computer bertihren, um diese Funktion zu CL R SRR SR
g g aktivieren. I™ Enable synchronizetion with a server. Configure.
g § oK Cancel
83 B Verbinden Sie sich mit einem Internet Service Provider
o ® oder Netzwerk und surfen Sie im Internet. Um dies zu
>

tun, missen Sie zuerst die Verbindung herstellen wie im
Abschnitt 7.2 Eine Verbindung zum Internet herstellen
beschrieben.

Wenn Sie mit einem Internet Service Provider oder Netzwerk
verbunden sind, kdnnen Sie auch Dateien oder Programme
vom Internet oder Intranet herunterladen.

Zum Pocket Internet Explorer
wechseln

Q2 .. .
& Beriihren Sie B _ internet Explorer.

Mit dem Pocket Internet Explorer kénnen Sie sich ohne
eine Verbindung zum Internet zwischen Mobilfunk-Favoriten
und Kanalen navigieren, die Sie sich zuvor aus dem Internet
heruntergeladen haben. Sie kénnen auch uber einen
Internetprovider oder ein Netzwerk eine Verbindung zum
Internet herstellen und dann direkt zu den Web- oder WAP-
Seiten zu navigieren.
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Im Internet navigieren

[E»

(2]
(3]

(5]
(6]

Geben Sie in der Adressleiste am oberen Rand

des Bildschirms die Web-Adresse ein, die Sie
besuchen mdéchten.

Berlihren Sie ﬁ ,Starten® zur von lhnen
eingegebenen Adresse.

Berihren Sie die Favoritentaste 31-.7 und
berihren Sie dann den Favoriten, den Sie
aufsuchen mochten.

Berilihren Sie ﬁ um zur von Ihnen eingestellten
Homepage zuriickzugehen.

Berlihren Sie , um die Webseite auf dem
Bildschirm zu aktualisieren.

Beriihren Sie den Pfeil ¢, um von zuvor
eingegebenen Adressen zu wahlen.

Mobilfunk-Favoriten und Kanale
anzeigen

[E»

(2]
(3]

Berlihren Sie die Taste Favoriten, um sich den
Inhalt des Favorits anzeigen zu lassen.

Beruhren Sie die Seite, die Sie sich anzeigen
lassen méchten.

Es wird dann die Seite angezeigt, die Sie sich
heruntergeladen haben, als Sie das letzte Mal das
Gerat mit dem PC synchronisiert haben. Wenn diese
Seite nicht auf Ihrem Gerat ist, ist diese Seite im
Favoriten nicht hervorgehoben. Sie miissen das Geréat
dann noch einmal mit dem PC synchronisieren, um die
Seite auf das PC-Phone herunter zu laden, oder Sie
stellen eine Verbindung zum Internet her, um die Seite
anzusehen.

Um einen Favoriten hinzuzufiigen, wahrend Sie das
Gerat verwenden, gehen Sie zur Seite, die Sie hinzufi-
gen mdchten, berlihren und halten Sie die Seite und
tippen Sie auf Zu Favoriten hinzufiigen.

ternet Explorer ] (€ 20:30

Lﬁ\e:H\windnws\default.htm -

\»'}0

) MICrosOIT’
Pocket Internet Explorer

Willkornmen bei Pocket Internet
Explorer. Sind Sie noch nicht
anline? Finden Sie heraus, wie Sie
online gehen und Inhalte offine
speichern konnen, =

Carrier
CEM
@ Avant Go-

AT

$D ~am

ansicht Extras 4 ) o 77

66066

nternet Explorer  «) (¢ z0:30 (Tr

Favoriten

Mohile Favoriten
ﬁ AwantGo Channels

! MSH Mobile

& Pocket PC Web Guide
~{5) Pocket PC.cam

£ WindowsMadia.com

&ffren | HinzuFgen f Laschen

/ ternet Explorer  «fj| |(¢ 05:27 €3
http://de.yahoo.com)

NEUI 8¢ Leben;/Liehen/Kuscheln...s
PRINZESSIM? + Lust zu lachen + Mehr lesen?
Yahoo! Dating &

Gesamten Text auswahlen

Seite aktualisieren | ]

n hinzdfige

() 5aiten suf Dewsch(_) weleit

Elirt Chat * Java Spiele * Po|
Klingeltine

Neu!

Marktplatz  Auto ' Domains * Immobies
<] [} I ]

ansicht Extras & € ¢ % =R
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Der Ordner Favorites Folder

Nur solche Dateien, die im Ordner Mobilfunk-Favo- T et Exporer
rites des Internet Explorers auf dem PC liegen, s mSmmoleoan
werden bei einer Synchronisation (bertragen. Die- = e
ser Ordner wird automatisch bei der Installation von ‘ G

ActiveSync eingerichtet.

Favoriten

Bei der Synchronisierung wird die Liste der Dateien
im Ordner Mobile Favoirtes auf lnrem PC auf den |Zwcew -
Pocket Internet Explorer des PC-Phones Ubertra- | Q) By i |

Phone Editior

gen. Sowohl der PC als auch das PC-Phone werden  [+ci et UL o
bei der Synchronisierung auf den neuesten Stand | AR I ey e

gebracht. Wenn Sie den Favoriten nichtals Mobilfunk- |=aes o Seiads e iiniio. g
Favorit kennzeichnen, wird nur die Adresse auf das |asee
Gerat heruntergeladen. Sie mussen dann selbst eine
Verbindung zu Ihrem Internetprovider oder Netz her-
stellen, um sich die Seiten dieser Adresse anzusehen.
Weitere Informationen zur Synchronisierung finden
Sie bei der ActiveSync Hilfe auf Ihrem PC.

Hoblle Favi

Mobile Favorites

Wenn Sie auf lnrem PC Microsoft Internet Explorer
5.0 (oder jiinger) verwenden, kénnen Sie sich Mobil-  [fr reee SEER,
funk-Favoriten auf das PC-Phone herunterladen. Bei  |ssel ——

der Synchronisierung der Mobilfunk-Favoriten werden
Web-Inhalte auf das PC-Phone heruntergeladen, so
dass Sie sich diese Seiten auch ohne Verbindung zum

Internetprovider und PC ansehen kénnen.

Products
Pocket PC

c
Q
3
]
2
U=
=
(]

Fle Bt Vew Fevomes | Toos Heb
Bak v 5~ @ A Malmdhiens e 3(P-S3320

c
Q
[=)]
c
F]
T
=
K-
]
>

N
osket PO Phone Edion

s o comreted

a. Einen Mobilfunk-Favoriten einrichten: &= ~
‘S @ Kiicken Sie im Internet Explorer Ihres  [5:" e
Educate Me. ‘communicate with those who are important to you. See how Activesynd
Desktop-PCs auf Extras und dann |.e.. e
Mobilfunk-Favorit erstellen. Ty st i
@ Um den Namen eines Links zu andern, Fhn T
geben Sie im Feld Name einen neuen E— —
Namen ein.
9 Sie konnen bei Aktualisieren einen
Aktualisierungsplan wahlen. T x|
o KIICke.n Sie auf OK. Der Internet E).(plorer This will send the page to your mabile device
|adt die neueste Version der Seite auf o
lhren PC herunter. e |ETEED
e Begrenzen Sle dle Zahl der Update:  [Donot schedule updetes Create In>>

heruntergeladenen Seiten. Klicken Sie
beim Internet Explorer des PCs auf

Favoriten. a
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Bewegen Sie dann die Maus durch die
Mobilfunk-Favoriten zu dem Favoriten, der
geandert werden soll. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste den Mobilfunk-Favorit und
dann Eigenschaften an. In der Registerkarte
Herunterladen geben Sie 0 oder 1 fur die Anzahl
der Links, die heruntergeladen werden sollen.
9 Synchronisieren Sie das PC-Phone mit
dem PC. Mobilfunk-Favoriten, die sich im
Ordner Mobilfunk-Favoriten des Internet
Explorers befinden, werden auf das PC-Phone

heruntergeladen.

& Wenn Sie bei Schritt 3 keinen Aktualisierungsplan
vorgegeben haben, missen Sie manuell Seiten
herunterladen, um die Informationen auf dem PC
und dem PC-Phone zu aktualisieren. Klicken Sie
vor dem Synchronisieren mit dem PC-Phone im
Internet Explorer des PCs auf Extras und dann
Synchronisieren. Es wird angezeigt, wann das
letzte Mal Inhalte auf den PC heruntergeladen
wurden, und Sie kdnnen manuell Seiten herun-
terladen.

Sie kénnen eine Taste fir die Erzeugung von Mobil-

funk-Favoriten zur Symbolleiste des Internet Explor-

ers hinzufigen.

rﬁ} Klicken Sie im Internet Explorer auf lhrem
PC auf — Ansicht — Symbolleisten — und
dann Anpassen.

b. Speicherplatz sparen

Mobilfunk-Favoriten benétigen auf dem PC-Phone Speicher-
platz. Die Menge des bendtigten Speicherplatzes kdnnen Sie
reduzieren:

[a} In ActiveSync auf lnrem Desktop Computer — klicken
Sie auf Optionen — Favoriten auswahlen — tippen
Sie auf Einstellungen und dann auf Anpassen.

Sie kénnen dann Bilder Synchronisieren, Klang

synchronisieren und/oder Offline-Inhaltsseiten

synchronisieren deaktivieren, um Bilder, Kldnge oder

einige Mobilfunk-Favoriten nicht auf das PC-Phone

herunterzuladen.

General  Customize

Ejz Favorites Synchronization

This senvice synchronizes your favorite links and
assaciated offine content from your desktop to your

mabile device.

W Synchronize offine contert pages

Offine Ci

To consenve the amaunt of space used by offine content
you can limitthe types of confyat that are synchranized to the

I~ Synchronize Images

I~ Synchronize Sound §

(e | m#
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AvantGo-Kanadle verwenden

AvantGo ist ein interaktiver Dienst, der lhnen Zugang zu per-
sonalisiertem Inhalt und Tausenden beliebter Websites bietet.
Sie kénnen sich direkt von lhrem Gerat aus bei AvantGo-
Kanalen anmelden. Dann synchronisieren Sie lhr Gerat und
den PC oder verbinden sich mit dem Internet um die Inhalte
herunterzuladen. Weitere Informationen finden Sie auf der
AvantGo-Website http://avantgo.com/help.

Sich bei AvantGo anmelden

Q, o Schalten Sie unter ActiveSync-Optionen auf
dem Desktop Computer die Synchronisierung
fur den AvantGo-Datentyp ein.

Berthren Sie im Pocket Internet Explorer
auf lhrem Gerat die Favoriten-Taste, um lhre
Favoritenliste anzeigen zu lassen.

Berlhren Sie den Link zu den AvantGo-
Kanalen.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Um das AvantGo-Setup abzuschlieen, miissen
Sie |hr Gerat mit dem Desktop Computer

synchronisieren und dann die My channels-
Taste beriihren.

Bertihren Sie nach Abschluss der Synchronisierung den Link
zu den AvantGo-Kanélen in lhrer Favoritenliste, um einige
der popularsten AvantGo-Kanale zu betrachten. Um Kanale
hinzuzuftigen oder zu entfernen, beriihren Sie den Hinzufii-
gen- bzw. Entfernen-Link.

options x|
Sync Options | Schedule | Rules |

Desktop

? To synchronize a type of informetion. select s check bax To
stop synchronization, clzar the check box

Setings

¥ Synchronize mobille device clock upon connecting.

Server
“To enable, disable or modiy synchronization with & server,
vice.

Corfigure

I” Enable synchionization with & server

£ [internet Explorer - 1 ¢ 20:35 (@

Favoriten

Mobile Favoriten

% MSH Mobile

@ Pocket PC Web Guide

A8 Pocket PC.com

B WindowshMedia.com
& vahoo!

Offnen | Hineufigen | Lischen
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7.4 @ Terminal Services Client

Mit dem Terminal Services Client kdnnen Sie sich auch an
einen PC mit Windows NT-Server einloggen, auf dem die
Terminal Services lauft und von Ihrem PC-Phone aus alle auf
dem PC laufenden Programme verwenden. Sie kdnnen zum
Beispiel anstelle von Microsoft Pocket Word die PC-Version
von Microsoft Word verwenden. So haben Sie vom PC-Phone
aus Zugriff zu allen .doc-Dateien auf dem PC.

Fur die Dateneingabe bei Terminal Services
kénnen Sie nicht Transcriber verwenden. Sie
kann nur uUber die Tastatur, Block Recognizer
oder Letter Recognizer erfolgen.

Eine Verbindung zu einem Terminal
Server herstellen

Starten Sie Uber die drahtlose Modem-Verbindung eine
Funkverbindung.

[EP @ Berihren Sie
Services Client.

9 Um die Verbindung zu einem Server herzustellen,
mit dem Sie kirzlich schon einmal verbunden
waren, wahlen Sie bei Letzte Server einen
Server aus.

o Um die Verbindung zu einem neue n Server
herzustellen, geben Sie den Namen des Servers
in das Feld Server ein. Wahlen Sie die Option
Die GroRe des Desktops an den Bildschirm
anpassen nur, wenn Sie Programme verwenden,
die speziell fur die Benutzung auf Pocket-PCs
entwickelt wurden.

@ Beriihren Sie Verbinden.

i

=% — Programme — Terminal

Wenn der Netzadministrator den Terminal Services
@ Client so eingerichtet hat, dass getrennte Sitzungen
wieder verbunden werden, und Sie kurz zuvor ohne
die Sitzung zu beenden die Verbindung zum Server
getrennt haben, dann wird der Terminal Services
Client Sie wieder zu dieser Sitzung verbinden.

Fir weitere Informationen zum Terminal Services Client
berihren Sie ¥

g
MMS MSN Photo
Composer Messenger  Contacts

Bl W B p

Pocket Excel Pocket MSN Pocket
Word

B & 0|

Rechner SIM- STK
Manager —
el
=%
erminaldi..)f Wireless  x-Backup | |
Modem -
=B

R v
erminaldienste Je2

Server:

Zuletzt benutzte Server:

D Griie des Serverdesktops dieser
BildschirmgroBe anpassen
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7.5

fa%} Drahtloses Modem

Dieses Hilfsprogramm simuliert lhre Einheit als drahtloses
Modem und lieR Ihren PC/Notizbuch an ein drahtloses Netz
angeschlossen werden.

Bevor Sie die Anfangs Taste betéatigen, stellen bitte Sie, diese
Einheit an Ihren PC/Notizbuch durch Serie oder IrDA Anschluf
angeschlossen zu haben und das Activesync gesperrt zu
haben sicher.

[—G} o Hahn — programme — klopfen dann
drahtloses Modem.

Wahlen Sie einen
Verbindungstyp aus:

Schlief3en Sie Ihre Einheit
Uber Infrarot oder Serie an
ein Notizbuch oder einen PC, an und klopfen Sie
dann Anfang.

Bluetooth

Bluetooth ist eine Technologie zur drahtlosen Kommunikation
Uber kurze Distanz. Bluetooth-Gerate kénnen Uber eine Distanz
von ca. 10 Metern (30 Ful}) miteinander Daten austauschen,
ohne physikalisch miteinander verbunden zu sein.

Im Gegensatz zu Infrarot brauchen die Gerate nicht zueinander
ausgerichtet zu sein, um Daten zu Ubertragen. Die Gerate
brauchen sich einfach nur in einem Abstand bis 10 Metern
voneinander entfernt zu befinden. Sie kénnen Daten sogar zu
einem Gerat Ubertragen, das sich in einem anderen Raum be-
findet, solange der Abstand von 10 Metern eingehalten wird.

Die Software, die mit lnrem Pocket PC Phone mitgeliefert
wurde, ermdglicht Ihnen, Bluetooth wie folgt zu verwenden:

B Dateniibertragung, wie z.B. Dateien, Termine, Aufgaben
und Kontaktkarten, zwischen Bluetooth-fahigen Geraten.
Wenn z.B. sowohl Sie als auch einer |hrer Kollegen ein
Bluetooth-Gerat besitzen, dann kénnen Sie zwischen
lhren Geraten Elemente wie z.B. Dateien, Termine,
Aufgaben etc. libertragen.

B Herstellung einer Modem-Wahlverbindung zwischen
lhrem Gerat und einem Bluetooth-Telefon. Sie kénnen
dann das Bluetooth-Telefon als Modem verwenden.

A5 |wModem

< 42 10:38 (D

Durch das HiFsprogramm funktioniert diesss
Gerdt wie ein drahtloses Modem, mit Sie Thr
P Matebook drahtlas an das Netzwerk
anschiiefien kannen.

Schiiefen Sie dieses Gerat erst iber die
serielle Schnittstelle oder den IrDA-Anschiufl
an den PC oder das Notebook an,
deaktivieren sie ActiveSync und dricken dann
auf die Taste "Start",

Werbindungsart:
| | u

Verbindung Datsnsendung Datensmipfang

[t ] [ Stop | [[Log-nsicht |

)~

€ o4 z0:28 €3

&

GPRS
Setting

CSD Line
Type

L] 0@

.

verbindun... Ubertragen

Frivat ‘ System | Werbindungen
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Bluetooth-Modi

Bluetooth arbeitet in drei verschiedenen Modi:

a. Ein

Der Bluetooth-Sender ist eingeschaltet, und Sie kénnen
Bluetooth-Features verwenden.

b. Aus

Der Bluetooth-Sender ist ausgeschaltet. In diesem Modus
kénnen Sie Daten weder Ubertragen noch empfangen. In
bestimmten Situationen kénnen Sie den Sender ausschalten,
z.B. um Akkustrom zu sparen oder in Situationen, in denen der
Gebrauch von Sendern verboten ist, wie z.B. in Flugzeugen

oder Krankenhausern.

lhr Bluetooth ein- oder ausschalten:
(p3)

S O

2]
(3]

Berihren Sie — Einstellungen —
Registerkarte Verbindungen

Beriihren Sie Bluetooth.

Wabhlen Sie Ein oder Aus. Je nach lhrer Wahl wird
der Bluetooth-Sender ein- bzw. ausgeschaltet.

StandardmafRig wird der Bluetooth-Sender
ausgeschaltet. Wenn Sie ihn einschalten und lhr
Gerat dann ausschalten, wird auch der Bluetooth-
Sender automatisch ausgeschaltet. Wenn Sie Ihr
Geréat dann wieder einschalten, schaltet sich auch

der Bluetooth-Sender automatisch wieder ein.

I

c. Erkennbar

Der Bluetooth-Sender wird eingeschaltet, und alle Gerate in
Reichweite (ca. 10 Meter) kénnen Ihr Gerat auffinden und ver-
suchen, ihm Daten zuzusenden, eine Verbindung aufzubauen
oder einen Bluetooth-Dienst zu verwenden. In diesem Modus
kénnen andere Gerate |hr Gerat auffinden, und zwar unab-
hangig davon, ob zuvor eine Verbindung hergestellt worden
ist. Allerdings mussen Sie auf lhrem Geréat eine von einem
anderen Gerat ankommende Ubertragung akzeptieren, um
sie empfangen zu kénnen.

Bluetooth

® En

Blustooth sucht angeschiossene
Gerate und verbindet mit innen.

) Aus
Blutaoth sucht nicht nach
angeschlossenen Geraten und es
kénnen sich keine Gerate it Threm
Gerat verbinden,

() Erkennbar
Alle Ger&te kinnen Ihr Gerst finden

und eine Verbindung mit hm
herstelen.

Madus | Verbundene Gerdte

=
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[T»

Berihren Sie & — Einstellungen —
Registerkarte Verbindungen

@ Beriihren Sie Bluetooth.
© wahlen Sie Erkennbar.

Andere Bluetooth-Gerate kénnen nun |hr Geréat auffinden
und versuchen, ihm Daten zuzusenden, eine Verbindung auf-
zubauen oder einen Bluetooth-Dienst zu verwenden. Denken
Sie daran, dass Sie auf Ihrem Gerat eine von einem anderen
Gerat ankommende Ubertragung akzeptieren miissen, um sie

empfangen zu kénnen.
&

Wenn lhr Gerat nicht mehr auffindbar sein soll, dann bertihren
Sie Ein, um den Sender auszuschalten, oder Aus, um den
Sender zwar eingeschaltet zu lassen, die Auffindbarkeit jedoch
zu unterbinden.

Wenn Sie Erkennbar wahlen, schaltet sich auch
Ihr Bluetooth-Sender ein. I

Verbindungen (Bonds)

Ein ,Bond“ ist eine Verbindung, die Sie zwischen lhrem Po-
cket PC und einem anderen Bluetooth-Gerat aufbauen, um
Uber eine gesicherte Verbindung Daten auszutauschen. Zur
Herstellung eines Bonds muss auf beiden Geraten dieselbe
PIN (Personal Identification Number) eingegeben werden.
Sie brauchen zwischen zwei Geraten einen Bond nur einmal
herzustellen. Nachdem Sie den Bond einmal eingerichtet ha-
ben, kdnnen die Gerate diesen immer wieder erkennen und
Daten austauschen, ohne dass eine erneute Eingabe der PIN
erforderlich ist.

a. Eine Verbindung (Bond) einrichten

Sie kénnen zwischen lhrem Gerat und einem anderen Blue-
tooth-Gerat einen Bond einrichten. Sobald dies geschehen ist,
brauchen die beiden beteiligten Gerate sich nicht im Modus
JAuffindbar” zu befinden, um Daten miteinander austauschen
zu koénnen. Es muss lediglich der Bluetooth-Sender einge-

schaltet sein.

Q> o Stellen Sie sicher, dass sich die Gerate in einem
Abstand von bis zu 10 Metern voneinander
befinden und dass auf beiden Geraten der Modus
LJAuffindbar aktiviert ist.

Berihren Sie &4 — Einstellungen —
Registerkarte Verbindungen.

T4z 503 @

instellungen

Bluetooth

Tippen Sie auf New, um eine neue ¥erbindung
anzulegen, Tippen Sie auf sine vorhandens
Werbindung Lnd halten Sie, um weltere
Optionen zu ethalken.

e,

Modus | Verbundene Gerate

£ |Einstellungen 322 | £ 15:04

Bluetooth-Gert auswahlen (7]

Suche abgeschlossen.

Abbrechen || zuriick || weiter
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b
(a>

(3]
(4]
(5]
(6]
(7]

(8]

(1]
(2]

(3]

(4]

(5]

Berihren Sie Bluetooth — Registerkarte
Verbundene Gerate tab — Neu. Ihr Gerat sucht
dann nach anderen Bluetooth-Geraten und zeigt
diese in einer Liste an.

Berlihren Sie den Namen des anderen Gerates
in der Liste und dann Weiter.

Unter PIN, geben Sie eine PIN in einer Lange
von 1 bis 16 Zeichen ein und beriihren Sie dann
Weiter.

eren Sie dieselbe PIN auf dem anderen Gerat
ein.

Auf Wunsch kdénnen Sie unter Name einen
Namen fir das andere Gerat eingeben. Sie
kénnen irgendeinen Namen eingeben.

Berlihren Sie Ende.

Eine Verbindung (Bond) akzeptieren

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet
ist und sich im Modus "Auffindbar" befindet.

Wenn Sie aufgefordert werden, mit dem anderen
Gerat einen Bond einzugehen, berihren Sie
OK.

Unter PIN, geben Sie eine PIN in einer Lange
von 1 bis 16 Zeichen ein und beriihren Sie dann
Weiter. Sie missen dieselbe PIN eingeben, wie
sie auf dem Gerat eingegeben wurde, die nun
den Bond anfordert.

Auf Wunsch kénnen Sie unter Name einen
Namen fur das Gerat eingeben, das den Bond
anfordert.

Berilihren Sie Ende.

Die Verbindung (Bond) ist nun hergestellt. Sie kénnen nun
Daten mit dem anderen Gerat austauschen.

Bluetooth-Gerdte-PIN eingeben (7]

Geben Sie sine won Thnen gewshite
Blustonth-FIN ein, um mit Pocket_PC zu
wverbinden, AUf beiden Geraten muss die
gleiche PIN eingegeben werden.
Informationen dber die Behandiung von PIN-
Anfragen finden Sie in der
Gebrauchsanweisung Thres Gerates.

Gerdke-PIN: a

[ Abbrechen |[ zuriick ][ weiter |

mu\2\3\4|5|5|7|B|9\u\n| \4-

instellungen

X2 T 451507 €3

iy
Bluetooth

Packet_PC michte mit Threm Gerat iber
Eluetooth verbinden. Machten Sie
Pocket_PC zu Threr Liske verbundener

Gerate hinzufiigen?

Privat | System | verbindungen

instellungen

Name des Bluetooth-Gerétes

Geben Sie einen Namen fir das verbundene

Gerat ein,
Pocket_PC

Hame:

|Ahbrechen || Zuriick H Fertig \
z3[1[2[3[4]5]6]7[Ba0]6] "4
Silalwlelr]t z\u\llu\p i+
]ajs|d|f]g ilk|1]6]4
1t [¥[x[c]v[b][n[m[, !
strolsyn [~ [# R EE
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c. Eine Verbindung (Bond) umbenennen

rﬁ} @ Beriihren Sie d — Einstellungen —
Registerkarte Verbindungen.
9 Beriihren Sie Bluetooth — Registerkarte
Verbundene Gerate.
e Beruhren Sie den Bond, der umbenannt werden soll.
o Geben Sie unter Name einen neuen Namen fiir
den Bond ein.
© Beriihren Sie Ende.
d. Eine Verbindung (Bond) lI6schen
Q} Beriihren Sie 24 — Einstellungen —

Registerkarte Verbindungen.

Bertihren Sie Bluetooth — Registerkarte
Verbundene Geréte.

©0 0o

Beriuihren und halten Sie den Bond, der gel6scht
werden soll.

o Beriihren Sie Entfernen.

Daten mit Bluetooth

iibertragen
C» Berlihren und halten Sie das Element, das

Ubertragen werden soll, wie z.B. ein Termin aus
dem Kalender, eine Aufgabe aus "Aufgaben”,
eine Kontaktkarte aus "Kontakte" oder eine Datei
aus dem Datei-Manager.

9 Beriihren Sie Ubertragen [Elementtyp].

o Berlihren Sie das Gerat, zu dem ubertragen
werden soll.

Das Element wird nun zum ausgewahlten Gerat ibertragen.

Wenn das Gerat, an das Sie iibertragen mdchten,
@ nicht in der Liste erscheint, dann stellen Sie sicher,
dass es eingeschaltet ist, sich im Modus ,Auffindbar*
und in einem Abstand von bis zu 10 Metern von lhrem
Gerat befindet. Stellen Sie auBerdem sicher, dass lhr

Bluetooth-Sender eingeschaltet ist.

alle Kontakte ~ Namen suchen

Biro anrufen
Privat anrufen

Hobil anrifen

E-Mail senden, ..

#ls Kurgwahl hinzufigen. .

Kontakt bertragen...
Kontakk lschen

3MS senden

Save To 5IM
SIM Manager

Meu Ansicht Extras
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Einen Bluetooth-Strahl empfangen
S o

2]

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat so eingestellt
ist, dass es ankommende Strahlen empfangen
kann.

Stellen Sie sicher, dass sich lhr Gerat innerhalb
10 Meter (ca. 30 FuBR) vom Gerat entfernt
befindet, dass die Daten aussendet, und dass
sich Bluetooth im Modus "Auffindbar" befindet.

Wenn Sie aufgefordert werden, einen
ankommenden Strahl zu empfangen, berihren
Sie Ja.

Die Daten werden nun auf lhrem Gerat empfangen.

Ein Bluetooth-Telefon als Modem
verwenden

Sie kénnen ein Bluetooth-Telefon als Modem flr |hr Gerat
verwenden. Hierzu mussen Sie zunachst auf lhrem Gerat
eine Bluetooth-Modemverbindung herstellen, um dann per
Bluetooth Daten an das Telefon zu senden. Das Telefon leitet
die Daten Uber die Telefon weiter und sendet jegliche Daten
an lhr Gerat zurlick, die Sie uber die Verbindung angefordert

hatten.

Wenn Sie einmal eine Verbindung zum Bluetooth-Telefon herg-
estellt haben, kénnen Sie diese immer wieder verwenden, wenn
Sie das Telefon wieder als Modem verwenden mdchten.

[a} Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Telefon
eingeschaltet ist, dass die Bluetooth-Sender
des Telefons und lhres Gerats eingeschaltet
sind und dass sich Ihr Gerat und das Telefon in
einem Abstand von bis zu 10 Metern (30 Ful)
voneinander befinden.

Falls noch nicht geschehen, stellen Sie eine
Bluetooth-Telefonverbindung her, indem Sie
die Schritte 3 bis 16 durchgehen. Andernfalls
Uberspringen Sie diese und fahren mit Schritt
17 fort.
Beriihren Sie & — Einstellungen —
Registerkarte Verbindungen.

Berihren Sie Verbindungen — Neue
Modemverbindung hinzufiigen.

Geben Sie einen Namen fur die Verbindung
ein.

Berlihren Sie Bluetooth in der Liste Modem
auswahlen — Weiter.

©

Q000

it Vi€ 151z @

Kontakte

Daten werden empfangen

Machiten Sie "Tang, Maggie” in Theer
Kontaktliste speichern?

TERET P
Q, suchen

b

T A< 1513

Neue Yerbindung herstellen (7]

Einstellungen

Hamen fiir verbindung eingeben:

‘Meme werbindung 1 ‘

Modem auswahlen:
Eletooth

Generisches IrDA
Hayes-kompatibel an COM1:
Mobilfunkverbindung
rMobilfunkverbindun

GPRS)

usaneqjne

<
()
=
=7
=
Q.
o
3
(=]
o
=
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Stellen Sie sicher, dass sich das Telefon im Modus
JAuffindbar” befindet. Manche Telefone missen
aulBerdem verbindungsfahig sein, um eine
Verbindungsanforderung annehmen zu kénnen.
Schauen Sie hierzu in der Dokumentation zu
lhrem Telefon nach.

Wenn das Telefon in der Liste Meine
Verbindungen auftaucht, springen Sie zu
Schritt 14. Wenn nicht, dann beriihren Sie Neu
und fahren Sie mit den verbleibenden Schritten
fort.

Tippen Sie in der Liste auf das Telefon und dann
auf Weiter.

Unter PIN, geben Sie eine PIN in einer Lange
von 1 bis 16 Zeichen ein und berihren Sie dann
Weiter.

Geben Sie dieselbe PIN auf dem Telefon ein.

Auf Wunsch kénnen Sie unter Name den Namen
des Telefons bearbeiten.

Berlihren Sie Ende.

Berlhren Sie unter Meine Verbindungen das
Telefon und dann Weiter.

Geben Sie die fir diese Verbindung zu wahlende
Rufnummer ein und beriihren Sie dann Weiter.

Geben Sie unter Benutzername, Kennwort und
Domain die Logon-Daten fur diese Verbindung
ein und berlhren Sie Ende.

Starten Sie das Programm, dass die Bluetooth-
Telefonverbindung verwendet; z.B. Posteingang,
um E-Mails zu versenden und zu empfangen oder
Internet Explorer, um im Internet zu surfen.
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8.1 @ E-Mail-Nachrichten: Verwenden
des Posteingangs

Sie kénnen zu einem E-Mail-Server eine Verbindung herstellen, £lf|posteingang 32T A€ 1715 )
um mit einem Modem oder einer Netzwerkverbindung und dem Posteingang ~ Erhalten am +
Posteingang auf lhrem Gerat E-Mails zu empfangen und zu
versenden.

Der Internet Service Provider muss einen POP3- oder
IMAP4- E-Mail-Server und ein SMTP-Gateway.

erbinden
Learen von ActlveSync

Sie kdnnen mehrere E-Mail-Dienste benutzen, um lhre

Nachrichten zu empfangen. Fir jeden E-Mail-Dienst, den Sie I

verwenden mdchten, mussen Sie diesen zuvor einrichten und e

benennen. Wenn Sie denselben Dienst verwenden mdéchten, Poste...; Ad * ActiveSyn

um sich mit verschiedenen E-Mail-Fachern zu verbinden, ews Exdras| onten J1 El

dann richten Sie jede E-Mail-Fach-Verbindung separat ein
und benennen Sie sie.

Posteingang 32 T 44 17:16

E-Mail-Setup (1/5) (7]
Einen E-Mail-Dienst einrichten EMaladresse
[—‘ Geben Sie Thre E-Mail-Ad:
= o Berlihren Sie unter Posteingang auf Ihrem Gerat [
Konten und dann Neues Konto... Folgen Sie den
Anweisungen im Neues Konto.
@ Geben Sie in das Feld Ihre E-Mail-Adresse ein iz shlslelifnam e je
und berlihren Sie dann Weiter. Ilal‘ ‘\dllf‘\gll \‘1 ‘|k|‘l \‘ II |
=
|st_m18vm\ [#] [sTt]e]>
Weiter startet dann Auto-Konfiguration, welche ety
sV versucht, lhre Pocket PC Phone mit Ihrem E-Mail-
Server zu verbinden, um sich von dort automatisch
alle erforderlichen E-Mail-Einstellungen Eat Sete (2/5) L2
herunterladen. ) ) ) Autokonfiguratian
B Wenn Auto-Konfiguration erfolgreich war, E5 vid versucht, Thre E-MailErstellngen
konnen Sie sofort mit dem Empfang und Z“tzm‘*“‘zzh”ff”m:"’””' t
Versand von E-Mails beginnen. S e
B Wenn Auto-Konfiguration nicht erfolgreich 2
war, mussen Sie die Einstellungen manuell

eingeben (siehe Bildschirm 4/5 & 5/5).

Bearb. ¥ B~
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el 44 17

o Geben Sie lhren Namen, Benutzernamen und g rosteinazny
Kennwort ein und beriihren Sie Weiter. EALEStp (i)

9]

Benutzerinformationen

Thr Mame: b

Benutzername:  |tgohf

Kenrwiort: |

[] kennwart speichern

zxf1[2[3Ta[s[6[7[8[9]0[R] [«
Slalwlelr[tlz[uifo]pla[+
Ia\SId\'Ig\ [i[k IIﬂ\ﬂl
@ [y[x[clv[b[n]m[, [.[-T¢
Strg| Sym) ~ | # |1 |+|>
Bearb. %

o Wahlen Sie aus dem Drop-Down-Meni den W |Posteingang 34 | 4£ 17:19
Konto-Typ, den Ihr E-Mail-Provider unterstutzt E-Mail-Setup (4/5) 5]
(POP3 oder |MAP4) Kantoinformationen

contotve: | EEEE -

e Geben Sie einen Namen fiir Ihr E-Mail-Konto ein Nems:
und berthren Sie Weiter.

e{1[2[al4[s[e[7[e]al0[a] [«
“Slalwlelr[t]z uilo]pla+
O Jals[a[f[a[n]i[k Ilu\al
o [y[x[clv[b[n[m[ [.[-[«
strglsyn] ~ [# ] 4]t
Bearb. P

= 444

G Geben Sie die Daten Ihres E-Mail-Providers fur ’
i i X E-Mail-Setup {5/5) (7]
eingehende und abgehende E-Mails ein und ;
. . . . Serverinformationen
berthren Sie dann Ende. Anschliefend kénnen T —
Sie zur Verbindung mit Ihrem E-Mail-Server auf
! - nusgehendsmsl: [ |
Konten und dann auf Verbinden tippen. o ]
< Um__ErIauter_ungen zu einem Bl!dschlrm zu erhalten,
breullitian Site | 7 o elain L 1z [3[a[sle[7[e]a[olo] Te
i[alwle[r[t[z]u]i[o]p[a
[als[alf]a[n]i[k[I]&[&]
& [y[afclv]b] L T=T
serafm] ~ [#] [+]r]<]>

Bearb., ¥ H
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E-Mails versenden und empfangen

Sie kénnen "Posteingang" zum Versand und Empfang von
E-Mails wie folgt verwenden:

B Synchronisieren Sie E-Mails auf Ihrem PC mit Microsoft
Exchange oder Microsoft Outlook.

B Stellen Sie Uber einen Internetprovider (ISP) oder ein
Netzwerk eine direkte Verbindung zu Ihrem E-Mail-Server
her.

Sie kdnnen ebenfalls mit ,Posteingang® Kurznachrichten
(SMS) versenden und empfangen; er unterstitzt 8-Bit-Daten
der Klassen 0, 1, 2 und 3. Ebenso wird Unstructured Supple-

mentary Service Data (USSD) unterstitzt.

a. E-Mail-Nachrichten
synchronisieren

E-Mails kédnnen wahrend einer allgemeinen Syn-
chronisation Ubertragen werden. Sie mussen dazu
bei ActiveSync die Synchronisierung von Postein-
gang aktivieren. Informationen zur Aktivierung der
Posteingangs-Synchronisation erhalten Sie bei der
ActiveSync-Hilfe auf dem PC.

that information. clearits check box.

Wahrend der Synchronisierung:

B  E-Mails werden aus den Mail-Ordnern von
Exchange oder Outlook auf dem PC zum
ActiveSync-Ordner im Posteingang des PC-
Phones kopiert. StandardmaRig erhalten Sie nur
die E-Mails der letzten flnf Tage und jeweils nur
die ersten 100 Zeilen jeder Nachricht.

B E-Mails aus dem Postausgangs-Ordner des PC-Phones
werden nach Exchange oder Outlook kopiert und von
dort aus versendet.

Um E-Mails in Ordnern zu Gbertragen, missen Sie auf lhrem
PC bei ActiveSync markiert worden sein.
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b. Direkte Verbindung zu einem E-Mail-
Server

B Wenn Sie mit dem E-Mail-Server verbunden sind, werden
neue E-Mails auf den Posteingangsordner des Gerats
heruntergeladen, und E-Mails aus dem Postausgangs-
Ordner werden versendet.

B Bei einer direkten Verbindung zu einem E-Mail-Server
erhalten Sie die E-Mails direkt. Wenn eine E-Mail auf dem
PC-Phone geldscht wir, wird sie bei einer entsprechenden
Einstellung bei ActiveSync automatisch bei der nachsten
Verbindung mit dem E-Mail-Server auch dort geldscht.

B Sie kdnnen online oder offline arbeiten. Wenn Sie online
arbeiten, lesen und beantworten Sie die E-Mails, solange
Sie mit dem E-Mail-Server verbunden sind. Die E-Mails
werden versendet, wenn Sie Senden beriihren. Dadurch
wird Speicherplatz auf dem PC-Phone gespart.

Posteingang %2 ¢} {5 17:35 €3

B Wenn Sie sich die Betreff-Zeilen oder Teile der E-Mails Posteingang ~ Erhalten am ~

heruntergeladen haben, kénnen Sie sich vom E-Mail-Ser- e e =
ver trennen und offline arbeiten und dann entscheiden, Lbschen i |
welche E-Mails Sie sich ganz herunterladen méchten. L ik
Bei der nachsten Verbindung ladt der Posteingang den e oz 2«
gesamten Inhalt der E-Mails herunter, die Sie zum Her- Wetesleiten o3 2k |
unterladen markiert haben und versendet die Mails, die T e e
Sie geschrieben haben. Als gelesenmarkieren _[oTo]B] - [4
ilo|pla]+
als[d[f]ag[h[i]|k|I[d]&
. . @ [y[*[clv[b[n]m[, [.[-T¢
c. E-Mail-Liste verwenden Grfml[s] __ [i[r[-1o]
Neu Extras Konten J2 B

B  Empfangene E-Mails werden in der E-Mail-Liste ange-
zeigt. Standardmafig werden die jungsten E-Mails zuerst
in der Liste angezeigt.

From: "BroadLiners”

Subject: Re: Huey
Sent: 42903 6:00:44 PM

B Berihren Sie eine empfangene E-Mail, um diese zu Had to cal it off, ;
offnen. Ungelesene E-Mails werden in fetter Schrift 5
dargestellt.

rrrrr Original Message ——--

From: wWarren

To: BroadLiners

Sent: Tuesday, April 29, 2003 7:57 PM
Subject: RE: Huey

Don't worry, i have na intention of doingan ]

edit = = 4 =B
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c. E-Mail-Liste verwenden (Forts.)

B Markieren Sie die E-Mails, die Sie sich bei der nachsten
Synchronisierung oder bei der nachsten Verbindung mit dem
E-Mail-Server vollstandig herunterladen méchten. Beriihren Sie
in der E-Mail-Liste die E-Mail, die Sie sich herunterladen moch-
ten. Wahlen Sie aus dem Kontextmenl Zum Herunterladen
markieren. Die Symbole in der E-Mail-Liste im Posteingang
zeigen visuell den E-Mail-Status an.

Reply All
" Pwifrg Forwand

B Die Einstellungen fiir das Herunterladen werden beim
Einrichten des Dienstes oder bei der Auswahl der Syn-
chronisierungs-Optionen festgelegt. Sie kdnnen aber
jederzeit wieder verandert werden:

Verandern Sie die Optionen fir die Posteingangs-Syn- ot thnet lioms 2 o,
chronisierung mit den ActiveSync-Optionen. Weitere enitosts pomnis 14 Cl
Optionen finden Sie bei der ActiveSync-Hilfe.
9 Verandern Sie die Optionen fiir die direkte Verbindung
zum E-Mail-Server im Posteingang auf dem PC-Pho-
ne. BerUhren Sie Extras und dann Optionen. Berlh-
ren Sie in der Registerkarte Konten den Dienst, den
Sie andern mdchten. Berthren und halten Sie den
Dienst und wahlen Entfernen, um einen Dienst zu
l6schen.

Send/Receive
Mark as Unread
Mark for Download

d. Eine E-Mail-Nachricht erstellen

f‘f) o Beriihren Sie Neu.
Geben Sie im Feld An entweder die E-Mail- B fposteinaang 32 i << 1ras @
Adresse von einem oder von mehreren
Empfangern ein (durch Semikolon getrennt),
oder wahlen Sie einen Namen aus der
Kontaktliste, indem Sie die Taste des
Adressbuchs beriihren. Alle E-Mail-Adressen,
die unter Kontakte im E-Mail-Feld eingetragen
wurden, erscheinen im Adressbuch.

(Sonden| Betr: <. = N

3[1]2[3[4[5[6[7[8[a 0[] [&

w Wenn Sie im Feld An statt dessen SMS-Nummern | = Talwle[F el lElolp[Els

eingeben, dann kénnen auch Kurznachrichten 3 \aIS\dlf\ullhIi\kll\ﬁH\

(SMS) auf diese Art versendet werden. ol eieine Lo

Bearb. Kurztext [

o Schreiben Sie lhre Nachricht. Um vorgefertigte
oder haufig verwendete Nachrichten zu
versenden, klicken Sie auf Mein Text und

wahlen dort eine Nachricht aus.
-

Sprg

o Beriihren Sie nach der Eingabe des Textes -
. Wenn Sie offline arbeiten, wird die Nachricht in

den Postausgangsordner verschoben und bei der
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Sie kdnnen zwischen E-Mail-Konten und SMS
umschalten, indem Sie Konten berihren. I

8.2 Kurznachrichten (SMS)

Sie konnen Kurznachrichten (SMS) auf zwei Arten
versenden:

B Gehen Sie direkt zum Posteingang und tippen auf eine
neue E-Mail-Nachricht, wobei Sie in den Optionen zum
Kontotyp ,SMS* wahlen.

B OOder Sie koénnen direkt vom Telefonwahlfenster aus
absenden, und zwar in der Menlileiste Extras.

Kurznachrichten vom Fenster
"Wahlen" aus absenden

rﬁ) o Beriihren Sie im Fenster ,W&hlen Extras und
dann SMS senden. Ein Bildschirm fir eine neue
Nachricht erscheint dann im Posteingang.

9 Geben Sie im Feld An entweder die SMS-
Nummer von einem oder von mehreren
Empféangern ein (durch Semikolon getrennt), oder
wahlen Sie einen Namen aus der Kontakiliste,
indem Sie die Taste des Adressbuchs
bertihren. Alle E-Mail-Adressen, die unter
Kontakte im E-Mail-Feld eingetragen wurden,
erscheinen im Adressbuch.

o Schreiben Sie Ihre Nachricht. Um vorgefertigte
oder haufig verwendete Nachrichten zu
versenden, klicken Sie auf Mein Text und wahlen
dort eine Nachricht aus.

o Berlhren Sie nach der Eingabe des Textes
. Wenn Sie offline arbeiten, wird die Nachricht in
den Postausgangsordner verschoben und bei der
nachsten Verbindung mit dem Netz versendet.

SMS kann nicht verwendet werden, um E-Mail-

w Nachrichten zu versenden. Sie kdnnen die
Doppelpfeile neben der Betreffzeile beriihren, um
den kompletten Header aufzurufen. Wahlen Sie
aus der Konto-Liste ein E-Mail-Konto.

Posteingang %2 ¢} (£ 17:35 (Db

Eearb, Kurztext [5] = H

£ |relefon e EER R )

brieo

iz3[1]2[3[4[5[6[7[8[0[0[R] [«

Wenn Sie eine Kurznachricht (SMS) versendet

w haben und wissen méchten, ob sie angekommen ist,
beriihren Sie Bearbeiten, Optionen und Wahlen Sie
Ubermittlungsbestatigung fur Textnachrichten (SMS),
bevor Sie die Nachricht abschicken.

Sialwle[r[t]z]u]i[o]pla[+
Ia\SIdMIg\ [iTk[1T8]4]
@ [y[z[clv[b[n[m], [.[-T<

SErg| Sym |~ | # [t

Bearb. Kurztext [=] B ]




116 Pocket PC Phone Handbuch

8.3 ﬂoﬂ MSN Messenger: Instant
Messaging

MSN® Messenger auf Ihrem mobilen Gerat ist ein Instant- 5| MSN Messenger 12 £ 4< 10:12 €3
Messaging-Programm, das lhnen ermdglicht:

B Zu sehen, wer gerade online ist.

2Zum anmelden hier

B Instant Messages zu empfangen und zu versenden. Hppen
B Ein Instant-Message-Gesprach zu fihren mit Gruppen £
aus "Kontakte". ﬁ
B Kontakten Ihren Online-Status mitzuteilen. n‘lsn“
B Kontakte davor zu sperren, lhren Online-Status einzuse- E?ne::e“ge' Sinrive Ep

hen oder Ihnen Nachrichten zuzusenden.

Um MSN Messenger zu verwenden, miissen Sie ein Mic-
rosoft Passport™ Konto oder ein Microsoft-Exchange-E-
Mail-Konto besitzen. Sobald Sie eines dieser Konten erhalten
haben, kénnen Sie MSN Messenger nutzen.

@ Wenn Sie ein Hotmail®- oder MSN-Konto
besitzen, haben Sie auch schon einen Pass.

B Umein Microsoft-Passport-Konto einzurichten,
gehen Sie zu http: /www. passport. com

B Um ein Hotmail-Konto einzurichten, gehen Sie
zu http: //www. hotmail. com

Programme Y £ 16:25 €3

Zum MSN Messenger umschalten I o B

Q} Berihren Sie [3% — Programm — MSN e :I: g
Messenger % r

Reader

Phato
Composer \Messengerg/ Contacts

W

Pocket Excel Pocket MSN Pocket |
ord

Explorer

MMS
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Setup und Anmeldung

2
‘ o Zunachst missen Sie sich mit dem Internet N Messenger X2 €| 44 18:12 €3
verbinden. Siehe Kapitel 7 Verbindungen -

aufbauen.
S

Zum anmelden hier
tippen

9 Tippen Sie auf irgendeine Stelle im MSN-

Messenger-Bildschirm, geben dann lhren msn®-
Benutzernamen und Kennwort ein und bertihren Messenger Service
dann Anmelden.

Exctras Chats E|A

Alternativ beriihren Sie Extras — Optionen
— und dann Registerkarte Konten, um Ihren

Benutzernamen und Kennwort festzulegen, in MSN Messenger 3¢ T o< 12:15
dem Sie MSN Messenger Service aktivieren. Berutzemame:
mad_dog@hotrmail.com ‘
w Ihr Benutzername hat gewéhnlich folgendes e e e B
Aussehen: benutzername@domain.com e Tegpaspersen
‘***** ‘
[ kenrwart speichern
Wenn Sie auf Inrem PC bereits MSN Messenger
w verwenden, werden die Kontakte auf Inrem Pocket G o Bt
PC von allein auftauchen, ohne dass sie dort Hlf“w'f“r ll”\z‘l Iln ‘Dllp‘\ ‘I
. . - a|s(d|f]|g ilk|!
wieder eingegeben werden missten. I ylalclvlbnlnl [ [
Strg| Sym) ~ | #
I

Mit Kontakten arbeiten

F17|MsN Messenger <5500 €3
Aufdem MSN Messenger-Fenster werden alle lhre Messen- -1'“"" Alkers {Online)
ger-Kontakte auf einen Blick angezeigt, aufgeteilt in Online -12 e
und Nicht online. Von diesem Fenster aus kénnen Sie, sofern 1n
eine Verbindung besteht, chatten, E-Mails versenden, einen R Randll (aweay)
Kontakt abweisen oder tiiber das Kontextmen( Kontakte aus |3 Nat aniine
. 3 richard Bready
der Liste entfernen. 3 David Hodgsen
| 2
Um die anderen Teilnehmer zu sehen ohne selbst bttt SN
w gesehen zu werden, beriihren Sie im Menu Extras slocikc
die Option Eigener Status und wahlen Offline Delete Cantact
Erscheinen. Wenn Sie einen Kontakt sperren, Properties
kénnen Sie offline in Erscheinung treten, tauchen
aber nur in der Liste der gesperrten Kontakte pEiafiot R
auf. Um einen Kontakt zu entsperren, halten Sie i i
den Stylus auf Kontakt und beriihren dann im Halten Sie den Stylus auf dieses Feld, um
= ein Kontextmenu mit méglichen Aktionen
Kontextmenu Entsperren. aufzurufen.
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Mlt Konta kten Chatten Tippen Sie hier hin, um die
Nachricht abzusenden.
Berilihren Sie den Namen eines Teilnehmers, um ein Chat- T A
Fenster zu 6ffnen. Geben Sie Ihren Text in das Texteingabe- LA S
feld in der oberen Halfte des Bildschirms ein oder berthren L
Sie Eigener Text, um einen vorgefertigten Text einzugeben Adam says:
und beriihren dann Senden. Um andere Kontakte zu einem b
Multi-User Chat einzuladen, beriihren Sie im Menl Extras Whats nevtoday?
die Option Einladen und berthren den Kontakt, den Sie ?Sﬁﬁfﬁ“
einladen mochten. Geben Sie hier die Nachricht ein, — |1 cn veumeetat 2:00] Isend|
Last message: 5/21/03 at 8:09 PM.
231\2\3\4\5\5|7|B|9|u\ | [«
t
Etl\aul [A] IH*IF\*
|mns Chats My Text %,
Anzeige des vollen Chats.
Ob der Chat-Partner antwortet kénnen Sie an dem Nachrich- | Msh Messenger & ¢ 4 7:59 @
ten-Feld unter dem Texteingabefeld erkennen. bl =
Adam says:
What's up?
Adam says: b
What's new today?
Mad dog says: ]
3Q very much. i |
|Send
| 3 Adem is typing 2 message.
231\2\3\4\5\6|7|B|9|u\ | \4-
Tabjq |w|e|r t y ilo
CAP|a |s|d|T
FhlftIZ\xIt\VIbIn\mI:\ IIM—'
Ctifaii] " [\ ] [ilelel s
|Tu|ll§ Chats My Text 3 H

Anzeige des Chat-Status.

Fir weitere Informationen zum MSN Messenger beriihren

und dann Hilfe.



Pocket PC Phone Handbuch 119

9
8.4 MMS Messages

Der MMS Composer dient zum Erstellen und Weitergeben
Ihrer MMS-Nachrichten, komplett mit Photos, Videos, Text

und Audio.
Zugang zum MMS Composer:

[a} o Tippen Sie auf @ — Programme — MMS
Composer.

e Der Heute-Bildschirm ermdglicht einen anderen
Zugriff auf den MMS Composer. Sie werden
auf dieser Seite automatisch benachrichtigt,
falls neue Nachrichten eingehen. Tippen Sie
auf zum Starten des Programms die MMS-

Nachrichtenzeile.

Nachrichtenfenster

Ansicht der Nachrichtenordner:
Nach dem Start des Programms sehen Sie die
Nachrichtenfenster. Wahlen Sie mit dem Pull-down-Menl

ein Fenster zur Ansicht.
Nachrichtenoptionen ansehen:

In jedem Nachrichtenfenster konnen Sie eine einzelne
Nachricht angetippt lassen, um so die verschiedenen

Optionen zu sehen.

Optionen Erlauterungen

Neu Erstellt eine neue Nachricht.

& [MMS composer Tl ¢ 12:22 €3

Empfangsdatum ~

o
@ Entwirfe (1)
e

& Posisingang
g Postausgang

1 Gesendet

Loschen Entfernt die Nachricht.

Neu Extras E|A

Beantworten | Beantwortet eine Nachricht mit einer

eigenen Nachricht.
. . . L. e v Speicherdatum ~
Alle Beant- | Schickt eine Antwort an alle in der Origi- e Ensfinger 1510 £
worten nalnachricht enthaltenen Adressen.

£y Keine EmpFinger

Weiterleiten Verschickt die Nachricht an eine andere
Adresse.

Als ungelesen markieren

Als Ungelesen | Markiert die Nachricht als empfangen und

markieren ungelesene Nachricht. TG GEIE

Nachrichten- | Zeigt verschiedene Informationen zur
Info Nachricht an, z.B. den Sender, die
Betreffszeile, das Datum, die Zeit des
Versendens und die Grofie.

Heu Extras [::TH
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Programmeinstellungen sehen und

verandern:

S

o Tippen Sie auf
Composer.

— Programme — MMS

9 Tippen Sie auf Extras — Optionen— Einstellungen-
Register. Es gibt folgende Optionen:

Optionen Erlauterungen

Verbindung

Wahlen Sie den Typ lhres Internetan-
schlusses aus der Pull-down-Liste.

Verbindung mit
dem Server

Wahlen Sie lhren Wireless-Server.

Nachrichten
sofort emp-

Normalerweise erhalten Sie einen
Hinweis, dass eine neue Nachricht

fangen eingegangen ist. Aktivieren Sie dieses
Kontrollkastchen, wird der Hinweise nicht
angezeigt und die Nachricht automatisch
heruntergeladen.

GroRenbe- | Setzen Sie die maximale GroRRe der

grenzungen | zu versendenden und empfangenden
Nachrichten.

Nr. der Der Wert bestimmt wie oft das Programm

Versuche vor | versucht Nachrichten zu versenden.

Abbruch

Eine Nachricht erstellen

Nachrichten werden durch Kombination verschiedener Slides
erstellt. Jede Slide kann aus einem Photo, Video, Audio oder

Text bestehen.

Ein Bild oder Video hinzufiigen:

S
2]

o Tippen Sie auf das blaue Kastchen, um einen
Ordner zu wahlen, der Photos/Videos enthalt.

Wahlen Sie entweder Photos oder Videos aus

dem Pull-down-Menu. Sie kénnen jeder Slide nur
ein ein Photo oder ein ein Video hinzufligen.

Tippen Sie auf das Photo oder Video das
hinzufligen wollen und tippen Sie dann auf

Sie

,

Auswahlen.

Um eine neue Bild- oder Videoaufnahme zu

machen, driicken Sie das Kamera-Symbol
[#. Das Bild oder Video wird automatisch

eingefugt.

MMS Composer T 44 13:02 (D)

woreinstellungen

Verbindun

Verbindung zu Server:

T-Mobile DE

Mitteilungen sofort abrufen

4

GriBenbeschrinkungen:
Sendeat: 100K
100K

Anzahl von Yersuchen vor Abbruch:

EmpFangt:

II

I
4

Tl ¢ 13:00 P

Test unten

MS Composer

e
&
AR

| Geben Sie Fota oder Videoclip ein

i Fiigen Sie hier einen Audioclip ein

Bearbsiten Extras () =2 (3) (£

0

MS Composer 1| (€ 13:02

EEFE EEER
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Text hinzufiigen:

Jeder Slide kann Text hinzugefuigt werden. Sie kénnen Text mit
der Tastatur eingeben, oder "vorgefertigten" Text hinzuflgen.
Vorgefertigter Text besteht aus bereits gespeicherten Woértern
oder Satzen.

rg» Tippen Sie auf das Text hier einfiigen Kastchen und
geben Sie den zu versendenden Text ein.

Um vorgefertigten Text einzufugen:

[2) o Halten Sie das Text hier -
einfligen Kontrollkastchen |eliiis i bl o)
angetippt, bis sich ein Ment ?‘““' fLaaonsevil

Bearbeiten

Lschen

offnet : s
9 Tippen Sie auf Vorgefertigten |: =
Text hier einfligen im Pop-up- |!

FE=E

Mendi.
e Wahlen Sie einen Satz aus
der Liste und tippen Sie auf

(4] Auswahlen. TNHBNEAHOONREG
. .y 23 4|/5|6(7|8|9(0 |6

Wollen Sie existierenden “lalwle[r t[z[u]ilolp[a]+

vorgefertigten Text T Jals[alt]g[nlilk[1]8]&]

hinzufiigen, bearbeiten aldelelinl oLl

oder I6schen, halten Sie Bearbeiten Exres (5 =2 (4 ) [E=LA

den Bildschirm mit dem
vorgefertigten Text angetippt.

Audiodateien hinzufiigen:

Einzelne Audiodateien kénnen einer Slide zugefligt werden.
Sie kdnnen eine existierende Sounddatei einfigen, oder eine
neue Datei erstellen.

rﬁ) o Tippen Sie in das Zum Einfiigen von
Audiodateien hier tippen Kastchen.

9 Wahlen Sie im Drop-down-Menu den Ort, wo
sich Audiodateien befinden.

9 Schauen Sie sich diese Audiodateien an, & MM Composer Y| 4 13:04
indem Sie auf sie tippen. Nutzen Sie zum PlEDsmmen
Stopp und Wiedergabe der Datei die untere = &
Werkzeugleiste. SPRsTemes S

] tAcCaller ID ... 9/1/03

o Tippen Sie den Clip an, um ihn einzufigen. (3 Mypictures  9/1/03
Tippen Sie ansonsten auf. OO privat 9/1/03

e . X . . ] Templates a/1/03
Wollen Sie eine neue Audiodatei aufnehmen, 1 vorlagen  9/1/03
. . 51 Alouettemid  3/13/03 13K
tippen Sie auf das Aufnahme [EESymbol und g s
tippen Sie au um mit der Aufnahme zu i et Rt
beginnen, und um sie zu beenden. Der Clip D0 —
wird automatisch eingefiigt. =] M =
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Meniibefehle

Folgende Befehle sind im unteren Bereich des Bildschirms

verfugbar:

S

o Bearbeiten

Bearbeiten Extras (W) =62 (4] (]

006

Neue Slide

Um eine neue Slide hinzuzufiigen, tippen Sie auf Bearbeiten
und dann Neue Slide.

Slide I6schen

Um eine Slide zu I6schen, tippen Sie auf Bearbeiten und
dann Slide I6schen.

Slides organi- | Umdie Reihenfolge der Slides in einer Nachricht zu &ndern,
sieren tippen Sie auf Bearbeiten, Slides organisieren..., und zie-
hen Sie die Slides mit dem Stylus in die neue Position.
Entwurf Um einen Entwurf zu speichern, tippen Sie auf Bearbeiten,
speichern Entwurf speichern
Extras

Nachricht versen-
den

Um eine fertige Nachricht zu versenden (so wie )

Vorschau der

Nachricht

Vorschau der Nachricht (so wie )

9 - Vorschau der Nachricht (wie gerade eben

beschrieben).

o - Tippen Sie auf diese Stelle, wenn die
Nachricht verschickt werden soll.

o - Diese Tasten helfen beim Navigieren

durch die verschiedenen Slides lhrer

Eine Nachricht sehen

Beim Ansehen einer empfangenen Nachricht gibt es verschie-

Nachricht.

dene Moglichkeiten:

S

o Bedienen Sie die Wiedergabe-Bedienelemente
(Wiedergabe/Pause, Stopp), um die Nachricht
zu sehen. Die Wiedergabe kann jederzeit
unterbrochen werden.

Tl 4 13:04 @

MS Composer

Du bist mein Held,

) ) ——j 00
Obiekts (%) =
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9 Tippen Sie auf Objekte, um eine Liste mit allen
Dateien zu sehen. Um eine bestimmte Datei zu
speichern, tippen Sie sie an und wahlen Sie
Speichern im Extra-Mend.

9 Siekdnnenauch manuell Nachrichten betrachten.
Scrollen Sie mit Hilfe der Navigationstasten
durch die Nachricht. Das Speichern-Men( dient
zum Speichern gewiinschter Komponenten.

Eine Nachricht versenden

Nachdem Sie die Nachricht erstellt und auf die Versenden-
Taste gedrickt haben, missen Sie noch ein paar
Informationen eingeben:

o Geben Sie die Rufnummer des Empfangers
0 an — Tippen Sie auf Telefonieren, um lhr
2 Telefonbuch anzuzeigen.

9 Geben Sie die Email-Adresse des Empfangers
an — Tippen Sie auf E-Mail, um lhr Adressbuch
anzuzeigen.

e Geben Sie der Nachricht ein Thema.
o Wenn alles angegeben ist, tippen Sie auf

Versenden. Andernfalls, tippen Sie auf
Abbrechen.

| MS Composer Ty 44 13:05 (0

lungs-Objelcte

_Temp.tat
1_Phota.gif 36K
4 1_Dogbark.way 41K

Datei-Info

Extras] =10

MS Composer Ty 44 13:08

Speichern| (4] (4] (=] () |4

fa |MMS Composer T 4% 13:09

An Telefon...

5553535;

ry_friend@rmy_friend. com;

BV

N

Betreff:
] |

Mitteilungs-Information:
Dauer: 2 Sekunden
Griifie: 50K
Geschitzte Download-Zeit: 7.5 Sekunden

Extras E‘A
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8.5

Versenden-Optionen

B Wollen Sie Datum und Zeit des Abschicken der Nachricht
selbst bestimmen, entfernen Sie die Markierung des Die
Nachricht jetzt versenden-Fensters.

B Um zu bestimmen, wie lange die Nachricht im Server
gespeichert wird, tippen Sie neben Zeitlimit. Der Server
bricht den Versuche ab, die Nachricht abzuschicken,
sobald die Zeit abgelaufen ist.

B Wollen Sie lhre Identitat verbergen, aktivieren Sie das
Anonym versenden-Fenster.

B Wollen Sie die Auflésung der Nachricht andern, tippen
Sie unter Photoauflosung.

E-Mails, SMS und Ordner
organisieren

Standardmafig werden die E-Mails und Kurznachrichten in
einem der funf Ordner, die Sie eingerichtet haben, angezeigt:
Posteingang, Geloschte Objekte, Entwiirfe, Postausgang
und Gesendete Objekte. Der Ordner fur geléschte Objekte
enthalt Meldungen und E-Mails, die auf dem Gerat geloscht
wurden. Die Funktionen der Ordner fiir geléschte und versen-
dete Objekte hangen von den Einstellungen ab. Berthren Sie
in der E-Mail-Liste Extras und dann Optionen. Wahlen Sie in
der Registerkarte E-Mail/Meldung lhre Optionen.

Wenn Sie E-Mails und SMS in zusatzlichen Ordnern verwalten
mochten, berlihren Sie Extras und dann Ordner organisie-
ren, um neue Ordner zu erstellen. Um eine SMS oder E-Mail
in einen anderen Ordner zu verschieben, halten Sie den Stylus
auf die SMS oder E-Mail und bertihren dann im Kontextmeni

Verschieben nach.

Verhalten von Ordnern bei einer
direkten Verbindung zu einem E-
Mail-Server

Das Verhalten eines neuen Ordners hangt davon ab, ob Sie
ActiveSync, SMS, POP3 oder IMAP4 verwenden.

2 %il 42 1021 €

Erhalten am «

steingang

Posteingang +

iz 021 @

steingang

Optionen

Textkirper in Antwort sinschlisBen
mit Tesheinzug
[ zsichen woranstellen: 5

Kopie gesendeter E-Mails im Ordner
Gesendet beibehalten

Mach Lschen oder Verschishen einer Nachricht:

[Machste Machricht anzeigen -]
Gelschte Objekte entfernen:
[Marel -

Kanten | Wachricht | Adresse | Speicher
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B Bei ActiveSync werden E-Mails aus dem Posteingangs-

ordner von Outlook automatisch mit dem PC-Phone
synchronisiert. Sie kdnnen auch andere Ordner der Ac-
tiveSync-Funktion zuweisen. Die Ordner, die Sie dann
einrichten und die verschobenen E-Mails erscheinen dann
als Kopie auf dem Server. Wenn Sie zum Beispiel zwei
E-Mails aus dem Posteingangsordner zu einem Ordner
mit der Bezeichnung "Familie” verschieben, und wenn
Sie zuvor diesem Ordner die Synchronisierungsfunktion
zugewiesen haben, erstellt der Server eine Kopie des Ord-
ners "Familie™ und kopiert die E-Mails in diesen Ordner.

Sie kdnnen dann die E-Mails ohne Ihren PC lesen.

SMS werden im Posteingangsordner der Kategorie SMS
gespeichert.

Wenn Sie POP3 verwenden und E-Mails in einen ein-
gerichteten Ordner verschieben, wird die Verbindung
zwischen den Mails auf dem Gerat und den Kopien auf
dem E-Mail-Server unterbrochen. Wenn Sie das nachste
Mal eine Verbindung herstellen, erkennt der Server, dass
die E-Mails aus dem Posteingang des Gerats fehlen und
sie auf dem Server l6schen. Dadurch werden doppelte
Kopien einer E-Mail vermieden, aber das bedeutet auch,
dass Sie nicht mehr auf E-Mails zugreifen kénnen, die Sie
nicht auf dem PC-Phone geschrieben haben.

Wenn Sie IMAP4 verwenden, werden die neu eingerichte-
ten Ordner und die verschobenen E-Mails auf dem Server
gespiegelt. Deshalb sind E-Mails bei jeder Verbindung
zum Server zuganglich, ob von PC-Phone oder dem PC
aus. Die Synchronisierung von Ordnern findet bei jeder
Verbindung zum Mail-Server statt. Stellen Sie erst eine
Verbindung her, wenn Sie neue Ordner erstellt oder Ord-
ner umbenannt/geléscht haben.

%4 1023 @

Erhalten am ~

£ |Posteingang

Geloschts Chiekte
{5y Gesendete Objekte
% Postausgang
& Posteingang
42 POPE
5 5M5

iza[1[2[3]4]5]6[7[B[9]0]R]" [+

A«Iq\w\el [t]zfuli \ \DI [+
O Jal[s[d[f[a[h[i[k[1]B]5 \
ﬁ Iv\ | [v[b[n]m[, \ | \
Skrg| Sym| ~ s
hew Extras Konten [0 =, =

¥ Vil € 1823

Erhalten am ~

5 |Posteingang

Anzeigen ~

Entwiirfe
@ Gelaschte Dbjelte
{5 Gesendets Objekts
4 Postausgang
T Posteingang

(- M5

z3f1[2[3[4[5[6[7[e[o]0]n] [«

Sila[wle[r[t]z[ulilo]plal+
DI [s[d[f[a[n[i[k[I[B]4]
© [y[x[clv[b[n[m[, [.[-T+
trgliyn [~ [# ] DTS

ew Extras konten 5]
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Kapitel 9

Begleitprogramme

o 9:1-Pocket:Word——
9.2-Pocket-Excel——

9 3 Windows:Media:Player:fiir:Rocket: PC——
— 9.4-Microsoft-Reader——

9:5=-Pictures——

9:6-Dokument-Viewer—--

o
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Die Begleitprogramme umfassen Microsoft® Pocket Word,
Microsoft® Pocket Excel, Windows Media Player fiir Pocket
PC und Microsoft® Reader und Pictures.

Gerat zu wechseln, beriihren Sie im Menl
die Option Programme und berihren dann

Programmnamen.

[a> Um zu einem der Begleitprogramme auf d%
en

W| pPocket Word

Pocket Word arbeitet zusammen mit Microsoft Word auf
dem PC, so dass Sie leichten Zugriff auf die Kopien lhrer
Dokumente haben. Sie kénnen auf dem PC-Phone neue
Dokumente erstellen oder Dokumente vom PC auf das
PC-Phone kopieren. Synchronisieren Sie die Dokumente
zwischen PC und PC-Phone, so dass Sie in beiden Geraten
die jeweils neueste Version haben.

Mit Pocket Word kénnen Sie Dokumente erstellen wie Briefe,
Sitzungsprotokolle und Reiseberichte.

Eine neue Datei erstellen

Q2

> o Beriihren Sie 24 — Programme — Pocket
Word — und dann Neu. Ein leeres Dokument
erscheint.

9 Ggf. haben Sie auch im Dialogfeld Extras —
Optionen eine Formatvorlage gewahlt, so dass
das Dokument bereits fertig formatiert und mit
passendem Text angezeigt wird.

Sie konnen jeweils nur ein Dokument 6ffnen.
Wenn Sie ein zweites Dokument 6ffnen, miissen
Sie das erste speichern. Jedes Dokument kénnen
Sie speichern. Sie kénnen eine Vielzahl von
Formaten bearbeiten wie Word (.doc), Pocket
Word (.psw), Rich Text Format (.rtf) und Plain
Text (.txt).

A Programme

e T 9

[v

spicle Album Bilder

P @ ¥

Datei Kamera Microsoft
Explorer Reader

B B

MMS MSN Photo

Composer Messenger  Contacts

El W W

Pocket Excel Pocket MSN Pocket |
ord |

£ [Packet word

KT ¢ 1842 €

{2 Alle Ordner » Name |
Meues word-Dokument
Extras E‘A

z3[1]2[3[4]5]6]7[Ba0]6] [
Slalwle[r[t][z[ulio]p|d][+
Jlals|d[f|glh|j[k]l|G6]4
i [v][x]c]v][b[n R

m[,
stro|sym |~ [# L I a3
i Bearb. Ansicht Extras T3 =3
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Pocket Word enthélt eine Liste aller Dateien, die auf dem PC-Phone ges- o
peichert sind. Ber(ihren Sie eine Datei aus der Liste, um diese zu 6ffnen. Um
Dateien zu I6schen, Kopien davon anzufertigen und zu versenden, halten Sie
den Stylus auf eine Datei in der Liste. Darauf erscheint ein Kontextment, aus

dem Sie den entsprechenden Befehl wahlen.

S

ke 47 4
Kopie erstellen a

Léischen

Wahlen Sie den Dateityp, den Sie in der Liste
sehen moéchten. R,

Bertihren, um die Anordnungsart innerhalb der e ——— 9
Liste zu andern. Datei thertrager...

Beriihren, um ein Dokument zu &ffnen. ol D

Berthren und halten, um ein Kontextmenl mit
Aktionen aufzurufen.

e . X heu Extras =]
Beruhren, um ein neues Dokument anzulegen. é

o0 0 O

o
@
=
o,
o ol
=
=
=
2
3
3
3

@ Sie kénnen die Zoom-VergroRerung andern, indem Sie
zunachst Ansicht und dann Zoom beriihren. Wahlen Sie
dann eine Prozentzahl. Wahlen Sie fir die Texteingabe

eine hohere Prozentzahl und eine kleinere, um mehrvon

lhrem Text einsehen zu kdnnen. Glrocket word 2 T 4¢ 18:43 (D
Wenn Sie ein Word-Dokument 6ffnen, das auf einem PC
w erstellt wurde, wahlen Sie im Menii Ansicht die Option
Ganze Seite , so dass Sie das ganze Dokument sehen
konnen.
w Zeilen auf Fensterbreite umbrechen
Daten in eine neue Datei eingeben ey
® Tippen
Sie kénnen auf vier Arten bei Pocket Word Daten eingeben S
(tippen, schreiben, zeichnen und aufnehmen). Diese werden Zoom ’
im Menu Ansicht angezeigt. Fur jeden Modus gibt es eine e Bearb [ansicht [extras T =R
eigene Symbolleiste, die Sie beliebig anzeigen und aus-
blenden lassen kénnen, indem Sie auf der Symbolleiste die FlPocket word 12 V)| 42 18:45

Taste Show/Hide Toolbar berlhren.

- nevie anfo I—
a. Typing Mode Enfigen
Laschen
®  Geben Sie Drucktext tiber die Tastatur in das Eingabefeld romeere
ein. Weitere Informationen zur Eingabe von Drucktext At
erhalten Sie in Kapitel 2. Erkennen
B Um einen Text zu formatieren und bearbeiten, missen Sie B ARg) o G
zunéchst den Text markieren. Das erfolgt in einem MS- 2 L1Z10] Rediachag I8 e
Word-Dokument, indem Sie anstelle die Maus, den Stylus O Jals[dli[aln[jlk[1]6]a
Uber den zu markierenden Text ziehen. Sie kénnen ein el lelnlnlnl L 2
Dokument nach Text durchsuchen, indem Sie Bearbeiten T Y

und dann Suchen/Ersetzen berlhren.
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Daten in eine neue Datei eingeben (Forts.)

b. Handschriftmodus

Beim Handschrift-Modus schreiben Sie mit dem Stylus direkt
auf den Bildschirm. Es werden Hilfslinien angezeigt, und die
Vergroferung ist groRer als beim Drucktext-Modus, um das
Schreiben zu erleichtern. Weitere Informationen zum Sch-
reiben und Markieren von Text finden Sie in Kapitel 2.

w Wenn Sie mit einer Linie drei Hilfslinien kreuzen,
entsteht eine Zeichnung. Diese kann dann wie im
folgenden beschrieben bearbeitet werden.

Handschriftlich geschriebene Wérter werden
in Grafiken (Metafiles) umgewandelt, wenn ein
Pocket Word Dokument in ein Word-Dokument
auf dem PC umgewandelt wird.

c. Zeichenmodus

Im Zeichen-Modus zeichnen Sie mit dem Stylus auf den Bild-
schirm. Ein Raster erscheint. Wenn Sie den Stylus nach der
ersten Linie abheben, erscheint ein Zeichenfenster, der die
Begrenzungen der Zeichnung anzeigt. Jede weitere Linie, die
innerhalb des Feldes liegt oder dieses beruhrt, wird Teil der
Zeichnung. Weitere Informationen zum Zeichnen und Marki-
eren von Zeichnungen finden Sie im Kapitel 2.

d. Aufnahmemodus

Mit dem Aufnahme-Modus kdnnen Sie Ihrem Dokument eine
Aufnahme beifligen. Aufnahmen werden als .wav-Dateien
gespeichert. Weitere Informationen zur Aufnahme finden Sie
im Kapitel 2 Eine Aufnahme machen. Fir weitere Informa-
tionen zur Verwendung von Pocket Word bertihren Sie |
und dann Hilfe.

(M (
paw

(D)

Pocket Word | 4€ 15:05

L]
i

oYol®)
Q0 comGen W
A A I ‘i
ALY ERGEE
feu Bearb. Ansicht Extras| % ] 2|
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9.2

2% Pocket Excel

Pocket Excel arbeitet zusammen mit Microsoft Excel auf
lhrem PC, um lhnen einen leichten Zugang zu den Arbeits-
mappen zu ermoglichen. Sie kénnen neue Arbeitsmappen
auf dem PC-Phone erstellen, oder Sie kdnnen sie vom PC
auf das PC-Phone ubertragen. Synchronisieren Sie die
Dateien auf den Geraten, so dass Sie die jeweils neuesten
Versionen haben.

Eine neue Pocket-Excel-Datei erstellen
S

i
I

o Berlihren Sie s Programme — Pocket

Excel — und dann Neu. Eine leere Arbeitsmappe
erscheint.

9 Wenn Sie Uber das Dialogfeld Optionen eine
Formatvorlage gewahlt haben, erscheint dieses
Dokument bereits mit passendem Text und fertig
formatiert.

Pocket Excel bietet fundamentale Extras fir die Tabellenkalku-
lation, wie z.B. Formeln, Funktionen, Sortierung und Filterung.
Um die Symbolleiste aufzurufen, bertihren Sie Ansicht und
dann Symbolleiste.

, Sie kénnen nur jeweils eine Arbeitsmappe
@ 6ffnen; wenn Sie eine zweite Arbeitsmappe
offnen, wird die erste gespeichert. Sie kdnnen
Arbeitsmappen erstellen und in verschiedenen
Formaten bearbeiten, darunter Pocket Excel

(-pxl) und Excel (.xIs).

Wenn |hre Arbeitsmappe vertrauliche
Informationen enthalt, kénnen Sie diese mit
einem Kennwort versehen. Offnen Sie dazu
die Arbeitsmappe. Beriihren Sie Bearbeiten
und dann Kennwort. Bei jedem Offnen der
Arbeitsmappe missen Sie dann jedes Mal das
Kennwort eingeben. Wahlen Sie deshalb ein
Kennwort, an das Sie sich leicht erinnern kénnen,
das aber nicht leicht von jemand anderem erraten
werden kann.

Pocket Excel

& Vi 1920 @

43 66

A [ B [ © [H
1] 4 | =
2 22
3 3| =
14 |
|5 | L
16 |
17|
18 |
19 |
|10 | | | H
« w7 1|
Bereit  [Blattl |[Sum=g86 -~
Fless =z 9@ 0|4
ew Bearb. Ansicht Format Extras [T | [~

w Horizonktale BildlauFleiske

v Wertikale Bidaufleiste
v Statusleiste

v Zellen- und Spaltenkiipfe
Blatt 13

Teilen =

Fixieren

Ganzer Bidschirm 2

Zoom »

Neu Bearb,

ansicht | Format Extras El‘
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Tipps fiir die Arbeit in Pocket Excel

Achten Sie auf folgendes, wenn Sie in Pocket Excel auf
grofRen Blattern arbeiten:

Lassen Sie sich das Arbeitsblatt im Vollbildmodus anzei-
gen, damit Sie so viel wie moglich davon sehen kénnen.
Berlihren Sie Ansicht und dann Vollbild. Um diesen
Modus wieder zu verlassen, beriihren Sie Wiederher-
stellen.

Lassen Sie Fenster-Elemente anzeigen/ausblenden.
Berlhren Sie Ansicht und dann die Elemente, die
angezeigt/ausgeblendet werden sollen.

Fixieren Sie Fenster in einer Tabelle. Markieren Sie erst
die Zellen, die fixiert werden sollen. Berlihren Sie Ansicht
und dann Fenster fixieren. Sie kdnnen die oberste Zeile
und die linke Spalte fixieren, damit die Tabellenbeschrif-
tungen beim Blattern sichtbar bleiben.

Teilen Sie die Fenster, um verschiedene Bereiche der
Tabelle einsehen zu kdnnen. Berlhren Sie Ansicht und
dann Teilen. Ziehen Sie dann die Teilungsmarkierung
an eine beliebige Stelle. Um die Teilung aufzuheben,
berlihren Sie Ansicht und dann Teilung aufheben.

Lassen Sie Zeilen und Spalten anzeigen/ausblenden.
Um eine Zeile oder Spalte auszublenden, wahlen Sie
eine Zelle aus der entsprechenden Zeile/Spalte. Dann
Berlihren Sie Format, dann Zeile oder Spalte und dann
Ausblenden. Um eine ausgeblendete Zeile oder Spalte
wieder anzuzeigen, berlhren Sie Extras, dann Gehe zu
und dann geben Sie einen Bereich ein, der sich in der aus-
geblendeten Zeile oder Spalte befindet. Dann Beriihren
Sie Format, Zeile oder Spalte und dann Einblenden.

A3

Pocket Excel
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9.3

9.4

@ Windows Media Player fiir
Pocket PC

Mit Microsoft Windows Media Player fir Pocket PC kon-
nen Sie Audio- und Video-Dateien abspielen, die auf dem
PC-Phone oder einem Netz gespeichert sind. Um Wlndows
Media Player fiir Pocket PC zu wechseln, berihren Sie [
— Programme — und dann Windows Media. ‘

f;» Mit Microsoft Windows Media Player auf lhrem PC
kénnen Sie digitale Audio- und Video-Dateien auf das
Pocket PC-Phone (ibertragen. Auf lhrem Pocket PC
kénnen Sie Windows Media und MP3s abspielen.

Fir weitere Informatlonen zu Windows Media Player fir

Pocket PC beriihren Sie ] — und dann Hilfe.

L1
I’ Microsoft Reader

Mit Microsoft Reader kdnnen Sie auf dem PC-Phone e-
Blcher lesen. Laden Sie sich Blicher einer e-Book-Website
auf den PC herunter. Kopieren Sie dann mit ActiveSync die
Dateien auf das aktivierte Gerat. Die Blicher erscheinen in
der MS-Reader-Bibliothek, wo Sie sie in der Liste berlihren
kénnen, um sie zu 6ffnen. Jedes Buch besteht aus einer
Deckseite, einem Inhaltsverzeichnis und den Buchseiten.
Sie kénnen:

®  Mit den Auf/Ab-Tasten des PC-Phone durch das Buch
blattern oder berthren Sie die Seitenzahl auf jeder Sei-
te.

B Das Buch mit Hervorhebungen, Lesezeichen, Hinweisen
und Zeichnungen kommentieren.

Nach Textpassagen und Wortdefinitionen suchen.

Die Anleitung enthalt alle Informationen zur Verwendung
der Software. Berihren Sie zum Offnen der Anleitung
die Registerkarte Hilfe.

B Reader-Befehlsleiste. Oder bertihren Sie auf einer Buch-
seite den Buchtitel und dann im KontextmenUyifsife.

B Wechseln Sie zu Microsoft Reader, indem Sie berlh-
ren — Programme und dann Microsoft Reader.

Windows
Media Player

(D0 OV @ —=0=

iedergabeliste Extras E“

crosoft Reade 32 Y| 4 19:59 €3

Microsoft™

Reader

with ClearTypew

w
@
=
o,
o ol
=
=
=
2
3
3
3
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Biicher auf das PC-Phone
herunterladen

Sie kénnen im Internet Buchdateien erwerben und auf den
PC herunterladen. Synchronisieren Sie die Dateien dann mit

Syne Options | Schadula | Rules |

Desktop.

dem Pocket PC. Voraussetzungen sind: das PC-Phone muss Tosnchionze 9o of fomation, st s chck box. To s

synchronization, clsar the check box.

aktiviert sein — das ist nur einmal erforderlich. Auf dem PC
muss sich eine aktivierte Kopie von MS Reader befinden, und
Sie mussen die Synchronisierung von Dateien in ActiveSync

£ eingerichtet haben.

b= G} o Offnen Sie auf lhrem PC ActiveSync — und S i

s Uberprufen Sie, ob Sie fur die Synchronisierung K

@ Dateien markiert haben — sie erscheinen dann N e —

= unter Informations-Typ; wenn nicht, klicken Sie

@ auf Optionen, Sync-Optionen — markieren i

Dateien und wéahlen aus dem Kontextmenu
OK. (Das Meni informiert Sie dartiber, dass
der Computer einen Ordner einrichtet, auf

den Sie alle Dateien verlegen missen, die fletie 2 mnk eI ek
synchronisiert werden sollen) Rl Note

contain all information found in the original file.
9 Wenn Sie das PC-Phone noch nicht aktiviert Helo

haben, 6ffnen Sie einen Internet-Browser,
gehen zu http://das.Microsoft.com/
activate und folgen Sie den Anweisungen.

Gehen Sie zu www.microsoft. com/reader/
shop.asp, um sich eine Liste der Verkaufer
von MS Reader e-Books anzuzeigen.

o Wenn Sie auf lhrem PC Uber keine Kopie von
MS-Reader verfligen, gehen Sie zu einem der
Verkaufer aus der 0.g. Liste und laden sich eine
kostenlose Kopie davon herunter. Aktivieren Sie
sie wie oben beschrieben.

o Gehen Sie zu einer der MS Reader e-Book-Sites
und folgen Sie den Anweisungen zu Auswahl,
Kauf und Herunterladen eines Buches.

0 Suchen Sie mit dem Windows Explorer auf dem
PC den MS Reader-Ordner Eigene Bibliothek
— und den Ordner Pocket-PC Eigene
Dokumente. — Suchen Sie den Buchtitel bei
Eigene Bibliothek — und kopieren Sie die
Datei nach Pocket-PC Eigene Dokumente. —
ActiveSync 1adt dann die Dateien vom PC auf

das aktivierte PC-Phone.
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Leseproben und Woérterblicher werden auch im MS-Reader-
Ordner im Ordner Extras auf der Pocket PC Begleit-CD
geflhrt.

Die Bibliothek verwenden

Die Bibliothek ist die Homepage des Reader. Sie zeigt eine
Liste aller auf dem PC-Phone oder der Speicherkarte ges-

(=]

peicherten Biicher an. 3
o,

a. Die Bibliothek 6ffnen T e——— £
< Bibliothek E
o> o BerlUhren Sie auf der Reader Befehlsleiste LS 5
Bibliothek. S Turn of the Screw %

Samstzg, 6 September 2003

Microsoft® Reader-Hilfe

9 Beriihren Sie auf einer Buchseite den Buchtitel
und dann im Kontextmenii Bibliothek.

b. Ein Buch offnen

(p3)
‘} Berlihren Sie den Titel in der Bibliothek-Liste.

Samstag. 6. September 2003

Ein Buch lesen

B Jedes Buch besteht aus einem Deckblatt, einem In-
haltsverzeichnis (optional) und den Seiten des Buches.
Optionen flr die Navigation werden im unteren Bereich
des Deckblattes angezeigt.

B  Wenn Sie ein Buch das erste Mal 6ffnen, mochten Sie
sicherlich bei der ersten Seite oder dem Inhaltsverzeichnis
beginnen, sofern es eines gibt.

B Bei jedem weiteren Offnen, wird automatisch die Seite
angezeigt, bei der Sie das letzte Mal aufgehdért haben.

B Zusatzlich zum Text steht auf einer Buchseite auch die
Seitenzahl und der Buchtitel.

B Sie kdnnen auch mit den Auf/Ab-Tasten auf Ihrem Gerat
durch das Buch blattern.
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Reader-Funktionen verwenden

Microsoft Reade 2 V)| < 19:37 €3

Ein elektronisches Buch zu lesen ermdglicht verschiedene
Maglichkeiten, die Sie bei Biichern aus. Papier nicht haben.
Diese Optionen haben Sie von jeder Buchseite aus.

7| Lesezeichen hinzufugen

B Markieren Sie Text, indem Sie mit dem Stylus durch den
Text fahren. Berlihren Sie dann im Kontextmenu eine
Option, wie im folgenden beschrieben:

B Textstellen suchen. Sie kdnnen bestimmte Textstellen BEERE, = chiid. I the child gives
suchen, indem Sie im Kontextmeni Suchen auswahlen. e e
Geben Sie ein Stichwort ein und berlihren Sie die ge- ke =
wiunschte Option bei Suchen. Reader hebt gefundenen s>

Text hervor. Um Suchen zu schlief3en, beriihren Sie
den Bildschirm auf3erhalb des Felds. Kehren Sie zur
Ausgangsseite mit dem Befehl Zuriick im Kontextmenti Micrasaft Resde {2 Vi 4 1997 €

ZUruCk. w Turn of the Screw

We waited in fact till two nights
later; but that same evening, be- 4

fharming

)
£
£
©
=)
e
=

=

2
=)
@

(-1

Erstes suchen

Vorheriges suchen | Nachstes suchen

 Genaue Ubereinstimmung verwenden

B Text kopieren. Sie kénnen Text aus Blichern mit dieser BTG kind that | know to have
Funktion in Programme kopieren, die Text annehmen. pza[1]2[3]4]s]6]7]6][o]0[6] [
Markieren Sie de zu kopierenden Text. Beriihren Sie dann Hlﬁ, B ff,f,‘f.;'f “”, CaRAE -l‘
Text kopieren. Der Text kann dann in ein beliebiges Pro- @ [y[x[clv[b[n[m[, [.[-T+
gramm eingefiigt werden. s~ #] [t '

B Lesezeichen. Wenn Sie ein Lesezeichen hinzufiigen,
erscheint ein farbig codiertes Lesezeichen-Symbol am
rechten Rand. Sie kdnnen mehrere Lesezeichen einem

Lesezeichen wurden gesetzt

icrosoft Reade 2 )| #¢ 19:39 €3

Buch hinzufigen. Sie kdnnen dann von einer beliebigen « Turn of the Serew
Seite des Buches aus durch Berlhren dieses Lesezei- et 5 EREG Faghi
chens zur markierten Seite gelangen. e (4)

what was in his mind.
. ) | quite agree — in regard to
Beriihren, um die von Ihnen gemachten Griffin's ghost, or whatever it
i was — that its appearing first to

Notizen aufzurufen. the little boy, at so tender an age,

adds a particular touch. But it's

B Hervorhebung. Wenn Sie einen Text hervorheben, )nm the first orcurrence of
. . . 2 Ycharming kind that | know to have
erscheint der Hintergrund farbig.

involved a child. If the child gives
the effect another turn of the
screw, what do you say to TWO
children — 2"

[

\ Wenn Sie einem Text eine Notiz anfiigen, geben
, Sie den Text auf dem Notiz-Feld ein, der am s
oberen Rand des Bildschirms erscheint. Ein
”Otlﬁfsymbpl V.VIrd am linken Rand angegelgt. Heben Sie den von Ihnen gewiinschten

m die Notiz ein- oder auszublenden, beriihren Satz hervor. Die Farbe kann nach

Sie das Symbol. Belieben gedndert werden.
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B Zeichnungen. Wenn Sie eine Zeichnung hinzufugen,
erscheint in der unteren linken Ecke der Seite ein Symbol,
und Zeichenwerkzeuge erscheinen am unteren Rand der
Seite. Zeichnen Sie durch Bewegen des Stylus.

B Um eine Liste der Buchkommentare einschlieBlich
Lesezeichen, Markierungen, Notizen und Zeichnungen
zu sehen, beriihren Sie Gehe zu — Kommentarindex
auf der Buchtitelseite. Sie kdnnen in der Liste einen Eintrag
auswahlen, um zur kommentierten Seite zu gelangen.

Ein Buch entfernen

Wenn Sie ein Buch gelesen haben, kénnen Sie es aus
Speicherplatzgriinden wieder vom PC-Phone I6schen. Wenn
eine Kopie davon auf dem PC existiert, kdnnen Sie es sich
jederzeit von dort wieder herunterladen.

[2) Berlihren Sie zum Entfernen eines Buches den Titel
in der Bibliothek-Liste und dann im Kontextmenl
Entfernen.

Microsoft Reader 1 (£ 13:36 €3

~ Microsoft® Reader-Hilfs 4

groBes Lesevergniigen bereiten.

Die Benutzeroberfliche von
Microsoft Reader ist auf der Buch-
seite nicht sichtl kénnen sie

auf der Seite n Buchtitel
cder auf B selbst tip-

pen. Hilfe zu
Oberflachenfuni
kurzen Zusam
Sie in den fol Ubersichts-
abschnitten.

Beriihren, um die
Zeichenfarbe des Stifts zu
andern.

rosoft Reade %2 T o< 19:41 €3

eite1
Kommentare —

Turn of the Screw

rtieren

§ <, "lquite agree —inre..
B kind

4 involved

EIETRa @ horrible ” This, natural...
Einkaufen # deliious

Hitfe

| # explained
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9.5 Ig] Pictures

Pictures sammelt, organisiert und sortiert .jpg-Bilddateien auf
lhrem Gerat. Sie konnen Bilder auf lhren PC herunterladen
und dann ActiveSync verwenden, um sie auf Ihre Pocket PC
Phone zu kopieren. Hiernach kdnnen Sie sich die Bilder als

Dia-Schau anzeigen lassen.

’ Bilder kénnen auch von einer MMC-, SD- oder
g Digitalkamerakarte auf |hr Geréat bertragen und
gespeichert werden. Schieben Sie eine Karte in den
Kartenschacht ein und kopieren oder ziehen Sie
dann die Bilder von Ihrem PC zum Verzeichnis My
Doucments directory auf der Speicherkarte (Wenn
die Speicherkarte das Verzeichnis My Doucments
directory nicht enthalt, missen Sie es zuvor

erstellen).

[Option

Syne Options | Schedule | Rules |

Desktop.
To synchronize a type of information, select it check box. To stop
synchronization, clear the check box

Bilder iibertragen

Bilder, die Sie auf dem PC gespeichert haben, kdnnen mit
Pictures auf Ihr Gerat Uibertragen werden. Bild-Synchronisier-
ung wird bei ActiveSync nicht automatisch eingestellt. Sie
mussen zur Aktivierung dieser Funktion in ActiveSync auf
Ihrem Desktop Computer auf die Sync-Option Dateien tippen,

um diese Funktion zu aktivieren.

Bilder suchen und auflisten
S

o Beriihren Sie — Programme — Bilder.

9 Berlhren Sie My Pictures und wahlen Sie aus
dem Drop-Down-Menu eine Ordner.

Bilder betrachten
S

o Berlihren Sie unter Bilder E um Bilder als
Dia-Schau zu betrachten.

9 Beriihren Sie ' um Bilder zu betrachten, die
sich im Ordner My Pictures befinden.

e Berlhren Sie , um Bilder zu betrachten, die
sich auf einer Speicherkarte befinden.

Settings..

J

¥ Synchronize mobile device clock upon connecting.

To enable, disable or modify synchronization with a server, connect.
sour

[ My Picturef +
- — N

B o == ]

Scottland 2
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Water lles Pond

BE BE |
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B Berihren Sie den Bildschirm irgendwo, um die
@ Dia-Schau-Symbolleiste aufzurufen, mit der Sie
die Dia-Schau anhalten kénnen, die Ansicht drehen
konnen und vieles mehr.
B Dricken Sie auf die Links/Rechts-Regler, um
sich vorwarts und riickwarts durch die Bilder zu
bewegen.

Bilder sortieren
[; o Berlhren Si

9 Berlhren Sie Name und wahlen Sie eine Option
aus dem Kontextmenda.

— Programme — Bilder.

Bild loschen

Ein

rﬁ) Halten Sie den Stylus sicher auf den Dateinamen
des Bildes, das Sie I6schen méchten, und wahlen
Sie dann Loschen aus dem Kontextmenda.

£ Vil 20

£ |Bilder
[@ My Pictures + Sortieren nach [

Bilder bearbeiten

Sie kénnen Bilder drehen, zuschneiden, zoomen und die
Helligkeit und den Farbkontrast ihrer .jpg-Bilder einstel-
len.

[_G} o Berlihren Sie "t‘, um ein Bild 90 Grad gegen
den Uhrzeigersinn zu drehen.

9 Berlihren Sie 'F'-, um ein Bild zuzuschneiden,
indem Sie mit dem Stylus ziehen und den
Zuschnittbereich bestimmen. Tippen Sie
auRerhalb des Zuschnittfeldes, um den
Zuschnittvorgana riickgangig zu machen.

9 Berlihren Sie , um sich das Zoom-Fenster
anzeigen zu lassen, von dem aus Sie ein- und
auszoomen konnen, oder aber bringen Sie ein
Bild auf die volle BildschirmgroRe.

o Beriihren Sie Bearb. — Helligkeit und
Kontrast, um die Helligkeit und den Kontrast
eines Bildes einzustellen.

w Beriihren Sie Bearb. — Undo, um eine I

Bearbeitung riickgangig zu machen.

Cambrige-3 dlelck 1

Exras T |

ima0011

P AT

£

Extras Bearbeiten d& o [
Pl

2]~

Rickaangig
Wiederholen

okeit und Kantrast

Extras Besrbeiten| 4 o [
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Bilder als Hintergrund festlegen

Im Fenster Heute kénnen Sie eines ihrer eigenen *.jpg Bilder
als Hintergrund festlegen. Sie kdnnen auch festlegen, wie
dieses Bild auf dem Bildschirm erscheinen soll - z.B. durch

Bestimmung des Transparenzgrades.

[a) o Berlhren Sie In Pictures das Bild, das Sie als
Hintergrund festlegen méchten.
Berihren Sie Tools — Set as Today
Wallpaper.

Der Transparenzgrad des Hintergrundbildes
liegt standardmaRig bei 65%. Sie kénnen
die Einstellung jedoch im Fenster verandern,
wenn Sie die Option Set as Today Wallpaper
beruhren.

&

Bild Cbertragen...
Uber E-Mail senden...

Hintergrundbild fir "
Whiederherstallen
Bild speichern unter. ..

Optionen...

Extras|Bearbeiten d&. 2]

€] 4 15:42
(2 Mittwoch, 17. September 2003
=] Besiteennformationen hier eingeben

7] Keine bevorstehenden Termine

) Feine ungelesenen Nachrichten

Bilder anpassen

Sie kénnen lhr Geréat so einstellen, dass Pictures automatisch
gestartet wird, wenn im Gerat eine Speicherkarte einer Digi-
talkamera eingesteckt wird. AuBerdem konnen Sie die Ver-

z6gerungszeit von Bild zu Bild fir die Dia-Schau festlegen.

a. Autostart auswahlen:
Q
"’ o Berihren Si

9 Berlhren Sie Tools — Optionen — dann
General.

o Tippen Sie dann auf das Feld neben
Digitalkamerakarten erkennen.

d - Programme — Pictures.

%

b. Die Zeitverzégerung fiir die Dia-Schau
einstellen

Ihr Gerat unterstiitzt die Anzeige in Gber 16-Bit-
Farbe, so dass Dithering nicht erforderlich ist. I

Q2
> o Berlhren Si d - Programme — Pictures.
9 Berilihren Sie Tools — Optionen — dann Slide
Show.

o Wahlen Sie dann eine Sekundenanzahl und
berlihren Sie OK.

5, Kene reL S Hachcht

(J OT rieadbet st sUsgmschter,
Feine fufgaben
< i103KB/000€ OKbitls

=0 TS @n

Dithering verbessert die Anzeige bel Gerdten,
dis weniger als 16-Bit-Farben unterstiitzen,

Dithering aktivieren
Es kinnen automatisch Bilder angezeigt werden,
wenn eine Speicherkarte einer Digitalkamera
eingesteckt wird,

Digitallkamer aspeicherkarten erkennen

allgemein | Bidschitmprasantation
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9.6 Dokument-Viewer
= L]

Ihre Pocket PC verfugt iber zwei zusatzliche Programme Spiele  Abum  Bilder

mit denen Sie PowerPoint Prasentationen und Adobe :
L)
ClearYue ClearYue
PDF Piagentabid.
& E

D

Acrobat PDF Dataien sehen kdénnen. Beide finden Sie im
Programme-Ordner. Datei

Euplorer |
- Qi’_a
@ Clear Vue Presentation (GRS amera Mol
Clear Vue Presentation zeigt Présentationen die unter &
Microsoft PowerPoint 97, PowerPoint 2000 und MMs MsN Phote |-
PowerPoint 2002 (XP) erstellt wurden. AL E““ta“fm“

Clear Vue Presentation ermdglicht die Ansicht lhrer
Prasentation so wie sie erstellt wurde, oder mit Hilfe einer
Custom Slide List. Mit dieser Liste kdbnnen Sie wahlen,
welche Slides Sie in der Prasentation benutzen wollen und
in welcher Reihenfolge sie gezeigt werden.

o
@
=L
°,
o ol
=
S
=
)
3
3
[

Clear Vue Presentation 6ffnet mit der ersten Slide der
Prasentation, entweder in Normalansicht oder Slidesor-
tiereransicht. Beim Betrachten kénnen Sie die Optionen
Ansicht wechseln, Eine Show einrichten, Hinweise It et adl s conveton o 0l s o o dsicn
sehen nutzen, oder in eine Slide hineinzoomen, oder

die Show betrachten.

x|

Pocket_PC99 File Conversion Properties B

General| Device to Deskiop Deskiap to Device |

Disktap camputer canvartible e wpes:

1] Microsoft Word Document 5| Edit..

¥ Microsolt Ward Template:
Fontfile
(1] Microsoft Access Application

Umwandlungseinstellungen

Packet Word Document-Pocket Pi

Vor dem Starten der PowerPoint Prasentation miissen 7 Pocket Word Document H/PC |
Sie die Standard-Dateikonversions- Eeinstellungen so -
- A . . - . ile conversion details:
andern, dass Dateien sich nicht verandern, wenn Sie Deskiap computer les of the lge
vom PC zum Handheld transferiert werden. % Misiosalt PowerPaint Presentalion et
Q @) Starten Sie ActiveSync im Desktop und
9 h . Corwert to mobile device fles of the lype
gehen Sie zu Extras — Optionen. @ Pocket PawerPairt Document “ppv
9 Waéhlen Sie in der Optionen-Seite das

Regeln-Rregister und klicken Sie auf
Umwandlungseinstellungen. 0K ] cancel Hep

9 Wahlen Sie das Desktop to Device
Register und markieren Sie Microsoft
PowerPoint Presentation in der Liste i

Und inCken Sle an Bearbeiten' [ when converting from desktop computer filss of the type:
o Wahlen Sie Keine Umwandlung (*.ppt) Mictosolt PowsrPaint Prasentation "ot

in der Drop-down-Liste und klicken Sie
dreimal auf Ok, bis Sie sich wieder im | Comwstiomobie devics fiss o the type

Haupt-ActiveSync Bildschirm befinden.

PowerPoint Dateien die Sie in Ihr Handheld transferieren, e *ppt
kénnen so im Originalformat betrachtet werden.
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Eine Prasentation sehen

Offnen einer PPT Prasentationsdatei:

Um Clearaie Presentation zu starten, tippen
ﬂ» Sie auf — Programme — Clear Vue
Presentation.

9 Tippen Sie auf Datei — und wahlen Sie Offnen, Typ: [T s et o) 7]

um eine Liste mit .ppt Dateien lhres Pocket PC

. . . R Marne & Qrdl... Daturm
Phone zu sehen — tippen Sie Dateien an die
°E’ Sie sehen wollen. B WESTTEK ... 0210 045
£ . . . . .
© o Tippen Sie auf Slide-Show, um Slides im
. o . i) 1 o 07
S Ansichts-Meni zu sehen, oder nutzen Sie das [ cle Vi Presental €| 4 07361 €3
. . ko r lle: Fol i
i Symbol in der Werkzeugleiste. % | 5[] [[plo Foben
(7] 1
g\ Andern Sie die Reihenfolge
o der Slides durch Antippen Slidesortierer

| o = o
I " —

Normalansicht ~ Slideshow :
Normal
+ Folisnsortierung

Bildschirmprasentation

Der Slide-Viewer 6ffnet die Prasentation in

@ Normalansicht oder Slidesortiereransicht. Sie
kénnen den Ansichtsmodus im Ansichts-Meni
oder mit Hilfe des Werkzeugleisten-Symbols
andern.

Notizen

Datei | Ansicht| Setup

Falls Sie die Prasentation als E-Mail-Anhang
w erhalten haben, kdnnen Sie diese durch Antippen
offnen.

a) Normaler Viewer

Bildfenster
Der Normal-View Modus arbeitet mit Slideliste und Bildfens-
ter. Sie kdnnen Anmerkungen in Normalansicht betrachten. ’ et £
Im Pocket PC Phone kénnen Sie der Prasentation angefuigte '3 k]
Hinweise sehen, indem Sie Hinweise im Ansichtsmeni oder °

im Notes-Werkzeugleistensymbol wahlen. % 1
Interesting stuff in your | |

ClearVue Presental <] 4% 07:33 €3

] Pocket PC phone
Das Slidelisten-Fenster hat folgende Funktionen: Prosentes by Maggle Brovm
o @ Winhlen Sie das im Bildfenster angezeigte Bild

(=S durch Wahl einer Slide aus der Liste. |
@ wihlen Sie die in der Prasentation gezeigten e F
Slides durch Aktivieren oder Deaktivieren des 212 PRT Viewsr B
Slide-Kontrollkastchens in der Slidelist. Fﬂ_ﬁ‘mﬂﬁ M
Dater Ansicht Setup 2~

o Bewegen Sie eine Slide nach oben oder
unten mit Hilfe des Slide-auf oder Slide-ab gjigeiiste
Werkzeugleisten-Symbols.
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Das Bildfenster umfaft folgende Funktionen:

rﬁ} o Scrollen Sie durch die Slides mit den
Scrollleisten.

e Zoomen Sie in eine Slide, um sie naher zu
betrachten, indem Sie auf das Bildfenster
doppelklicken.

Presented by Maggie Brown

Mgt 20, 2003

0 Klicken Sie auf die Watermark in der unteren ﬂ
linken Ecke des Bildes, um ein Kontextmen( zu

aktivieren. Mit diesem Meni konnen Sie: Tippen Sie auf diese Stelle der
. . . . . Watermark, um folgendes Meni
- Gehe Sie zu jeder Slide die Sie sehen  ,, aktivieren:

wollen.

: Interesting stuff in your
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- Zoomen Sie hinein oder hinaus.

- Wahlen Sie Drehen, um die Slide in die g
Portrait oder Landschafts-Position zu @
drehen. 2

- Wahlen Sie Schliefen, um zum Bildfenster z-
zurlickzukehren. R

Vorherige Folie

Gehe 2u... 3
Stift 3
POINTER

4 Interesting stuff in your
= Pocket PC phone

b) Der Slidesortierer

Beenden

Der Slidesortierer zeigt Slidethumbnails der aktuell aus-
gewahlten Prasentation. Die Funktion umfal3t folgende
Funktionen:

Q2
‘} o Sortieren Sie Slides, indem Sie:

- DasSlide-aufoderSlide-ab-Werkzeugleiste- £ |Clearvue Presental i 4 07:39 €3
Symbol nutzen. a % | [@] 4 [[2e Folen -

- Mit dem Stylus Slides in den gewlinschten
Ort Drag und Drop.

9 Wahlen Sie, welche Slides prasentiert werden,
indem Sie ein Bild auswahlen und dann den Z z
Menupunkt Slide wahlen im Setup-Meni
aktivieren oder deaktivieren.

Prasentation erstellen. ..

e In eine Slide Zoomen, um Sie néher zu
betrachten, indem Sie die Slide doppelt
anklicken.

v Fol

Datei Ansicht
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Eine Slide-Show einrichten

Der Show einrichten Dialog kann im Setup-Menu geoffnet
werden. Dieser Show einrichten Dialog umfal3t folgende
Funktionen:

Q, o Mit der Slideliste konnen Sie Wahlen, welche
Slides in der Prasentation gezeigt werden.
Aktivieren bzw. deaktivieren Sie dazu das
jeweilige Slide-Kontrollkéastchen.

9 Wabhlen Sie in Slide-Umwandlungen-Erweitert
eine der Optionen Manuell, Zeitvorgabe oder
Automatisch.

- Drlcken Sie die Taste Manuell, werden
PowerPoint-Zeitvorgabne ignoriert, Sie
kénnen stattdessen die Zeitwerte zwischen
Animation und Wechsel selbst bestimmen.

- Driicken Sie die Taste Zeitlimits, falls
vorhanden, um die Show wie eine PowerPoint
Prasentation anzeigen zu lassen.

- Die Taste Automatischer Ablauf ermdglicht
ein selbststandiges Ablaufen der Show. Wird
diese Automatik-Taste gedrickt, kdnnen Sie
die Zeitvorgabe zwischen Slidewechsel
und Loop der Show bestimmen, falls

erwlinscht.

Wahrend der Prasentation

Wahrend einer Show kdnnen Sie zu einer anderen Slide
wechseln, indem Sie:

B Aufden Prasentationsbildschirm klicken, um zur nachsten
Slide zu springen. Diese Funktion ist nicht aktiviert, wenn
Sie einen Stift oder Pointer benutzen.

B Klicken Sie bei laufender Prasentation auf den
Watermarkpfeil in der unteren linken Ecke des
Bildschirms, um ein Kontextmenl zu starten. Dieses
Menu bietet die Mdglichkeit die Next Slide oder die
Vorherige Slide zu sehen, oder ein andere Slide in
der Gehe zu... Drop-down-Liste zu wahlen. Sie kénnen
auch mit einem Stift oder Pointer eine Slide markieren.
Wollen Sie die Prasentation beenden, wahlen Sie Show
beenden.

B Nutzen Sie die Cursor oder Aktions-Taste Ihres Geréts,
um zur Nachsten oder Vorherigen Slide zu gelangen.
Mit den Tasten Rechts und Unten bewegen Sie sich zur
nachsten Slide, und mit den Tasten Links und Auf geht
es zuriick zur vorherigen Slide.

%= @@ |4l Falen  ~

e M

Einstellungen. .

 Folie auswahlen -
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Clear Vue PDF

Clear Vue PDF zeigt Portable Document Format Dateien
an. Diese Dateien sind in der Regel im .pdf Format.

Eine PDF-Datei 6ffnen

r‘ o Starten Sie Clear Vue PDF durch Tippen auf b
— Programme — Clear Vue PDF.

e Tippen Sie auf Datei — und wahlen Sie Offnen,
um eine Liste mit .pdf Dateien lhres Pocket PC
Phones zu sehen — Tippen Sie auf die Datei die
Sie sehen wollen.

Sich in einem Dokument bewegen

Falls ein Dokument die BildschirmgroRRe Ubersteigt, erscheinen
Scrollleisten die lhnen helfen, das Bild zu bewegen.

Q» o Klicken Sie auf die auf/ab und rechts/links
Pfeile, um Eine Linie in die gewlinschte
Richtung zu bewegen.

9 Klicken Sie auf den Leer zwischen dem Pfeil
und der Scrollleiste, um Einen Bildschirm in
die gewiinschte Richtung zu bewegen.

o Mit den Links, Rechts, Auf und Ab Pfeil-Tasten
der Soft-Tastatur kénnen Sie eine Linie in die
gewlinschte Richtung bewegen.

o Sie kénnen den Bildschirm auch angetippt
lassen und ihn in die gewunschte Richtung im
Dokument ziehen.

Die Zoom-Funktion

Die Zoom-Funktion ermoglicht ein vergroBern oder
verkleinern des mit ClearVue Clear Vue PDF angezeigten
Dokumentinhalts. Die Zoomfunktion finden Sie im Ansichts-
Menu.
f‘ Um die Ansicht des Dokuments zu andern, wahlen

Sie eine der vorbestimmten Zoom-Einstellungen oder
wahlen Sie Benutzer-Zoom.

| 42 07:46

Ordrer; |Alle Ordner Bs
Typ: |Portable Docurnent File (*.pdi +

Datum

31.05 011}

2

ClearYue PDF | 44 0T:98 €3

.6 Document Viewers

VergriiBerung

() 200%
() 150%
() 100%
() 75%
(71 50%
() 25%

(") Benutzerdefiriert %

Datei Ansicht Setup Z|A
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Kapitel 10

Anwendung Ihrer Kamera

10.1 Bevor-die'Anwendung-der'Kamera
10:2=Kamera
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10.1 Bevor die Anwendung der

Kamera programme—_ Y, 46 1625 2
Mit Camera Wizard (Kamera Assistent) kénnen Sie mit der % @
integrierten Kamera hinten auf Ihrem Gerat neue Photos Spiele Bilder
machen oder kurze Videosequenzen mit Ton aufnehmen. o B
Mit Album bekommen Sie viele nutzvollen Einrichtungen mit % b
denen Sie lhre Photos, Videos und Ton-Dateien verwalten, Datei Microsoft

Explorer Reader

B B m

organisieren und manipulieren kdnnen.

Wenn in Bild Aufnahme Modus kénnen Sie Standard-Bilder Nio N o
aufnehmen. In Komposition Aufnahme Modus kénnen Sie Composer Messenger  Contacts
Bilder in attraktiven Rahmen (Schablonen) aufnehmen. Oder, B W |
wahlen Sie Video Aufnahme Modus und nehmen Sie ,live* e e e e
Videoaufnahmen auf (mit Ton falls Sie es wiinschen) — teilen word
Sie sie dann mit anderen order zeigen Sie sie auf lhrem B

eigenen Pocket PC Phone, Computer oder wann immer
Sie méchten. Sie kénnen sogar die Aufnahmen per E-Mail
oder per MMS versenden. Einfach Fangen und Senden ein
gerade aufgenommenes Bild, oder wahlen Sie ein schon
gespeichertes Bild mit Wahlen und Senden.

Selbstverstandlich kénnen Sie auch Bilder, Video und Ton
Dateie aus empfangenen E-Mails, einer Speicherkarte,
Infrarot Beaming-Statione, oder aus einer PC per
ActiveSync synchronisiert herunterladen und sie in Albums

und Slide Shows organisieren.

Unterstiitzte Datei Formate

Datei Formate die Sie im Album ansehen / abspielen kdnnen,
inkludieren:

Dateityp Formate

Still-Bild Formate BMP

GIF

JPEG
Animation Format | Animierter GIF
Video Formate Motion-JPEG AVI (.avi)

MPEG-4 Simple profile (mp4)
3GPP-H.263 baseline (.3gp)

Audio Formate MPEG-4 AAC

(Advanced Audio Coding in .mp4 Format)
AMR-Narrow Band

(in .mp4 und .3gp format)

WAV

Anwendung
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MIDI (Standard MIDI type 0,1, und SP-MIDI)
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y Sie kénnen eine Audio Datei als Klingelton fiir Ihr
& Pocket PC Telefon einstellen. Weitere Information tiber
Klingelton-Einstellungen, sehen Sie Kapitel 5.

Mit lhrer Kamera kénnen Sie folgende Dateiformate
aufnehmen:

Dateityp Formate

Still-Bild Formate BMP
JPEG

Video Formate Motion-JPEG AVI (.avi)
MPEG-4 Simple profile (mp4) ™
{ |Programme

3GPP-H.263 baseline (.3gp) % @
Audio Formate AMR-NB Spicle i i
(Adaptive Multi-Rate Narrow Band) %

Datei
Explorer

®» 4
10.2 Kamera N .
v M

Es gibt zwei Weise in dem Sie ins Kamera Modus gehen
P . Pocket Excel Pocket MSN Pocket —
kénnen: word ||

I3

LT B
r

Microsoft
Reader

g Driicken Sie @ — Programme — Kamera.
[¢]

9 Oder driicken Sie einfach die niedrigste Taste
auf der linken Seite Ihres Gerates.

Wenn Sie in Kamera Modus anfangen, wird das Bild Auf-

nahme ModusUnter-Funktion aktiv sein. Das Ikon zur rechten

Seite im LCD Display zeigt die aktuelle Unter-Funktion. Nach

dem Start kdnnen Sie problemlos zu einem anderen gehen,

falls Sie mochten. Driicken Sie um das Kamera Modus zu
wahlen.

[ | @ Bild Aufnahme Modus Unter-Funktion (Still-Bilder
aufnehmen)

[ | @ Video Aufnahme Modus Unter-Funktion (Videose-
quenzen aufnehmen)

u Komposition Aufnahme Modus Unter-Funtion
(Still-Bilder aufnehmen und in attraktiven Rahmen platz-

ieren)

(=]
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Anwendung von Tasten in Kamera Modus

Wenn im Kamera Modus konnen Sie folgende Tasten auf Ihrer Pocket PC Phone als Schnell-Zugangs-

tasten benutzen um verschiedene Funktione auszufiihren.

Orientierung umschalten
Als Standard ist die Orientierung der
LCD Display Panel und die ankom-
menden Videostream in Portrat-Orien-
tierung. Driicken Sie diese Taste um zur
Landschaft Orientierung zu andern.

Aufnahme Taste
Driicken Sie um das Kamera
Aufnahme Programm zu
starten. Driicken Sie wieder um
in Still-Bild Aufnahme Modus
ein Photo aufzunehmen. Fall Sie
in der Video Aufnahme Unter-
Funktion sind, dann drlicken Sie
diese Taste um Videostream
aufzunehmen und driicken Sie
sie wieder um die Aufnahme zu
beenden.

Links und Rechts Tasten
Schablone Wiahlen:

Wenn in Komposition Aufnahme Unter-Funk-
tion, dann driicken Sie um die nachste oder vorige

Schablone zu wahlen.
lkone Wahlen:

Kamera Einstellung

Menu

Driicken Sie um Kamera Einstel-
lung Menu entweder zu 6ffnen oder
zu schlieRen. Falls der Menu offen ist
und Sie Anderungen vorgenom-
men haben, dann wahlen Sie
zuerst speichern, bevor Sie das
Fenster schlief3en.

Aufnahme/Wahlen
Kamera Modus — Aufnehmen:
Driicken Sie um ein Still-Bild
aufzunehmen. Falls die Video
Aufnahme Unter-Funktion
gewahlt ist, driicken Sie um

die Aufnahmen zu beginnen

und driicken Sie wieder um die
Aufnahme zu beenden.
Bestatigen Modus — Wahlt
Ikone:

Driicken Sie um das Gewahlte zu
bestatigen.

Auf und Unter Tasten
Dricken Sie diese um im
Videostream Hinein/hinaus zu
zoomem.

Wenn in Bestatigen Modus (nach Aufnahme
eines Bildes oder Videos), driicken Sie um das
nachste oder vorige Ikon zu markieren.

Anwendung
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Bild Aufnahme Unter-Funktion

Wenn in der Bild Aufnahme Unter-Funktion kdnnen Sie ein einzelnes Still-Bild aufnehmen, entweder
indem Sie die Aufnahme Taste driicken oder indem Sie die Operation Taste driicken. Dadurch wird
das, was auf Ihrem Bildschirm gezeigt wird, aufgenommen und sofort in einer Datei gespeichert unter
Gebrauch von der Datei-Namen Einstellungen in Optionen. Sie kdnnen JPEG oder BMP als Format
fur gespeicherte Bild-Dateie, sowie als auch andere Mdglichkeiten, in Optionen einstellen.

Teile der LCD Display Panel in Bild Aufnahme Unter-Funktion werden unten beschrieben.

Beendet Kamera
Modus und geht
zurtick zu vorigem

Fenster.

Gezeigter Videostream wird auf der
gesamten Bildflédche des Bildschirm-
es der Pocket PC gezeigt. (lkone die
auf dem Bildschirm gezeigt werden,
werden nicht mit Ihren Bildern/Videos
aufgenommen.)

Der Kamera Assistent berechnet automatisch wie
viele Bilder Sie mit lhren aktuellen Einstellungen
aufnehmen kénnen und wie viel im Datenspeicher
noch frei ist. In diesem Beispiel kbnnen noch
141 Bilder mit den aktuellen Einstellungen und
Speicherplatz aufgenommen werden. Dieser Zahler
wird automatisch aufdatiert nachdem Sie ein Bild
aufnehmen oder wenn Sie die Aufnahme GréBe
Einstellung @ndern.

Zeigt an, dass
Sie jetzt die Bild
Aufnahme Unter-
Funktion gewéhlt
haben. Driicken Sie
um folgendes zu
wéhlen:

Video Aufnahme

Komposition

AEin griines Ikon zeigt dass die
Kamera bereit ist. Falls rot (wenn

in einer Bild Aufnahme Unter-
Funktion) bedeutet es dass ein Bild
aufgenommen wird.

Offnet das Kamera| Driicken Sie um
Einstellungen Thumbnail Ansicht

Fenster. des Album Modus
zu wéhlen.

Die aktuelle Aufnahme GréBe:
B [ = Gross (480x640)

B M = Medium (240x320)

B S = Klein (120x160)

Die aktuelle Zoom Einstellung.
1.0x zeigt normale GréBe an
(sehen Sie die Sektion liber
Hinein/hinaus Zoomen).

Die aktuelle Ambienz Einstel-
lung. In diesem Beispiel, A
zeigt an das Automatisch
gewéhlit wurde (die Standard-
Einstellung).

'/ Die Mehrzahl der oben gezeigten Einstellungen im LCD Display Panel konnen im Kamera
Einstellungen Fenster eingestellt werden. Driicken Sie das Kamera Einstellungen lkon
um das Kamera Einstellungen Fenster zu zeigen (spater illustriert und erklart).

Hunpusmuy
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Falls die Bild nach Aufnahme anschauen Checkbox in
Optionen — Generell Fenster aktiviert ist, dann wird gleich
nachdem Sie ein Bild aufgenommen haben, wird es auf dem

K . e . Modus Fenster Bestéatigen:
Bildschirm zusammen mit vier lkonen gezeigt werden. — 9

‘E» o Zur vorigem Fenster zuriickgehen, driicken Sie

das Kamera Ikon.

9 Um sofort ein aufgenommenes Bild/
Videosequenz zu senden, driicken Sie das Mail
Ikon und wahlen Sie eine Mdglichkeit im Datei
Senden Fenster.

9 Um das Bild zu Datei senden
I6schen, driicken Sie @) Per MMS senden
das Abfalltonne Ikon. () Per E-Misi servden:

o Um das Bild anzusehen | () yach medisnsbun
und es zu redigieren,
driicken Sie das Album
Ikon (fiir Redigierungsm
dglichkeiten sehen Sie Album.)

Hinein/Hinaus Zoomen

Wenn in der Video Aufnahme Unter-Funktion oder Bild
Aufnahme Unter-Funktion sind, kénnen Sie die Auf Navigati-
onstaste driicken um auf Ihr Pocket PC auf dem Videostream
Hinein zu Zoomen. Jedes Mal Sie die "Auf" Taste driicken
steigt die VergroRerung um .2 (1.0, 1.2, 1.4, usw.) Wenn die
Zoom Begrenzung der gewahlten Modus/Aufnahme-GrofRie
erricht ist, wird ein Beep-Ton hérbar sein.

Verschiedene Begrenzungen bestehen fir Zoomung,
abhangig vom gewahlten Aufnahme Modus und auch
abhangig von der gewahlten Aufnahme GroRe. Die Tabelle

unten erklart die Zoom Funktion Mdglichkeiten.

Unter- Aufnahme GroRe Verfiigbarer Bemerkungen
Funktion Einstellung Zoom
Video Auf-| Gross (240 x 320) 1.0x bis 2.0x 1x = Normaler GroRe (kein
nahme - - Zoom)
Medium (144 x 176) 1.0x bis 3.0x 2x = Doppelte VergroRerung
Klein (96 x 128) 1.0x bis 4.0x 3x = Dreifache Vergroferung
o Bild  Auf- | Gross (480 x 640) 1.0x (kein Zoom | 4% = Vierfache VergroRerung
25 nahme méglich)
-§ E Medium (240 x 320) 1.0x bis 2.0x
‘1;-‘ E Klein (120 x 160) 1.0x bis 4.0x
[
E = Komposition | Nicht Verfiigbar 1.0x bis 2.0x
= Aufnahme
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Video Aufnahme Unter-Funktion

Um Videoaufnahme anzufangen:

Q} o Driicken Sie das Kamera lkon, oder einer Reihe andere |kone, bis das Video
Aufnahme Ikon hervorkommt.

9 Driicken Sie die Aufnahme Taste auf der linken Seite lhres Gerates oder die
Operation Taste.

o Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die Taste wieder. Das erste Bild der
neu aufgenommenen Video-Datei wird gezeigt und die vier Ikonen (friher erklart
und gezeigt) werden zugéanglich sein.

Video Aufnahme Output Format: Motion-JPEG AVI Datei-Format oder H.263 oder MPEG4
abhangig davon was Sie in der Video Checkbox in Optionen gewahlt haben. Teile des LCD
Display Panel in Video Aufnahme Unter-Funktion sind unten beschrieben.

Gezeigter Videostream wird auf der
gesamten Bildfléche des Bildschirmes

der Pocket PC gezeigt.

Beendet Kamera
Modus und geht
zuriick zu vorigem
Fenster.

Der Camera Wizard (Kamera Assistent)
berechnet wie viele Zeit fiir weitere Aufnahmen
noch lbrig ist und wie viel im Datenspeicher noch
freiist. In diesem Beispiel sind noch 7 Minuten und
8 Sekunden (brig fiir weitere Videoaufnahmen.
Dieser Zahler wird automatisch aufdatiert nachdem
Sie eine Videoaufnahme machen oder wenn Sie

die Aufnahme GréBe Einstellung &ndern.

Zeigt an, dass Sie
jetzt die Video
Aufnahme Unter-
Funktion gewdhlt
haben. Driicken
Sie um folgendes
zu wéhlen:

. Bild Aufnahme
Komposmon

Driicken Sie um
Thumbnail Ansicht
des Album Modus
zu wébhlen.

Wenn Video Aufnahme lauft funktioniert

g dieser Indikator als Zeitmesser und zeigt
die Anzahl an Minuten und Sekunden
die abgelaufen sind in der aktuellen
Aufnahme.

Offnet das Kamera
Einstellungen
Fenster.

Ein griines lkon zeigt dass die
Kamera bereit ist. Falls rot (wenn
in einer Video Aufnahme Unter-
Funktion) bedeutet es dass eine
Videoaufnahme aufgenommen
wird.

Die aktuelle Zoom Einstellung.
In diesem Beispiel wurde das
Bild zu 2.6x der normalen Grél3e
vergréfert.

Die aktuelle Aufnahme GréBe:
B L = Gross 240x320

B M = Medium 144x176

u S =Klein 96 x128

Die aktuelle Ambienz Einstellung. In diesem Beispiel zeigt
das lkon das sie auf Tageslicht eingestellt ist.

Hunpusmuy
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Komposition Aufnahme Unter-Funktion

Die Komposition Unter-Funktion ermdglicht Ihnen eine Schablone zu wahlen in der Sie eine oder

mehrere Bilder platzieren kdnnen. Sie kdnnen eine Schablone als einen Rahmen sehen in dem Sie
ein Bild einsetzen wiirden. Einige Schablone sind schon im Camera Wizard (Kamera Assistent) im
Ordner namens \My Documents\Templates (\Meine Dokumente\Schablonen). Sie kdnnen weitere
Schablone kostenlos auf der folgenden Internet Adresse herunterladen: http://www.iastyle.com.

Teile des LCD Display Panel in der Komposition Aufnahme Unter-Funktion sind unten
beschrieben.

Beendet Kamera
Modus und geht
zurtick zu vorigem

Fenster.

Diese bestimmte Schablone benétigt
zwei Bilder. In diesem Beispiel zeigt
“1/2”, dass die nachste Aufnahme
als Aufnahme #1 in der ersten Halter
das jetzt markiert ist.

Zeigt an, dass Sie
Jetzt die Komposi-
tion Aufnahme
Unter-Funktion
gewdhlt haben.
Driicken Sie um
folgendes zu
wéhlen:

x| Bild Modus

@ Video

Aufnahme

Der Camera Wizard berechnet automatisch wie
viele Bilder Sie mit den aktuellen Einstellungen
noch aufnehmen kénnen und wie viel im
Datenspeicher noch frei ist. In diesem Beispiel
kénnen mit den aktuellen Einstellungen
und Datenspeicher Status noch 494 Bilder
aufgenommen werden.

Ein griines Ikon zeigt dass die Ka-
mera bereit ist. Falls rot, bedeutet es
dass ein Bild aufgenommen wird.

Offnet das Kamera %;UCksn 'I\?tl\.e _u’rg
: umbnail Ansic
,’:f'"Ste"“"ge" des Album Modus ’

enster. zu wéhlen.

Die aktuelle Ambienz Einstellung.
In diesem Beispiel zeigt das lkon
das sie auf Gliihlampe eingestellt
ist.

1.0x zeigt normale Grésse an. In Komposition Modus
kénnen Sie héchstens bis 2.0x hineinzoomen.
Driicken Sie die Auf Taste um hineinzuzoomen.

Viele der oben genannten Einstellungen im LCD Display Panel kdnnen durch Anwendung
des Quick Kamera Einstellungen Fensters geandert werden. Driicken Sie das Quick
Kamera Einstellungen lkon oben gezeigt um das Quick Kamera Einstellungen Fenster
zu Offnen (wird spater illustriert und erklart).

Anwendung
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Andere Schablone Wahlen:

r&} o Offnen Sie die Komposition Aufnahme Unter-
Funktion.

9 Driicken Sie die Rechte Navigationstaste auf P
Ihrem Pocket PC um die nichste Schablone zu

. . . R . N AufnahmegrbBe: __Grnﬁ(4EDx64D) -
zeigen oder driicken Sie die Linke Taste um die

: : Umgebung:

vorige zu zeigen.

<l 42 05:20

Kameraeinstellungen

o Oder driicken Sie das Kamera Einstellungen R 5
Ikon im LCD Display Panel um das Kamera R
Einstellungen Fenster zu zeigen.

o Das Schablone Meni ist nur im Fenster
zuganglich wenn das Fenster aus Komposition
Aufnahme Modus geoéffnet wird. Sie kénnen Extras | -

die gewlinschte Schablone aus der DropDown
Menu in der Schablone Menl wahlen.

e Sie kénnen die Browse
Taste dricken um
detaillierte Information
Uber der Schablone;
Name Auflésung in Pixels
und Anzahl an Bilder

Ty % 20:20

Neuen Ordner wahlen:

1 My Pictures 2]

[ Privat

5 Templates
(L1 UAContents

(2 Vorlagen H

: : [ profiles
notwendig um diese B i
Schablone zu fiillen. » : E Storage
" ¥ Temp ||
e Um die Ordner zu andern | ststs—— 2 [ windaws 3
. . . Dateiname: Totem_1
damit Sie die Schablonen | | g 21: 20 fudnatmeen
aus einem anderen
Ordner 6ffnen kdnnen,
driicken Sie die Andern.. =8

Taste.

B Falls die gewahlte Schablone mehr als ein
w Bild, wird die gezeigte Aufnahme nur in einer
der Halter gezeigt werden. Die erste Aufnahme
wird in der aktiven Halter platziert. Das Fokus
wird dann zu einem anderen Halter in der
Schablone gehen. Die nachste Aufnahme

wird dann in diesem Halter platziert.

B Wenn zum Beispiel die Schablone zwei
Bilder bendtigt, wird das LCD Display Panel
am Anfang "1/2" zeigen. Nach der Aufnahme
vom ersten Bild, wird das LCD Display Panel
,2/2% zeigen, um dadurch zu zeigen, dass das
nachste Bild das Zweite sein wird.

-l
=2
=
]
-
§
3
[}
-
o

Hunpusmuy




156 Pocket PC Phone Handbuch

Kamera Einstellungen Fenster
Wenn in einer der Aufnahme UFunktionen (Bild, Video il 420520 @

oder Komposition) kénnen Sie driicken um das Kamera Kameraeinstellungen
Einstellungen Fenster zu sehen. Oder Sie kénnen die obere
rechte Taste an der Vorderseite Ihrer Pocket PC driicken.

Aufnahmemodus: Komposition -

Aufnahmegriifie; Grof(460:640) =

i i 1 mgebung: Auto -
Die Schablone DropDown Liste und die Browse... umgebung

@ Taste sind im Kamera Einstellungen Fenster nur

wahlbar, wenn im Aufnahme Meni Komposition Vorlage:
gewahlt ist.
Ikone in der Meniileiste

Extras |

3

£|

Q} o Offnet die Hilfe Mitteilung fur den Kamera
Wizard und zeigt automatisch eine lllustration &é
zur Hilfe bei der Anwendung der Tasten auf
Ihrem Pocket PC.

9 Zeigt die Thumbnail Ansicht des Album
Modus.

9 Zeigt die Detaillierte Ansicht des Album
Modus.

Einstellungen Erklarung

Aufnahme Mo- | Wahlen Sie das Modus — Bild, Video oder Komposition — dessen Ein-
dus stellungen Sie einrichten méchten.

O]

Aufnahme GroRe | Die Wahimdglichkeiten fur Aufnahme GroRe hangen davon ab, ob Sie
Bild Aufnahme Unter-Funktion oder Video Aufnahme Unter-Funktion
gewahlt haben. GréRere Aufnahme GroBe wird grofRere Dateie er-

richten.

Ambienz Offnet eine DropDown Liste in der Sie einfach das Aufnahme Fenster
anpassen kdnnen damit es in verschiedenen Umgebungen optimal aus-
sieht.

Falls Sie Effekte im Ambienz Menu wahlen, dann ist eine weitere Drop-
Down Liste mit Mdglichkeiten zuganglich. Diese Mdglichkeiten betreffen
auch das Aussehen des Videostreams:

B S/W (schwarzweil)

B Sepia (rétliche Farbnuance)

B Cool (blauliche Farbnuance)

B Negativ (Farbe und Helligkeit umgekehrt)

Nachdem Sie die Einstellungen, wie unten beschrieben,
justiert haben, kénnen Sie entweder die OK Taste drlcken,
oder die Start Kamera Taste um zum vorherigen (Aufnahme)
Modus zurlickzukehren.

Anwendung
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Werkzeug Menii

Das Werkzeug Menti gibt Ihnen viele weitere Einstellungsmo
glichkeiten um die Kamera Modus Funktionen anzupassen.

a) Justieren...

Q’ o Dricken Sie Werkzeuge und dann
Justieren... unten. In der DropDown Liste
unter Eigenschaften kénnen Sie Kontrast,
Sattigung, Helligkeit, Gamma oder
Konturen.

9 Benutzen Sie den Slider Bar um die Werten zu
justieren.

\ Das gezeigte Videostream auf lhrem Bildschirm
@ wird gleich die Effekte der Anderungen, die Sie
gemacht haben, zeigen.

o Wahlen Sie Reset falls Sie alle Eigenschaften
zu ihren originalen Standardwerten resetten
méchten. Driicken Sie OK um die Anderungen
zu speichern und zum Kamera Einstellungen
Fenster zurtickzukehren.

b) Optionen...

Das Optionen Fenster enthalt drei Seiten: Generell, Bild
und Video.

- Generell Seite

Die Generell Seite ist unten gezeigt. Diese Mdglichkeiten
erklaren sich meistens von sich selbst. Bemerken Sie aber,
dass Flimmern Justierung die in Ihrem Land angewandte
Stromspannung beschreibt.

75 |camera

Vo 4¢ 20:26 ()

[ Ten won Anwendungserianis deaktiviersn

Hintergrundiicht im Bildsucher
einoeschaltet lassen.

Bild nach Aufnahme tberprifen.

Flimmer-anpassung: |G =

fligemein | Bild | video

=8
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- Bild Seite

Diese Einstellungen haben nur auf lhren a4z 0s0r @ WA 2 4% 06:06 @

Still-Bildern Einfluss. —— Prsfistyp: el o
Préfirethe: Préfiarethe:
Aufnahmeformat: Aufnahmeformat:

i e [[] 2oz |

Ordrer: [\ DocumentsiMy B@Eir:m"hhmit deer-lzudatenqruﬁi:B t
eschrankt auf (35| KBytes,

(7 Beschrankt durch verfigharen
speicherplatz.

Aufnahme mit Audio.

Ordner: [Py Documents

Allgemein | 5id [videa | Algemein [ Bid | vidsa |

£ £

Optionen Funktionen

Prefix Type und | Als Standard wird der Datei-Name jedes neu-aufgenommene Bild image
Prefix String sein, gefolgt von einer sequentiellen Nummer, wie zum Beispiel: image_
00001.jpg. Wenn Sie dieses Prefix in ein anderes willkirliches Text Prefix
andern méchten, dann wahlen Sie String unter Prefix Type und schreiben
Sie die gewlinschten Symbole in der Prefix String Box. Zum Beispiel wird
das Schreiben von "party" in der Prefix String Box, darin resultieren,
dass eine Datei mit dem Namen party_00001.jpg errichtet wird.

Sie kénnen auch Datum oder Datum und Zeitpunkt als Prefix Type

waéhlen.
Aufnahme Sie kénnen wahlen ob lhr aufgenommenes Still-Bild im JPEG oder BPM
Format Datei-Format gespeichert werden soll.
Counter Index Als Standard werden sequenzielle Nummer immer in jeder Datei-Namen

der neuen Bilder integriert, wie 00000, 00001, 00002 usw. Die Nummer

folgen das Prefix (oben erklart).
Um die Nummerierung auf "00000" fir Ihre Bild Aufnahmen zu resetten,

driicken Sie Reset Counter.

Ordner Als Standard werden die aufgenommenen Bilder in Ihrem Ordner \My
Documents\My Pictures gespeichert. Der gewahlte Speicher Ordner
ist auf der Bild Seite zu sehen. Falls Sie den Speicher Ordner andern
mochten, dann driicken Sie die Andern... Taste. Wahlen Sie den
gewahlten Ordner und driicken Sie dann OK.

Anwendung
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- Video Fenster

Die Optionen im Video Fenster haben nur Einfluss
auf die aufgenommenen video Dateien.

Optionen Funktionen

Prefix Type und
Prefix String

Als Standard wird der Datei-Name jeder neu-aufgenommene Video
Aufnahme "video" sein, gefolgt von einer sequentiellen Nummer, wie
zum Beispiel: video_00001.avi. Wenn Sie dieses Prefix in ein anderes
willkirliches Text-Prefix andern méchten, dann wahlen Sie String unter
Prefix Type und schreiben Sie die gewlinschten Symbole in der Prefix
String Box. Zum Beispiel wird das Schreiben von "vacation" in der
Prefix String Box, darin resultieren, dass eine Datei mit dem Namen
vacation_00001.jpg errichtet wird. Sie konnen auch Datum oder
Datum und Zeitpunkt als Prefix Type wahlen.

Format

Sie kdnnen wahlen dass lhre Video Aufnahmen entweder als Motion-
JPEG, AVI, H.263 (3GP) oder MPEG4 Datei Formate gespeichert
werden.

Counter Index

Als Standard werden sequenzielle Nummer immer in jeder Datei-Namen
der neuen Video Aufnahmen integriert, wie 00000, 00001, 00002 usw.
Die Nummer folgen das Prefix (oben erklart). Um die Nummerierung
auf ,,00000% fir lhre Bild Aufnahmen zu resetten, driicken Sie Reset
Counter.

Video Aufnahme
GroRen-Begren-
zung

Falls Sie wiinschen die GroRRe der Video Aufnahmen zu begrenzen,
damit die Aufnahme automatisch stoppt wenn eine bestimmte Datei-
GroRe erreicht ist, dann wahlen Sie die Auf Kilobytes Begrenzt Taste
und tasten Sie dann die gewiinschte Datei-GroRe in der Text-Box.

Falls Sie nicht die Datei-GrofRe begrenzen moéchten, dann wahlen Sie
die Auf Speicher Platz begrenzt Taste (Standard Einstellung). Dieses
bedeutet, dass die Aufnahme weitergehen wird, bis der Speicher voll
ist.

Aufnahme mit | Wenn diese Check-Box markiert ist, wird mit Ihrer Video Aufnahme auch

Audio Audio aufgenommen. Aufnahme mit Audio ist die Standard-Einstellung.
Alle Video Aufnahmen, wenn diese Check-Box nicht markiert ist, werden
ohne Audio sein.

Ordner Als Standard Einstellung werden lhre Video Aufnahmen im \My

Documents Ordner gespeichert. Der gewahlte "Speicher" Ordner ist auf
der Video Seite sehbar. Falls Sie den "Speicher" Ordner &ndern mochten,
dann driicken Sie die Andern... Taste. Ein "tree view" (Strukturansicht)
Ihrer Dateien wird gezeigt. Wahlen Sie den gewiinschten Ordner und

driicken Sie dann OK.
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10.3 ‘W AIbum

Wahlen Sie das Album lkon in lhrem Pocket PC Phone
Edition Programme Gruppe um Bilder und Video Dateien zu % =7, o)
sehen und um Audio Dateie abzuspielen. Die drei Ansicht U [
Modi sind wahlbar: Thumbnail Ansicht, Detaliierte Ansicht 3nkele Al Blder
und Slide Show Ansicht. % s |=
r
Um Album Modus zu wahlen, E»?Elir o
Q @
= o Driicken Sie ﬁ — Programme — dann driicken SIS S
sie v @
@ Oder driicken Sie das Album lkon im Kamera ookt el Pocket PN v ‘_
EA

Modus.

Thumbnail Ansicht Modus

Das erste Mal wenn Sie Album Modus starten, wird der
Kamera Wizard Thumbnail Ansicht Modus gestartet. Als
Standard-Einstellung wird lhr \My Documents\My Pictures
Ordner zuerst durchsucht.

B Sie konnen Sie Position eines Thumbnail
w andern indem Sie einfach mit Ihrem Stylus
darauf driicken und es zu gewilinschten

Position ziehen.

B Um mehrere Thumbnails zu wahlen, driicken
Sie auf einer leeren Stellen auf dem Bildschirm,
ziehen Sie dann mit lhrem Stylus Uber die
Thumbnails, die Sie wahlen mochten.

[‘é} o Aktueller Ordner ist hier gezeigt.
Driicken Sie hier um nach einem
anderen Ordner zu suchen.

My Pictures

Q= B By

Normal

Ssmall imag..  Boy  Pend  bews  bintest
. . . A e e ,,:
9 Driicken Sie um eine andere |¥ Tin¥ E 'Jgn'; FE

Thumbnail Grée zu wahlen. List [
Flow... Flow.,
© ©® um die Sortierung der Thumbnails zu dndern, sl ™
=il driicken Sie hier. T
£2 i
Vil
'g © o Dieses Lautsprecher Ikon zeigt | 5ize O
S an, dass eine Ton Bemerkung | Date 2
S5 aufgenommen wurde und mit Type Bearbeiten Extras|
é E dieser Datei assoziiert ist.
= Reverse o
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e Dricken Sie um ins Kamera Modus zu
wechseln.

0 Driicken Sie um zur Slide Show Ansicht zu
wechseln.

0 Dricken Sie um zur Detaillierten Ansicht
zu wechseln. (Oder dricken Sie direkt auf
ein Thumbnail um diese Datei in Detaillierte
Ansicht zu zeigen.) Falls es eine Audio- oder
Video Datei ist, dann wird die Abspielung
beginnen.

0 Ein Buchstab-lkon unten in der linken Ecke der
Thumbnails bedeutet verschiedenes:

A - zeigt an, dass eine Text-Bemerkung mit
dieser Datei assoziiert ist.

G - zeigt eine animierte GIF Datei an.
V - zeigt an, dass es eine Video Datei ist.

B Um eine Anwendungsfreundliche Popup-
@ Meni zu 6ffnen, das oft benutzte Kommandos
enthalt, driicken Sie mit Ihrem Stylus auf dem

Thumbnail das Sie bearbeiten mochten.

B Um ein Still-Bild im Ganzseite Ansicht zu
sehen, oder eine Video oder Audio Datei
abzuspielen, driicken Sie das gewtlinschte

Thumbnail.

Eine Bemerkung an Ihrer Datei
machen:

Dieser Kommando ermdglicht es Ihnen eine Text oder Audio
Bemerkung an Ihrer Datei hinzuzufiigen (oder zu entfernen).
Die assoziierte Text oder Audio Aufnahme kann dazu ein-
gestellt werden in einer Slide Show gezeigt/abgespielt zu

werden.

[_ﬁ’ o Im Thumbnail Ansicht Modus Fenster, Wahlen
Sie die gewiinschte Datei — wahlen Sie dann
den Bemerkung... Kommando in der Edit
Menu.

B Nachdem eine Text Bemerkung hinzugefigt
@ geworden ist, wird ein # Ikon auf dem
Thumbnail gezeigt werden. Eine separate

Text Datei wird furr diesen Text errichtet.

® Nachdem eine Audio Beme%ung hinzugefiigt
geworden ist, wird ein lkon auf dem
Thumbnail gezeigt werden. Eine separate
Audio Datei im WAV Format wird errichtet.

Liste Ansicht:

(ZOmy Pictures - E

Flower-109
K | 320 % 267 x 24 biks
030503 20:52 18 8

Forest-018
8400 1« 265 x 24 b
=09/05/03 2053 55,4

Bl 11905,/03 20:53 27.2]
kid
240 x 320 x 24 bits
| w2053 25.7]
dy
| 320 x 240 % 24 bits
| %

Die Pop-Up Menli die sich zeigt, wenn Sie
ein Thumbnail driicken und halten.

T € 21:0

My Pictures ~| EH

= Flower !

$ 298 %

Kopieren

Umbenennen. ..
Léschen

B send via M

Per MMS senden

Zu Medienalbum sen
Per E-Mail senden...

Als Klingelbon einstell
Kontakt auweisen

Ty o 21:04

o [u]) [ [ |m]ut
imme entferne| | Abbrechen

zaf1[2[3[a[5[6[7[8[9[0[a] [«
Slalwlelr[t[z]ulilo]pla 4

D lals|d|f|g|h|i]k|[1]|b]a

{r [yl=x[c]v]|b]n]m], ].]-]+
trafsm] ~ [# ] [i]1]<]~

[
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o
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e Wenn Sie Text mit der Datei assoziieren mdchten,
schreiben Sie den Inhalt im Text-Box.

o Um eine Audio Aufnahme (entweder Stimme
oder Musik) als Assoziierung zu errichten
indem Sie das integrierte Mikrophon im Pocket

PC benutzen, driicken Sie E um die Aufnahme

zu beginnen und driicken Sie E um sie zu
beenden.

Falls eine Audio Aufnahme schon existiert und
@ Sie dann die Aufnahme Taste driicken, dann
wird es keine Warnung Konfirmation geben. lhre
vorige Aufnahme wird sofort verloren sein und
bei der neuen Aufnahme Uberschrieben. Falls
Sie versehentlich Stimme Entfernen, driicken
Sie einfach Annullieren (dadurch wird die
Entfernung Operation annulliert und damit der

Ton wieder zurtick).

MMS Senden, E-Mail in Album

n‘ o Zuerst wahlen Sie die gewlnschte Datei —
driicken Sie Werkzeuge — wahlen Sie dann ]
eine Option im Men(. Per HMS senden

| 2u Medienalbum senden

H  Per E-Mail senden. ..

9 Folgen Sie die relevanten Schritten um diese
Nachrichtsorte zu senden.

BE8 Al Kingelton einstellen
Kontakk zumeisen

DateiInfo...
Optionen...

AuRerdem wird, falls Sie ein MMS Klient haben,

@ das Meni auch ein Senden per MMS Kommando B
haben. pearbeten|exves| [ B3 [ B4

Info

Audio Dateie als Klingeltone:

Wabhlen Sie die gewlinschte Datei und wahlen Sie dann Als

i a i (i (] Doghark. wav' wirde al
Klingelton Wahlen im Werkzeug M(lenu (od.er der Menl & thgaﬁrmwg;gg;;(;:;
kommt von sich selbst hervor, wenn Sie auf einem Thumb- gespelchert und af
nail driicken und halten). Der vorherige Klingelton wird sofort gmg;i:gine Arrufe
ersetzt. Einen Bescheid wird den Datei Namen zeigen und

bestatigen dass die Anderung erfolgreich war.

Anwendung
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Mit Kontakt Assoziieren

Mit diesem Kommando kénnen Sie ein Bild als Bild ID mit ein-
er Kontaktperson in lnrem Pocket Kontakte assoziieren.

% 0

(2]

Wahlen Sie das Bild, das Sie als Bild ID
benutzen wollen.

Wahlen Sie Mit Kontakt Assoziieren. Das
Bild Kontakte Programm wird gestartet. Die
Kontakt Eintrage in lhren Pocket Kontakte
werden gezeigt.

Wahlen Sie den Kontakt Eintrag den Sie
mit einem Bild ID assoziieren mdéchten und
assoziieren Sie die gewlinschten Attribute, wie
Sie normalerweise in Bild Kontakte tun wirden
(nur Bild oder Bild mit Schablone usw.).

Das Vorschau Fenster wird mit einem Preview
zeigen, wie das Bild ID aussieht. Nachdem Sie
es speichern, wird Bild Kontakte schlieRen und
Sie kehren automatisch wieder zum Kamera
Wizard zurlck.

Optionen in Album Einstellung

S

Um die Einstellungen zu &ndern, wahrend im Album,
driicken Sie Optionen im Werkzeuge Menu. Zwei

Seiten sind wahlbar: Generell und Slide Show.

- Generell Seite

Funktion Erklarung

Die Einstellung in der Standard Zoom Box, bestimmt die GroRe der
Dateien wenn sie anfangs in Detaillierte Ansicht gezeigt werden. Falls
auf Smart eingestellt, wird der Kamera Wizard die beste GroRe, zur
Ansicht der Datei auf dem Bildschirm, automatisch berechnen. Falls Sie
jedoch wiinschen das anfangs die Dateie in deren Original Grof3e gezeigt
werden, dann wahlen Sie Original GréRe in der DropDown Liste. Falls Sie
wulnschen dass der Kamera Wizard automatisch die gewahlten Dateien
dem Bildschirm anpasst, dann wahlen Sie Fenster Anpassen.

Standard Zoom

Vo 44 21:13 (]

en
Automatisch drehen:  [Links -
Animationsgeschw.: | Schneller -

Bei Videowiedergabe Hintergrundicht
eingeschaltet lassen

Allgemein | Dateiverbindung | Diaschau

=8
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Funktion Erkldrung

Auto Rotation

Falls Keine gewahlt ist, dann wird keine automatische Rotation erfolgen,
wenn eine Datei in Detaillierte Ansicht gezeigt wird (Sie kénnen aber noch
die Ansicht manuell rotieren, indem Sie die Rotiere im Uhrzeigersinn und
Rotiere im Gegenuhrzeigersinn in der Werkzeug Leiste in Detaillierte
Ansicht benutzen) Wahlen Sie Links um automatisch das Bild um 90
Grad links in Detaillierte Ansicht zu rotieren, oder Rechts wenn Sie um
90 Grad rechts rotieren mochten.

Animation
Geschwindigkeit

Die Einstellung in der Animation Geschwindigkeit Box, kontrolliert die
Geschwindigkeit, mit der die Animierten GIF Dateien gezeigt werden.
Die Standard Einstellung ist Normal. Sie kénnen Schneller, Langsamer
oder Keine Verzogerung in der DropDown Liste wahlen.

Hintergrundbeleu
chtung
eingeschaltet
halten

wéhrend Video

Falls Sie Ihre Hintergrundbeleuchtung dazu eingestellt haben, nach
einer gewissen Anzahl Sekunden abzublenden, dann kdnnen Sie
diese Einstellung Ubersteuern, indem Sie diese Check-Box markieren.
Dadurch wird die Hintergrundbeleuchtung nicht wahrend Ihren Video
Abspielungen abblenden.

Abspielung

Gamma  Just- | Die Gamma Justieren Einstellung kontrolliert Bild Helligkeit/Dunkelheit.

ieren Mit der Minimum Einstellung 0.01 werden Bilder sehr dunkel aussehen.
Mit der Maximum Einstellung 3.00 werden Bilder sehr Hell aussehen
("abgeblichen"). Falls Sie diese Einstellung andern, kénnen Sie sie
leicht auf 1.00 resetten indem Sie die Reset Taste driicken. Mit dieser
Funktion kénnen Sie besser unter verschiedenen Licht-Bedingungen
Bilder ansehen.

Slide Show Seite

Diese Einstellungen kontrollieren nur Slide Show Ansicht
Modus. Diese Optionen sind meistens selbst erklarend,

Drehung:

wahlen Sie einfach das was Sie bedtirfen und folgen Sie die Bider ansehen Fir: Sekunden
relevanten Prozeduren damit das Slide Show so funktioniert Hintergrunforbe: N
wie Sie es wollen. Text zeigen

{Ubergang aktivieren | Dbergénge...

Audio wisdergeben [v] Audio wisderholsn
Diaschau wiederholen

[[] biss in beliebiger Anordnung zeigen

Bei Wiedergabe Hintergrundicht
einaeschaltet lassen

Allgemein | Dateiverbindung | Diaschau

2]+
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Detaillierte Ansicht Modus

Detaillierte Ansicht Modus zeigt die gewahlte Datei in
einer vergrofRerte Ansicht und Sie konnen die Ansicht in
verschiedener Weise weiter manipulieren (Zoom, Rotieren,

Pan Scrolling usw.).
Q0
S Werkzeug Leiste
Kommando Leiste

Werkzeug Leiste zeigen oder verstecken.

Zu Thumbnail Ansicht wechseln.

R S S o Y o
e Bearbsiten Extras [ 1y | 7] B | (7 B

00060

Zu Slide Show Ansicht wechseln.

Q00000

Zu Kamera Modus wechseln.

Ikone in der Werkzeug Leiste

Gegen dem Uhrzeigersinn rotieren (90

Im Uhrzeigersinn el
rotieren Grad bei jedem Druck).

Vorige Datei Néchste
Datei

Wechselt zwischen

Ao | g3 &Y |\E,’|g gé Pl Quick Ansicht

Fenster offen und
/ I \ geschlossen.
Hinein| |Hinaus| | Fenster || Faktische GréRe (1:
zoomen| | zoomen anpassen. || 1 Pixel Ratio)

Bilder zu groB fiir den Bildschirm

rﬁ) o Wenn immer das Bild zu groR fiir den Bildschirm T = =
ist, um im Ganzen gezeigt zu werden, dann
kénnen Sie einfach mit Ihrem Stylus irgendwo
auf dem Display driicken und ziehen, um
interaktiv das Bild in jeder gewunschten Position
zu schnell-scrollen.

o Oder Sie kénnen das Quick Ansicht Fenster
offnen, wie rechts gezeigt, indem Sie das Quick
Ansicht Ikon in der Werkzeugleiste driicken. Die
Punktlinie im Quick Ansicht Fenster zeigt den
aktuell gezeigten Anteil des Bildes. Ziehen Sie

den Umkreis im Quick Ansicht Fenster zur = : :
gewilinschten Position, oder driicken Sie im I I )
Quick Ansicht Fenster um den Umkreis in barteten Exves 1] [ 5| )

einer anderen Position zu verlegen. Wenn Sie
die gewlinschte Position gefunden haben, dann
driicken Sie nochmals das Quick Ansicht Ikon

um das Quick Ansicht Fenster zu schlieRen.

Hunpusmuy
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Als Hintergrundbild im "Heute" Fenster
Einstellen:

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Hintergrundbild auf Ihrem
,Heute" Fenster auf Inrem Pocket PC mit jedes Bild, das Sie
mdgen, auswechseln.

D&} o In Album, driicken Sie um eine Video oder
Bild Datei, das Sie als Hintergrundbild haben
mdochten, zu 6ffnen.

e Falls Sie es wiinschen kénnen Sie das Bild in
beliebiger Weise manipulieren: Hinein oder
hinaus zoomen, Rotieren, Pan scrollen usw.
Genau wie Sie das Bildes sehen, wird es dann
als Hintergrundbild im Heute Fenster benutzt.

Gleichfalls wenn Sie eine Video Datei gewahlt

@ haben und Sie nicht das erste Frame als das
Hintergrundbild benutzen wollen, dann kénnen
Sie auch die Abspielung der Video Datei anfangen
und dann das Werkzeug Menii 6ffnen wenn das
gewinschte Frame gezeigt wird. (Die Abspielung
wird gepaust, wenn das Menu offen ist.)

o Wahlen Sie Als Heute Hintergrundbild
einsetzen. Der Bescheid "Das Heute Fenster
Hintergrundbild wurde erfolgreich geandert”
wird erscheinen.

Heute Fenster Hintergrundbild zum
Standard resetten:

Falls Sie spater entscheiden, dass Sie wieder das Standard
Hintergrundbild auf lnrem Heute Fenster haben méchten,

[a) Dann driicken Sie [#5 — Einstellungen —

Heute Ikon auf der Personlich Seite — wahlen
Sie Windows Default (Standard) in der Liste —
kontrollieren Sie dann ob die Check-Box Dieses
Bild als Hintergrundbild anwenden markiert ist —
driicken Sie OK.

£ [Atbum T 4 21:18 €3

Als heutigen Bildschirmhintergrund eins...

Send via MM3

Per MMS senden

Z2u Medienalbum senden
Per E-Mail senden. ..

Als Klingelton einstellen
Konkakt zuweisen

! Datei-Info...

Optionen. ..

A Info

Bearbeiten|Extras|[ . || B B | @ =]

Y té 21:27 (D

U die Darstellung des "Heute"Eildschirms
anzUpassen, tippen Sie aUF eines der
folgenden Designs und dann auf "OK",

[] bieses Bid als Hintergrund verwendsn

Darstelung | Elemente
B
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Slide Show Ansicht

Wenn in Thumbnail Ansicht oder Detaillierte Ansicht dann
kénnen Sie das lkon in der Kommando Leiste um Slide
Show Modus zu starten.

Im Slide Show Modus werden samtliche Bilder, Videos und
Audio Dateie automatisch gezeigt/abgespielt, einer nach dem
anderen. Falls Video und Audio Dateie wahrend einer Slide
Show auftreten, werden sie ein mal abgespielt und dann
wird die nachste Datei im Slide Show gezeigt/abgespielt.
Sie koénnen jedoch manuell wahlen, dass sie immer wieder
abgespielt wird, falls Sie es so mdchten.

Ein Driick, egal wo auf dem Display, wird fur kurze Zeit die
Werkzeug Leiste zeigen.

Sie kénnen auch wéhlen,
dass wéhrend der Slide
Show der von I|hnen
assoziierten Text, oder der
Datei Name oder kein Text
gezeigt wird. Sie kbnnen
auch Schriftfarbe, GréRe,
Position usw., wie wir in
diesem Beispiel gemacht
haben.

Driicken Sie um die vorige
Datei zu zeigen. Driicken
Sie mehrmals um schnell
zur gewiinschten Datei
Zuriickzuspulen. (Die
drei lkone links werden
zugénglich, nachdem Stopp
gedriickt worden ist.)

Beendet das Slide
Show Modus und
startet Detaillierte

‘4'/‘9 |,[> i | Ansicht.

Driicken Sie ein mal
(oder wiederholt) um
schnell Vorwirts zu
den néchsten Dateien

Beendet Slide Show Mo-
dus und startet Thumb-
nail Ansicht Modus.

zu gehen.
. . . Stoppt die Abspielung Slide Show Eigenschaften. Hier
Dracken Sie um mit der und bleibt auf der kénnen Sie folgendes sehen: -
;Zfﬁg?éﬁggggn Slide aktuellen Slide, Ubergang-Effekte, Rotation, Text E g
: beendet aber nicht das Anzeige, Audio, Verspétung zwischen o s
Slide Show Modus|  sjides (fiir Bild Dateie), Zufillige xo
(Pseudo-Pause). Reihenfolge oder sequenzielle § 3
T Anzeige usw. im Slide Show Optionen 3 E‘
Fenster. o3
3 Q
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Programme hinzufiigen und entfernen

Alle Programme, die werkseitig vorinstalliert wurden, sind auf e IR EGE (X)
dem ROM (Read Only Memory) gespeichert. Diese Software @ 2 £
kénnen Sie nicht entfernen und Sie kdnnen auch nicht aus beleuchtung Bluctooth  Dauerhaft
Versehen den Inhalt aus dem ROM léschen. Sie kdnnen et lunyiiepeihery
jedoch beliebige fiir das PC-Phone entwickelte Program- oY B @ |
me installieren, solange das Gerat noch Uber ausreichend AT e von I
Speicherplatz verflgt. Der meistbesuchte Ort, an dem Sie finformatio...

- 5 Software fiir das Gerat finden ist die Pocket PC Website (htip: “ "f&ﬂ

g - //www.microsoft.com/mobile/pocketpc). | tridcrasme Mk iphonl| Proglarmine

[SI ] AGC entfernen

o . . - .

a § Programme mit ActiveSync installieren ® O

= S

(7] 5 Zunéchst missen Sie die notwendige Software fiir das PC-Phone auf G | oveten BERGE T =

Q a Ihrem PC installieren, bevor Sie es auf dem Gerét installieren. =l

Q» o Laden Sie das Programm auf den PC
herunter (oder legen Sie die CD oder Diskette
mit dem Programm ein). Wahlen Sie das
richtige Programm fir das Pocket PC-Phone
entsprechend dem Gerateprozessor.

e Lesen Sie sich die Installationsanleitung,
die Readme-Dateien und mitgelieferte
Dokumentationen durch. Fir viele Programme
werden spezielle Installationsanleitungen zur
Verfligung gestellt.

Schlief3en Sie |hr Gerat an den PC an.
Doppelklicken Sie auf die .exe-Datei.

@ Wenn es sich bei der Datei um einen Installer
handelt, wird der Installations-Assistent
gestartet. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm. Sobald die Software auf dem
PC installiert wurde, libertragt der Installer die
Software automatisch auf das Gerat.

B Wenn es sich nicht um einen Installer handelt,
wird eine Fehlermeldung angezeigt, dass das
Programm gliltig ist, aber flr einen anderen
PC-Typ vorgesehen ist. Diese Datei muss
auf |hr Gerat verschoben werden. Wenn Sie
in der Readme-Datei oder Dokumentation
keine Installationsanleitung finden, verwenden
ActiveSync Explore zum Kopieren des
Programms in den Programmdateien-Ordner

auf lhrem Gerat ActiveSync Explorer.

"00

Nach Abschluss der Installation beriihren Sie 25}
Programme — und dann sein Programmsymbol.
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Ein Programm direkt aus dem

Internet hinzufiigen
@» o Stellen Sie fest, Gber welchen Geréate - und

Prozessor-Typ Sie verfiigen, so dass Sie die id s b o 9
. A : Y . Dl fvoaw. muosoftcom/moblle/ -
richtige Version der Software installieren. R
9 Laden Sie mit dem Pocket Internet Explorer E Sermn e QIQEIE
das Programm direkt vom Internet auf das Gerat § Explore information
herunter. Sie sehen entweder eine einzelne *.xip- j e ]
*.exe- oder *.zip-Datei, eine Setup.exe-Datei 8 .Revews 0 g
oder verschiedene Versionen von Dateien flr ¥ oo started 5 3
unterschiedliche Gerite- und Prozessortypen. e 33
Wabhlen Sie das Programm fiir das Pocket PC- £ Leammore S g
Phone entsprechend dem Gerateprozessor. g fecOuthe Softuars =X
o ) ) . % CinbPocket PG o
o Lesen Sie sich die Installationsanleitung, = 3~
die Readme-Dateien und mitgelieferte View Tools & ) ¢ 77 =R
Dokumentationen durch. Fir viele Programme
werden spezielle Installationsanleitungen zur
Verfligung gestellt.
o Beruhren Sie die Datei (z.B. *.xip oder *.exe).
Der Installations-Assistent beginnt mit der
Installation. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm.
Ein Programm entfernen
Q» Beriihren Sie &4 — Einstellungen — System — A [cinstelungen  <3j 42 1629 3
Programme entfernen. B
. . Bel§ung Bln%:th Da%aft
B Sie kénnen nur Programme entfernen, Einstellung  speichern
g die Sie selbst im Datenspeicher installiert 5] Qjﬁ
haben. Programme, die werkseitig mit Ihrem e cieton i
Gerat geliefert werden, kénnen nicht entfernt finformatio..
werden. 0 [E?Jl
B Sie konnen I|hr Gerat schnell in den Léndereins... Microphandl Programme
Auslieferungszustand zuriickversetzen, N
wenn sie den gesamten Speicher I6schen. T @
Alle Daten gehen hierbei verloren. Weitere I - o [T
Informationen hierzu finden Sie weiter unten S =
in diesem Kapitel. |
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Speicherverwaltung

Der Speicher auf dem Pocket PC-Phone wird aufgeteilt zwischen dem
Datenspeicher und dem Programmspeicher. Der Datenspeicher wird
zur Speicherung der Daten verwendet, die Sie bei der Arbeit mit dem
PC-Phone erstellen und fir Programme, die Sie installieren. Der Pro-
grammspeicher wird dazu bendtigt, um die Programme auf dem Pocket
PC-Phone laufen zu lassen. Das Pocket PC-Phone organisiert automa-

tisch die Verteilung zwischen Daten- und Programmspeicher.

Die Verteilung von Speicher und die Verfiigbarkeit
von Speicherkapazitat iiberpriifen

S

e
i

Berlhren Sie [a | — Einstellungen — Registerkarte
System — und dann Registerkarte % Speicher.

Speicherplatz im Datenspeicher finden

In manchen Situationen, zum Beispiel wenn nur geringe
Speicherkapazitat vorhanden ist, kann das Pocket PC-
Phone nicht mehr automatisch den Speicherplatz zuweisen.
Wenn Sie eine Meldung erhalten, dass kein Daten- oder
Programmspeicher verfugbar ist, versuchen Sie folgendes:

a. Ubertragen Sie Daten auf eine SD-
Speicherkarte

Q
o o Berlhren Sie &

Explorer.

@ Berihren und halten Sie die Datei, die Sie
Ubertragen mochten, und berlGhren Sie dann
Ausschneiden. Gehen Sie zum Ordner Eigene
Dateien im Ordner Speicherkarte. Berthren Sie
dann Bearbeiten und dann Einfiigen.

Programme — und dann Datei-

Dateien in anderen Ordnern als Eigene Dateien, oder solche,
die sich in Ordnern innerhalb von Unterordnern von Eigene
Dateien befinden, werden in der Listenansicht mancher
Programme nicht angezeigt. Wenn Sie Notizen, Pocket
Word oder Pocket Excel verwenden, kénnen Sie auch
Dateien verschieben, indem Sie das Element 6ffnen und
Tools oder Bearbeiten und dann Umbenennen/Verschieben
berthren.

instellungen 32 V) ¢ 21:10 (B

Speicher

Speicherverwaltung erfalat automatisch. Mt
dem Schisbereqler kdnnen Sie voribergehend
die Speicherverteilung anpassen.

Gesamker Hauptspeicher:  62.05 MB

D icher  Progr icher

Reserv,: 3103 MB  Reserv.: 31.02 MB
Belegt: 158 MB  Belegt: 11,06 MB
Frei: 29,15 MB Frei: 19.96 MB

Hauptspeicher | Speicherkarte | ausgefih] <] |

Programme entf., um Speicher freizugeben.
Viel Speicher einnehmende Dateien suchen,
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b. E-Mail-Anhénge verschieben
Q2
= o Im Posteingang — beriihren Sie Extras — und
dann Optionen.

9 Wahlen Sie auf der Registerkarte Speicher
die Option Anhange auf der Speicherkarte
speichern. Alle vorhandenen Anhange werden
auf die Speicherkarte verschoben, neue Anhange
werden automatisch auf der Speicherkarte
gespeichert.

c. Speichern Sie neue Elemente auf der
Speicherkarte

Stellen Sie Programme wie Notes, Pocket Word und Pock-
et Excel so ein, dass sie automatisch neue Daten auf der

Speicherkarte speichern.

[a>

Berlhren Sie im Programme — Extras — und dann
Optionen.

d. Unnétige Dateien I6schen
t&

o Berlihren Sie
Datei-Explorer.

— Programme — und dann

9 Bertihren und halten Sie die Datei und beriihren
Sie dann Loschen im Kontextmen.

Um die groRten Dateien zu finden, beriihren Sie
und dann Suchen. Geben Sie in der Liste Typ an
GroRer als 64 KB und beriihren dann Starten.

.

e. Loschen Sie im Internet Explorer alle
Dateien und den Verlauf

[a) Berlhren Sie im Internet Explorer Tools und

dann Optionen. Berlhren Sie Dateien 16schen

und Verlauf 16schen.

@iz @

f Posteingang

Optionen

Hauptspeicher (29621 KB frei)
Speicherkarte (31144 KE frei)
aktuelle ArlagengroBe (0 KB)

#rlagen auf Speicherkarte

speichern

Konten | Machricht | Adresse Ipeichel’ I

A Packet Word T 420331

Optionen

Standardvorlage:
|Dokument v|

Speichern in:
|Storage Card

Hauptspeicher
Storage

7| internet Explorey2 )| ¢ 21:12 ¢

Homepage
about:home

[aktuelle Seite | [Standardseite
verlauf

Links besuchter Seiten aufbewahren far
[20 [a]+] T2ate) verlauf lischen

Temporire Internetdateien

Web-Inhalt, der bereits angezsigh ader mit
dem Gerat synchronisiert wirds.

Dateien lischen
#llgemein | Erweitert
(=]

8o
<®
53
E'U
58
3
o5
3
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Backup-Kopien von Dateien erstellen

Weil alle neuen Programme und Daten im RAM gespeichert
werden, und diese bei einem kompletten Reset des Gerats
oder einem Stromausfall verloren gehen, ist es von auerster
Wichtigkeit, Sicherheitskopien der Dateien auf dem Computer
oder einer Speicherkarte zu speichern. Wenn Sie Zugang zum
PC haben, kénnen Sie die Daten durch eine Synchronisierung
auf dem PC speichern. Wenn Sie jedoch unterwegs sind und
keinen Zugang zu Ihrem Computer haben, missen Sie die
Dateien auf eine SD- oder MMC-Karte speichern. Im ersten Fall
werden die einzelnen Dateien bei Word oder Excel oder alle
Dateien im SD-Backup gespeichert. Im zweiten Fall kbnnen Sie
Daten aus Kontakte, Kalender, Internet und E-Mail- Einstel-
lungen speichern und auch wieder zurlickladen.

SD- und MMC-Karten

Ihr Gerat verfugt Gber einen Erweiterungssteckplatz, der gee-
ignet ist fur eine Reihe von SD- und MCC-Speicherkarten,
die primar fur eine Backup-Speicherung und zum Datei- und
Datentransfer verwendet werden.

Eine Speicherkarte einlegen oder entfernen:

F&> o Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz
bis sie einrastet. Die Karte wurde richtig
eingesetzt, wenn sie nicht mehr aus dem Gerat
herausschaut.

e Um die Karte herauszunehmen drlicken Sie sie
zunachst ein und lassen sie dann wieder los, urch

die Karte herausspringt.
Bei Auslieferung des Gerats befindet sich zum Schutz im

Steckplatz ein Stiick Kunststoff. Entfernen Sie es wie weiter
oben unter "2" beschrieben.

Word- oder Excel-Dateien auf einer
Speicherkarte speichern

@.; o Schieben Sie die Speicherkarte in den Schacht,
bis sie einrastet. Die Karte ist richtig eingesteckt,
wenn Sie nicht mehr hervorragt.

9 Im entsprechenden Programm (z.B. Pocket
Word oder Excel) berthren Sie Extras —
Optionen.

9 Berlhren Sie das Drop-Down-Mendifeld unter
Speichern auf und Wahlen Sie Speicherkarte.

Pocket Word

Optionen

Tl 420331 O

Standardvarlage:

‘Dukument

Speichern in:

[Starage card

Hauptspeichar
Storage
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Sichern Sie Ihr System oder stellen : i <0332 €

x-Backup

Sie es Wieder her m it XBaCku p Alle Daten des Datei-Systems werden in

dem im Feld fur den Zielspeicherort

C o Berl'.'lhren S|e N Programme N XBackup N angegebenen Speicherort gespeichert,
‘ . . @) Alle Daten
dann die Registerkarte Backup oder Restore.

O MNur Kontakte und Werabredungen
9 Wenn die SD-Karte richtig eingesetzt wurde, PR

erscheint sie bei Zielort, wenn Sie Offnen Vorhandener Platz Keine
berihren und dann unter der Taskleiste
Speicherkarte wahlen.

o Stellen Sie sicher, dass im Hintergrund gerade keine
Programme laufen. Berlihren Sie dann Start.

8o
<®
53
E'U
58
3
o5
3

System mit ActiveSync sichern

(7]

o> o Klicken Sie doppelt auf das Symbol
ActiveSync @ in der Aufgabenleiste
lhres PC. © ¢ Ootom.

. . . . . Sye B Beslve e,

9 Wahlen Sie die Option Sichern/ —
Wiederherstellen im Drop-Down-MenuU || Connected:  a13/Remave Emgans b, 4@
von Extras in ActiveSync.

Impcirt Databaie Tables

9 Wahlen Sie die Registerkarte Sichern, Semn e )
um Ihr System falls erforderlich zu || iomeieabee | sshe
sichern; Wahlen Sie die Registerkarte
Wiederherstellen, um lhr System falls
erforderlich wiederherzustellen.

Reset durchfiihren und den
Speicher loschen

Sie kénnen ein Soft-Reset oder ein komplettes Reset
durchfiihren — mit einem Soft-Reset wird das Gerat neu
gestartet, bei einem kompletten Reset wird die Batterie aus-
geschaltet. Bei einem Soft-Reset kénnen Daten von geoff-
neten Programmen verloren gehen. Sinn und Zweck der
Stromunterbrechung ist es, alle Daten und neu installierten
Programme zu l6schen und das Gerat auf seine werkseitig
vorgenommenen Einstellungen zurlickzusetzen, das Gerat ist
dann genau so ausgestattet, wie Sie es erworben haben. Ein
komplettes Reset entspricht also nicht dem Neustart, dem
Ausschalten des Gerats oder ein fehlerhaftes Ausschalte des
PCs, sondern eher einem Systemzusammenbruch, nach dem
Sie das Betriebssystem neu laden missen. Deshalb ist es
von auferster Wichtigkeit, die Daten auf einer SD-Karte oder
auf Ihrem Computer zu speichern, so dass lhnen bei einem

kompletten Reset nicht die Daten verloren gehen.
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Ein Soft-Reset durchfiihren

Wenn das Pocket PC-Phone nur langsam auf Eingaben re-
agiert, gar nicht mehr reagiert oder zusammenbricht, sollten
Sie ein Soft-Reset durchfihren. Bei einem Soft-Reset wird
das Pocket PC-Phone neu gestartet und der Speicher neu
zugewiesen. Ungespeicherte Daten in offenen Fenstern kén-

n dabei verloren gehen.
S Driicken Sie mitdem Stylus etwa 2 Sekunden lang
auf die Reset-Taste. Einzelheiten zum Finden des
Soft-Reset.

Ein komplettes Reset durchfiihren

Es werden alle Daten geldscht und das Pocket PC Phone wird
auf seine Standardeinstellungen zuriickgesetzt. Vorinstallierte
Programme bleiben, nachtraglich hinzugefligte Daten und neu
installierte Programme werden alle geldscht.

[a} Driicken und halten Sie den Hauptschalter und
benutzen Sie dann den Stylus, um die Soft-Reset-
Taste gleichzeitig zu dricken.

< Stellen Sie sicher, dass Sie all Ihre Daten auf
g einer SD-Karte gesichert haben, bevor Sie einen
vollstandigen Reset durchfiihren.

Driicken und
halten Sie den L 2
Hauptschalter.
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Identifikationshummern
der Regulatory Agency

Zu Zwecken der gesetzlichen Identifikation
wird dem Produkt eine Modellnummer PH10xx
zugewiesen.

Das folgende Zubehér wurde fir die Benutzung
mit dem Pocket PC-Phone bewertet. Uber die
Modellnummern kénnen Sie dies anerkannte
Zubehor identifizieren. Um einen verlasslichen
und sicheren Betrieb zu gewahrleisten, sollten
Sie nur das unten aufgefihrte Zubehor mit der
Bezeichnung PH10x verwenden.

Zubehor Modell-Nummer
Docking-Station PH15x
CF-Back-Pack PH16x
Akku-Pack PH17x

B The above X may be any
alphanumeric character or blank
denoting external cosmetic
changes.

B Dieses Produkt wurde entwickelt
fur die Verwendung mit einer
Stromversorgungseinheit der
Klasse 2 mit einer Spannung von 5
V Gleichstrom, mindestens 1A.

<

Hinweis der

Europaischen Union

Mit CE markierte Produkte entsprechen der R&TTE
Direktive (99/5/EC), der EMC Direktive (89/336/EEC)
und der Niederspannungsdirektive (73/23/EEC),
herausgegeben von der Kommission der EU.

Ein Entsprechen mit diesen Direktiven erfordert
Ubereinstimmung mit den folgenden europaischen
Normen (in Klammern die &quivalenten
internationalen Standards):
m  EN 60950 (IEC 60950)
Sicherheit von Geraten der Informationste-
chnologie.

ETSI EN 301 511

Global system for mobile communications
(GSM); harmonisierte EN fur Mobilstationen
in den Bandern GSM 900 und GSM 1800,
die wesentliche Anforderungen des Artikels
3.2 der R&TTE-Vorschriften abdeckt. (1995/

5/EC)
ETSI EN 301 489-1

Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Elektromagnetischer
Kompatibilitatsstandard (EMC)  fur
Rundfunkgerate und -dienste; Teil 1:
Allgemeine Technische Anforderungen.

ETSI EN 301 489-7

Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Elektromagnetischer
Kompatibilitatsstandard  (EMC)  fur
Rundfunkgerate und -dienste; Teil 7:
Spezifische Bestimmungen fir Mobil- und
tragbare Radio- und Funkgerate und
Zusatzgerate digitaler Mobilfunktelekommun
ikationssysteme (GSM und DCS)

ETSI EN 301 489-17

Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Elektromagnetischer
Kompatibilitatsstandard (EMC)  far
Rundfunkgerate und -dienste; Teil 17:
Spezifische Bestimmungen fir 2,4 GHz
Breitbandibertragunssysteme und 5 GHz
Hochleistungs-RLAN-Gerate.

ETSI EN 300 328

Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Breitbandibertrag
unssysteme; Datenlibertragungsgerate, die
im 2,4 GHz ISM-Band arbeiten und Spread-

Spectrum-Modulationstechniken verwenden.
GSM11.10

ANSI/IEEE C.95.1-1992
Spezifische Absorptionsrate bei der Emission
von Funktelefonen fiir die Gesundheit des

Menschen.
EN50360, EN50361 fiir SAR
SAR : 0.271mW/10g
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FCC Compliance

Statement

m FCC Part 15 und Part 24

Dieses Gerat ist konform mit Abschnitt 15 der
FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Geréat
darf nicht schadigende Interferenzen verursachen,
und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangene
Interferenz tolerieren, einschliellich Interferenzen,
die moglicherweise eine Fehlfunktion
verursachen.

H FCC ID: NM8 HIMALAYAS

B Statement nach FCC Abschnitt 15.105

ACHTUNG: Das Gerét ist getestet und als konform
mit den Grenzwerten eines Geréates der Klasse
B in Ubereinstimmung mit den Spezifikationen
in Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften befunden
worden, die fir einen angemessenen Schutz
gegen solche Stérungen festgelegt wurden,
wenn das Gerét in einem Wohngebiet verwendet
wird. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und
strahlt Hochfrequenzenergie aus, und kann, falls
es nicht korrekt installiert und verwendet wird,
Stérungen der Funkkommunikation erzeugen.
Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
in einer bestimmten Installation eine Interferenz
nicht doch auftreten wird. Wenn dieses Gerat
den Radio- oder Fernsehempfang stort, was
durch Aus- und Wiedereinschalten des Gerates
Uberprift werden kann, empfehlen wir, eine der
folgenden MaRnahmen zur Behebung der Stérung
auszuprobieren:

B Richten Sie die Empfangsantenne erneut
aus.

B VergroRBern Sie den Abstand zwischen dem
Gerat und dem Empfangsgerat.

B SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an,
die zu einem anderen Stromkreislauf gehort
als die Steckdose, an der das Empfangsgerat
angeschlossen ist.

B Fragen Sie lhren Handler oder einen
erfahrenen Radio- und Rundfunktechniker
um Rat.

Exposition zu Funkwellen

Prifungen in Bezug auf SAR wurden in von der FCC
spezifizierten Standard-Benutzungspositionen
durchgeflhrt, wahrend das Telefon mitder hdchsten
zugelassenen Leistung in allen Testfrequenzen
sendete. Obwohl der SAR-Wert festgesetzt wird
auf Grund der hochsten, zugelassenen Leistung,
kann der SAR wahrend des Betriebs weit unter
dem Maximalwert liegen. Dies kommt daher, dass
das Telefon entwickelt wurde, um mit mehreren
Leistungsstufen zu arbeiten und nur die Leistung
einzusetzen, die bendtigt wird, um das Netz zu
erreichen. Allgemein gesagt: je dichter Sie sich
bei der Antenne der Basisstation befinden, desto
geringer ist die abgestrahlte Leistung.

Bevor ein Telefon im 6ffentlichen Vertrieb verfliigbar
ist, in Ubereinstimmung mit den Richtlinien der
FCC nachgewiesen werden, das die Grenzwerte
nicht Uberschritten werden, die die Regierung fiir
eine sichere Exposition festgelegt hat. Die Tests
werden an denjenigen Orten durchgefiihrt, die die
FCC fur jedes Modell vorschreibt (z.B. am Ohr oder
beim Tragen am Kérper). (Messungen am Kérper
kénnen von Modell zu Modell je nach erhaltlichem
Zubehor und FCC-Vorschriften variieren.)
Zwar kénnen je nach Modell und Messposition
unterschiedliche SAR-Werte vorliegen. Es werden
jedoch stets die von der Regierung festgelegten
Werte fiir eine sichere Exposition eingehalten.

Benutzen Sie nur von High Tech Computer, Corp.
zugelassenes Zubehoér, um beim Tragen am
Korper die Richtlinien der FCC zur Exposition zu
Funkwellen einzuhalten. Wenn Sie das Telefon in
eingeschaltetem Zustand tragen, dann verwenden
Sie den von High Tech Computer, Corp. gelieferten
bzw. zugelassenen Kdcher, das Trageetui oder
ahnliches Zubehor fur den Gebrauch am Korper.

Zubehdr, das nicht von High Tech Computer, Corp.
zugelassen wurde, verletzt ggf. die Bestimmungen
der FCC zur Exposition zu Funkwellen und sollte
daher vermieden werden.
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Wichtige Gesundheits- und
Sicherheitsinformationen

Befolgen Sie alle Sicherheits- und Betriebsanweisungen.
Beachten Sie alle in der Bedienungsanleitung
enthaltenen Warnungen.

Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen,
um Verletzungen, einen Stromschlag, Feuer und einen
Gerateschaden zu vermeiden.

a)Allgemeine

VorsichtsmaBnahmen

Reparaturen

Abgesehen von in der Anleitung erwahnten
Fallen nehmen Sie bitte keine eigenen
ReparaturmalRnahmen am Gerat vor.
Reparaturen sollten ausschlieRlich durch
autorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt
werden.

Reparaturbediirftige Schaden

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und

lassen Sie es bei Auftreten der folgenden

Umstande von Fachpersonal reparieren:

® Flissigkeit wurde Uber das Gerat
gegossen oder ist eingedrungen.

® Das Gerat war Regen oder Wasser

ausgesetzt.

® Das Geratist heruntergefallen oder wurde
beschadigt.

® Es gibt sichtbare Zeichen einer
Uberhitzung.

® Das Produkt arbeitet nicht normal, auch
wenn Sie genau die Anleitung befolgen.

Vermeiden Sie Hitze

Das Gerat darf nicht Warmequellen ausgesetzt
werden wie Radiatoren, Heizkorper, Herde
u.a..

Vermeiden Sie Feuchtigkeit
Verwenden Sie das Gerat nicht in einer
feuchten Umgebung.

B Schieben Sie keine Fremdkorper in das
Gerat
Schieben Sie niemals Fremdkdrper in die
Offnungen des Geréts. Schlitze und Offnungen
dienen der Liftung des Gerats. Diese
Offnungen diirfen nicht verdeckt werden.

B Zubehor installieren
Verwenden Sie das Gerat nicht auf einem
wackligen Tisch, Sténder, Stativ 0.4. Achten
Sie bei der Installation auf die Hinweise des
Herstellers. Sie sollten nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor verwenden.

B Achten Sie auf eine stabile Installation
Legen Sie das Gerat auf eine stabile
Unterlage.

B Verwenden Sie zugelassenes Zubehor
Dieses Gerat sollte nur mit PCs und anderen
Geraten, die flir dieses Gerat anerkannt
wurden, verwendet werden.

B Lautstarke einstellen
Regeln Sie die Lautstérke herunter, bevor
Sie die Kopfhorer oder andere Audio-Gerate
verwenden.

B Reinigen
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
Verwenden Sie keine flissigen
Reinigungsmittel oder Reinigungssprays.
Nehmen Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch,
aber verwenden Sie NIEMALS Wasser, um
den LCD-Bildschirm zu reinigen.

b) Sicherheitshinweise fiir die
Stromversorgungseinheit

B Verwenden Sie die richtige externe
Stromversorgungseinheit
Das Gerat darf nur mit der angegebenen
Art Strom betrieben werden. Informationen
kénnen Sie auch von einem autorisierten
Fachhandler oder Ihrem Stromversorgungs
unternehmen erhalten. Wird das Gerat mit
Akkustrom betrieben, achten Sie auf die
Hinweise in der mitgelieferten Anleitung.
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B Gehen Sie mit den Akku-Packs vorsichtig um

Dieses Produkt enthélt einen Lithium-Polymer-
Akku. Bei unsachgemafer Behandlung kann
es zu Branden und Verbrennungen kommen.
Versuchen Sie nicht, das Akku-Pack zu 6ffnen
oder reparieren.

Sie diirfen das Produkt nicht auseinandernehmen,
zerdricken, anbohren oder die Kontakte
kurzschlieRen. Es darf nicht verbrannt oder
Uiber das Wasser entsorgt werden. Es darf nicht
héheren Temperaturen als 60°C (140°F) ausgesetzt
werden.

/ ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR,

/ WENN DER AKKU FALSCH ERSETZT
WIRD. UM BRANDGEFAHR ZU
VERMEIDEN, DARF DER AKKU

NICHT AUSEINANDERGENOMMEN,
ZERDRUCKT, ANGEBOHRT,
KURZGESCHLOSSEN, EINER

HITZE UBER 100 °C (212 °F) ODER

FEUER UND WASSER AUSGESETZT

¢{AY.  WERDEN. TAUSCHEN SIE DEN
AKKU NUR GEGEN ANDERE FUR

Lision DIESES PRODUKT ENTWICKELTEN
AKKUS AUS. ENTSORGEN SIE DIE
AKKUS GEMAR DEN LOKALEN
VORSCHRIFTEN ODER DEN
MITGELIEFERTEN SCHRIFTLICHEN

BESTIMMUNGEN.

c) Exposition zu Funkwellen
(RF)

Ihr Funktelefon ist ein Funksender und -
empfanger. Es ist so ausgelegt und gefertigt,
dass es die Emissionsgrenzwerte zur Exposition
zu Funkwellen (RF) nicht tUberschreitet, die
durch die Federal Communications Commission
der US-Regierung festgelegt wurden. Diese
Grenzwerte sind ein Teil umfassender Richtlinien
und legen fir die Aligemeinbevdlkerung erlaubte
Hochfrequenzenergiewerte (RF) fest. Die
Richtlinien basieren auf den Sicherheitsstandards,
die zuvor von US- und internationalen Standardisi
erungsorganisationen festgelegt wurden:

B American National Standards Institute
(ANSI) IEEE.C95.1-1992

B National Council on Radiation Protection
and Measurement (NCRP). Report 86.1986

B International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) 1996

B Ministry of Health (Canada), Safety
Code 6. Die Standards enthalten einen
erheblichen Sicherheitsspielraum, um die
Sicherheit aller Personen zu gewahrleisten,
und zwar unabhangig von Alter und
Gesundheitszustand.

Die Norm flir Mobiltelefone fiir die Exposition
verwendet die als Spezifische Absorptionsrate
oder SAR bekannte MaReinheit. Der durch die
FCC festgelegte SAR-Grenzwert betragt 1,6
Wikg.*

*In den USA und in Kanada betragt der SAR-
Grenzwert fur von der Allgemeinbevélkerung
benutzte Funktelefone 1,6 Watt/kg (W/kg); als
Durchschnittswert auf ein Gramm Gewebe.
Der Standard enthalt einen erheblichen
Sicherheitsspielraum,umderAllgemeinbevolkerung

einen erweiterten Schutz zu bieten und auch

Werteabweichungen abzudecken.

d) SAR-Informationen

DIESES GERATEMODELL ENTSPRICHT
DEN RICHTLINIEN ZUR EXPOSITION ZU
FUNKWELLEN, DIE VON DER REGIERUNG
FESTGELEGT WURDEN.

lhr GSM-Funktelefon ist ein Funksender und
-empfanger. Es ist so ausgelegt und gefertigt,
dass es die Emissionsgrenzwerte zur Exposition
zu Funkwellen (RF) nicht lberschreitet, die
durch die Federal Communications Commission
der US-Regierung festgelegt wurden. Diese
Grenzwerte sind ein Teil umfassender Richtlinien
und legen fir die Allgemeinbevdlkerung erlaubte
Hochfrequenzenergiewerte (RF) fest. Die
Richtlinien basieren auf den Sicherheitsstandards,
die zuvor von US- und internationalen Standardisi

erungsorganisationen festgelegt wurden:

B American National Standards Institute
(ANSI)IEEE.C95.1-1992

B National Council on Radiation Protection
and Measurement (NCRP). Report 86.1986

B International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP)1996
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B Ministry of Health (Canada), Safety
Code 6. Die Standards enthalten einen
erheblichen Sicherheitsspielraum, um die
Sicherheit aller Personen zu gewahrleisten,
und zwar unabhangig von Alter und
Gesundheitszustand.

Die Norm fiir GSM-Mobiltelefone fiir die Exposition
verwendet die als Spezifische Absorptionsrate
oder SAR bekannte MaReinheit. Der durch die
FCC festgelegte SAR-Grenzwert betragt 1,6
W/kg.*

Fir den Betrieb am Kérper wurde dieses Gerat
getestet, wonach es den FCC-Richtlinien zur
Exposition zu Funkwellen entspricht, wenn es
in einem Gehause benutzt wird, das kein Metall
enthalt und das die Antenne des GSM-Telefons
mindestens 1,5 cm vom Korper entfernt halt.
Die SAR-Werte dieses GSM-Telefons betragen
0.726W/g (Korper) und 0.362W/g (Kopf). Durch
Verwendung fremder Zubhérteile werden die
FCC-Richtlinien zur Exposition zu Funkwellen
maoglicherweise nicht eingehalten.

Die FCC hat eine Gerateautorisierung fiir dieses
Geratemodell gewahrt, wobei alle gemessenen
SAR-Werte als konform mit den FCC-Richtlinien
zur Exposition zu Funkwellen befunden wurden.
SAR-Informationen uber dieses Gerat ist bei der
FCC registriert und kann im Bereich "Display Grant"
unter http: //www.fcc.gov/oet/fccid nach Suche
nach der FCC-ID: NM8 HIMALAYAS eingesehen
werden. Weitere Informationen zu Spezifischen
Absorptionsraten (SAR) finden Sie auf der Website
der Cellular Telecommunications & Internet
Association (CTIA): http: //www.devicefacts.net.

*In den USA und in Kanada betragt der SAR-
Grenzwert fir von der Allgemeinbevdlkerung
benutzte Funktelefone 1,6 Watt/kg (W/kg); als
Durchschnittswert auf ein Gramm Gewebe.
Der Standard enthalt einen erheblichen
Sicherheitsspielraum,umderAligemeinbevolkerung
einen erweiterten Schutz zu bieten und auch
Werteabweichungen abzudecken.
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Technische Daten

Systeminformationen

Prozessor Intel XScale CPU an 400MHz

Speicher - ROM :64MB

- RAM :128MB

Betriebssystem Windows MobileTM software

Bildschirmanzeige

Schreiben TFT-LCD 16bit, Berihrungempfindlich, 8.89 cm

Zerlegung 240 x 320 bei 65.536 Farben

GSM/GPRS (3-tape) of modules

GSM900 880 ~ 915, 925 ~960 MHz

DCS1800 1710 ~ 1785, 18-5 ~ 1880 MHz

PCS1900 1850 ~ 1910, 1930 ~ 1990 MHz a|
0
s

Kamera of modules 5
7]

Schreiben Farbe CMOS Kameramodul =X

Zerlegung VGA 480 x 640 mit JPEG Kodierer ®

Bild-ProzeR - ALC (Helle Selbststeuerung)

- AWB (Weile Selbstbalance)

Systemtest
MaRe (typisch) 69.9mm (w) x 130mm (h) x 19mm (1)
Gewicht (typisch) 190g

Expansion Schlitze

SDIO/MMC Support Ja
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Regler und Kontrolllampen

Navigation Navigation 5-way Auflage

Tasten - 4 Programmtasten: Kalender, Kontakte, Kamera, Satz
- Funktion mit 2 Telefonen: Aufruf, Ende
- Lautstérkereglertaste (herauf, unten)

- Energie ein/aus

- Setzen Sie Taste zurtick
LED Beleuchtet - Fallmitteilung

- Ladung Status

- GSM/GPRS signalisiert

AnschluB3
Infraded SIR
Kanal 22-Stifte einzelnerKanalfir Signale (flir USB, Serieund Energie
Audio Stereokopfhorersteckfassung (2.5 £r)
_“:’ Bluetooth 1.1 gefallig, Energie Kategorie 2
-
2 g Audio
8 = Audiocontroller AGC
= Mikrophon/Lautsprecher Built-in
Kopfhorer WAV/WMA/MP3 stereo

Energie Zubehor

Batterie - Hauptleitung: (typisches) Polymer-Plastik des
Lithium-1200mAh entfernbar, nachladbare
Batterie, Datenspeicherzeit: 72 Stunden

- Backup: 25mAh nachladbar, Datenspeicherzeit:
20 Minuten (in der vollen Ladung)

Wechselstrom Adapter - Wechselstrom eingegeben/Frequenz: 100~240VAC/50 ~60Hz

- Steuerpflichtige Ausgabe: Gleichstrom 5V/2A DC (typisch)
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Fehlerbehebung

Wenn Sie beim Gebrauch lhre Pocket PC Phone auf Probleme stof3en, kénnen Sie die fol-
gende Liste zu Rate ziehen, um die passende L6sung zu finden. Wenn Sie nach Durchsicht
dieser Liste Ihr Problem immer noch nicht I6sen kénnen, dann kontaktieren Sie bitte Ihren
Handler oder den Technischen Kundendienst.

Betriebsprobleme

Problem Losung

) lhr Pocket PC Phone ist standardmafig so eingestellt,

® Mein Pocket PC Phone dass es sich automatisch ausschaltet, wenn es 3
; ; Minuten nicht benutzt wird. Diese Zeit kann bis auf 5

schaltet sich von allein ab. Minuten erweitert werden. Uberpriifen Sie die Auto-Aus-
Funktion auf der Registerkarte Erweitert unter Energie-

Einstellungen in Kapitel 5.

B Auf meinem Pocket PC 1 Beriihren Sie " in der rechten Ecke der Titelleiste,
Phone hoért man keine um den Lautstarkestatus zu Uberprifen.

Toéne. 2 Uberpriifen Sie die Einstellungen unter Klédnge und
Mitteilungen und Registerkarte Privat, indem Sie

3] — Einstellungen berihren.

B Mein Pocket PC Phone 1 Beriihren Sie™¥<in der rechten Ecke der Titelleiste, um
vibriert bei eingehenden zu Uiberpriifen, ob der Vibrationsalarm aktiviert ist.
?ir;rr]l:fen oder bei Alarm 2 Uberpriifen Sie die Einstellungen unter Klédnge und

Mitteilungen und Registerkarte Privat, indem Sie
— Einstellungen berihren.
3 Uberpriifen Sie den Ereigniseintrag in Ihrem Kalender, um
zu sehen, ob der entsprechende Termin aktiviert wurde.
® Der Bildschirm reagiert Fuhren Sie einen Reset durch. Siehe Reset durchfiihren
nicht. und den Speicher I6schen in Anhang A.
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®  Der Bildschirm bleibt leer. Wenn Ihr Pocket PC Phone nicht reagiert, obwohl Sie die
Einschalttaste betétigen, dann driicken und halten Sie die Taste
eine ganze Sekunde lang. Wenn auch dies nichts andert:
1 Stecken Sie den Netzadapter in das Gerat, um den Akku aufzuladen.
2 Fikhren Sie einen Reset durch. Siehe Reset durchfiihren und den Speicher
Iéschen in Anhang A.d clear memory section in Appendix A.
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Problem Ldsung
Der Bildschirm ist zu 1 Uberpriifen Sie die Helligkeitseinstellungen: beriihren Sie
dunkel. 4¥ — Einstellungen — Hintergrundbeleuchtung —

Eine Warnmeldung
erscheint und gibt an, dass
der Speicherplatz knapp
wird.

Ein Warnmeldung gibt an,
die Akku-Kapazitat sei zu
niedrig.

Der Bildschirm ist schlecht
lesbar, oder die Schrift ist zu
klein fir Sie.

Registerkarte Helligkeit.

2 Auch wenn Sie Ihr Pocket PC Phone {iber lingere Zeit dem
Sonnenlicht aussetzen, kann es vorkommen, dass sich der

Bildschirm voriibergehend abdunkelt. Dies ist bei LCD-

Bildschirmen normal und keine dauerhafte Veranderung.

Der Speicherplatz auf Inrem Pocket PC Phone wird aufgeteilt

zwischen Datenspeicher und Programmspeicher:

1 Léschen Sie nicht mehr gebrauchte Daten, um
Datenspeicher frei zu machen.

2 Léschen Sie nicht gebrauchte Programme, um

Programmspeicher frei zu machen.
Siehe Speicherverwaltung in Anhang A.

Stecken Sie den Netzadapter in das Gerat, um den Akku
aufzuladen.

Wenn Sie in einer Notiz den Text zu klein finden, dann
andern Sie die Ansichtsgrofie, indem Sie im Men( Extras die
Zoomeinstellung verandern.

1 In Pocket Word and Pocket Excel, im Meni
Ansicht, beriihren Sie Zoom und wéahlen dann einen
Zoomprozentsatz.

2 InPocket Internet Explorer, im Menii Ansicht, beriihren
Sie TextgroRe und wahlen dann eine GrolRe.

3 BeiDatenaus Pocket Outlook versuchen Sie, den Font zu vergroem.
Um dies in Kalender, Aufgaben oder Kontakte zu tun, beriihren
Sie Extras, dann Optionen, und wahlen dann Grofen Schriftgrad
verwenden.In Pocket Outlook data, try enlarging the display font. To
do this within Calendar, Tasks or Contacts, tap Tools, then Options,
and then select Use large font.
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Tipp- und Schreibprobleme

Problem L6sung
m Geréatetasten reagieren  Uberpriifen Sie die Einstellungen unter Tasten, um zu iiberpriifen,
nicht oder rufen falsche ob jeder Taste das von Ihnen gewiinschte Programm zu geordnet ist.
Programme auf. Berlhren Sie —;5‘ — Einstellungen — Registerkarte Privat — Tasten.
Es gibt 4 Funktionstasten auf lhrem Gerat, die ge&ndert werden kénnen,
siehe Tasteneinstellungen in Kapitel 5.

B Ungenaue Reaktion auf Stellen Sie den kontaktsensitiven Bildschirm so ein, dass er optimal
Styluskontakt. auf den Stylus reagiert. Berlihren Sie fis
Registerkarte System — Bildschirm — Bildschirm ausrichten.

— Einstellungen —

B Mein Pocket PC erkennt FDamit Ihr Pocket PC Ihre Handschrift erkennt, miissen
meine Handschrift nicht. Sie den Transcriber benutzen. Wie man mit dem
Transcriber schreibt, erfahren Sie im Kapitel 2.

Probleme mit ActiveSync
Problem Ldsung

B ActiveSync funktioniertnicht 1 stellen Sie sicher, dass der ActiveSync-Adapter

oder stellt keine Verbindung bzw. das Kabel richtig angeschlossen ist.

2 Stellen Sie sicher, dass Sie die ActiveSync-
Software von der Pocket PC Phone Begleit-CD
installiert haben.

3 StellenSiesicher,dassSieunterVerbindungseinstellungen
im ActiveSync-Manager-Men( auf Ihrem Desktop
Computer richtig "Local USB" bzw. "Local Serial" gewahit
haben.

4 Wenn Sie mit dem optionalen seriellen Adapter/Kabel
arbeiten, dann stellen Sie sicher, dass der von
lhnen verwendete serielle Port nicht schon zuvor
von einem anderen Programm benutzt wurde und
aktuell benutzt wird.

5 Wenn ActiveSync immer noch nicht richtig
funktioniert, dann probieren Sie, ActiveSync Uber die
Systemsteuerung zu entfernen und es anschlielend
neu zu installieren.

her.
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Problem

Ldsung

B ActiveSync ist verbunden,
aber es kdnnen keine Daten
Ubertragen werden.

Uberpriifen Sie die Sync-Optionen im Menii ActiveSync
Manager auf lhrem Desktop Computer, ob beim
Programm, das Sie benutzen wollen, der in Frage
kommende Datentyp zum synchronisieren ausgewahit
wurde. Naheres zur Datensynchronisierung erfahren
Sie in Kapitel 4.

Weitere Informationen zu ActiveSync finden Sie in

Kapitel 4.

Verbindungsprobleme

Problem

Losung

®  Mit Infrarot (IR) kénnen keine
Daten Ubertragen werden.

®  Keine Internetverbindung
maoglich, im Internet kann
nicht gesurft werden.

Versuchen Sie folgendes:
1 Stellen Sie die Infrarot-Schnittstellen so auf, dass sich zwischen lhnen kein

Hindemnis befindet und sie sich in einer Reichweite von 20cm befinden.
2 Stellen Sie sicher, dass sich nichts zwischen den Infrarot-Schnittstellen
befindet.
3 Regeln Sie die Raumbeleuchtung. Bestimmte Lampentypen kénnen mit
Infrarot-Verbindungen interferieren. Versuchen Sie, die Computer an einen
anderen Platz zu stellen, oder schalten Sie einige Lampen aus

Versuchen Sie folgendes:

1 Uberpriifen Sie, ob Sie alle erforderlichen Verbindungsdaten fiir Ihren
Internet-Provider richtig eingestellt haben, und dass Sie nun mit ihm
verbunden sind.

2 Uberpriifen Sie, ob Ihre drahtiose Verbindung zu Ihrem Mobilfunk-
Serviceprovider eingeschaltet ist und das Signal nicht gestort wird.

3 Kiaren Sie mit Ihrem Interet Service Provider, ob lhr Benutzemname und
Ihr Kennwort korrekt sind.

Siehe Kapitel 7 Verbindungen. Zusétzliche Informationen finden Sie auBerdem

unter Verbindungen in der Hilfe auf Ihrem Pocket PC Phone und unter

ActiveSync in der Hilfe auf Ihrem PC.
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Problem

Losung

B Probleme mitder Kabel- und
Adapterverbindung.

1

Stellen Sie sicher, dass |hr Pocket PC Phone
eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass keine anderen Verbindungen
momentan aktiv sind. Beruihren Sie fj — Heute, und
dann &g oder 27 am unteren Bildschirmrand und
trennen Sie dann die Verbindung.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel richtig in den
COM-Port auf der Rickseite Ihres PCs eingesteckt
ist. Benutzen Sie das Kabel, das mit lhrem Pocket
PC Phone mitgeliefert wurde, und zwar ohne

irgendwelche angesteckte Verlangerungen oder
Extrakabel.

Stecken Sie das andere Kabelende richtig in den
entsprechenden Port an lhrem Pocket PC Phone
ein. Wenn Sie eine Pocket PC Phone Dockingstation
verwenden, dann stecken Sie Ihr Pocket PC Phone
dort richtig ein.
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